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Kolonie mysleni

PETR FISCHER

Cechy jsou vé&¢na kolonie. Prinejmensim
se tu tak lidé po staleti citi. Kolonizova-
ni katolictvim a némeckym Zivlem, pro-
ti némuz se ten Cesky vzdy boufril. I proti
tomu katolictvi, které svazovalo byrokra-
tismem a dogmatismem a moci zakryvalo
skute¢nou vnitini cestu k Bohu, k niz popr-
vé Cesky ukézal Hus a po ném cesti brat-
ti. Dekolonizac¢ni strategie byla déjinnym
nastrojem k ndrodnimu uvédomeéni, jakko-
li k tomu civiliza¢nimu vedly mosty piede-
v§im pres kulturu svétovou. Bylo obtizné
najit vitéznou strategii, cerpajici z civili-
zacnich zdroji a zaroven ozivujici zdroje
Ceské. Pritom Uspéch ,narodniho vzkiiSeni”
v 19. stoleti spocivéa pravé v tomto napoje-
ni na oba zdroje: vytvorit silny ¢esky ostrov
uprostied velkého evropského mote, doka-
zat kolonizatorim, Ze se jim Cesi ve viem
vyrovnaji, v podnikani, védé i uméni.

Osud kolonie si Cechy p¥ipisuji i po naci-
stickém protektoratu, ktery byl vystiidan
kolonizaéni moci sovétskou. Byla to koloni-
zace ideologickd, méné jiz kulturni. Vzdor
vnéjsi rusofilské fasadé zistavalo mysleni
zapadni a v ném se proti panslovanskym
proudiim nakonec realizovala i idea samo-
statného Ceskoslovenského statu. Konec
Ceskoslovenska jako sovétské gubernie na
prelomu druhého a tretiho tisicileti ote-
viel cestu k obnové ceského statu, jenze
i ta je dnes, po tficeti letech, licena spise
jako marna dekoloniza¢ni snaha.

Z nedostatku vlastnich ideji a zdroja
naskoc¢ilo Cesko v devadesatych letech
minulého stoleti do velkého vlaku globali-
zujici se ekonomiky, v némz nejsou néjaké
¢eSstvi nebo slovenska, polska ¢i jina speci-
fika nikterak dtileZité. Je zajimavé, ze Ces-
ko je dnes velmi ¢asto liceno jako ,kolonie
Némecka“, jako jedna velka tovarna, doda-
vajici levnou pracovni silu a zbozi némec-
kému kolonizéatorovi. PiSou o tom s velky-
mi titulky salonné pravicova média i byvaly
zarucené pravicovy premiér Mirek Topo-
lanek (ODS). Vidéni Ceska jako némecké
kolonie razi levicovi ekonomové. Argument
odtékajicich stovek miliard dividend od
nich pftijal i premiér Andrej Babis, kterému
se rétorika kolonie hodi zejména ve chvi-
li, kdy mluvi o velkém neptiteli - Evropské

Kresba Vit Svoboda

unii. Shodne-li se pravice s levici i s ideolo-
gicky naprosto gumovym premiérem, bude
to asi pravda. Cesko JE kolonii!

Dokonce i popularni bulharsky polito-
log Ivan Krastev, respektovany na zipad-
nich univerzitach coby v soucasnosti nej-
zajimavéjsi politicky myslitel z byvalych
vychodnich zemi (Slavoj ZiZek je dnes ikona
mimo vSechny kategorie), uz teorii koloni-
zace pfijal. Pfinejmensim v podobé jakéhosi
yducha®, ktery ovladal vyvoj v postkomunis-
tickych zemich po roce 1989, kdy se Zapad
zprvu dlouho stavél do role ucitele a byva-
1é sovétské satelity rychle proménil v sate-
lity zapadni Evropy, v ptipadé Ceska v sate-
lit Némecka. Ne Ze by tomu Krastev tiplné
véril, na to je az prilis kriticky, ale kdyZ to
tak v byvalych komunistickych zemich cha-
pou, je to fakt realnéjsi nez realita. Intenziv-
ni polsky a madarsky surfing po nacionalni
a katolické viné je podle Krasteva jen projev
dekoloniza¢nich snah, novou cestou k poli-
tické emancipaci. Druhou, ted uz skute¢nou
postkomunistickou revoluci, feklo by se.

Krastevovskou politologickou otazku, zda
je lepsi ,mit néco svého“ nez podléhat vli-
vu ,velkych uciteld“, tu jisté nevyreSime,
pri pohledu na ekonomickou realitu sveé-
ta je to navic dost mimobézné a naivni.
Nejen proto, Ze najednou velmi emancipo-
vani zacci tak radi dostavaji finan¢ni darky
od zlych ucitel. Globalné totiz spise pla-
ti jiny obraz, v némz jsou jednotlivé sta-
ty ,koloniemi“ nadnérodnich obrt, kteri
svou velikosti dominuji nad trhy, od finan¢-
nich po ty pracovni. Ani Cesko neni na uzdé
némeckého zivlu, nybrz pod vlivem global-
niho podnikani, které tdhne i sousedniho
wvelkého kolonizatora“, jenz by naptiklad
bez obchodniho a vyrobniho piitele v iné
rychle kolaboval. Skoro jako by vsichni Zili
v néjaké kafkovské kolonii, jejthoz velite-
le vSak skoro nikdo neznd a nemtze ani
dohledat, a tak si ho snadno a rychle pro
vlastni dekoloniza¢ni potfebu, pro potiebu
spravedlivého boje vytvareji sami.
Dekoloniza¢ni snahy - pro¢ jim tak dal
pro jistou plisobivost netikat? — maji jisté
svij dilezity emancipa¢ni vyznam i v poli-
v prostoru mysleni, které je odtud casto
vylucovano. A to pravé proto, Ze se az pri-
1i§ rychle najde vnéj$i model Kolonizétora,
s nimZ se pak snadnéji - viditelné a pte-
hledné - bojuje. I Cesko je nejen v politice
kolonizovano predevsim standardizovanym
ideologickym myslenim, v némz se zapovi-
da kritika v silném slova smyslu. Tedy kaz-
dodenni dlisledné rozhodovani o perspek-
tivach tazani a o vypovédi a rozvrhovani
svéta, jeZ ma konkrétni politicky dasledek
mnohdy vétsi nez vladni a jiné koncepce ve
v§emoznych oborovych politikach. Jak vidi-
me, jak myslime, tak jsme... Dekoloniza¢ni
snahy musi smérovat predevsim k otevre-
nosti (politického) mysleni, jez bude zod-
povédné za budoucnost mistni mnohovrs-
tevnaté ,kolonie”, ktera se rychle ztraci
v oceanu globalniho svéta.
vzdy vystaveno nade vlastni mysleni, kte-
ré se z Unavy, pohodlnosti ¢i stafi uzavira
do vybéhanych smycek a algoritmii a nabi-
zi hotové odpovédi na otazky, které uz si
svét davno neklade.
Autor je publicista.

Jestra b

sukno vody zmackané studenym vétrem, tmavomodré, tézké,
roztrzené; pleskot kridel, prudky,

daleko od brehu - jezero se blysti ve slunci
ocelovou Cepeli;

krev, materia prima. A pro¢esava poslepu
hlubinu, jez ji prepliiuje,

rdousi

Bdseri v prekladu Renaty Putzlacher-Buchtové vybral Petr Borkovec

15

A2 —4/2021

editorial

»+Prvni z nich vladli Slovem, druzi

jej pouze pouzivali.” Touto vétou
popsal v roce 1961 Jean-Paul Sartre
situaci kolonizace, v niZ existovalo
500 miliont lidi ze Severu a vedle
nich jedna miliarda pét set miliond
»domorodct” z Jihu, kterym bylo plné
lidstvi upirano. Aktuélni &slo Advojky
pfinasi téma Dekolonizace a literatura
a prostfednictvim odbornych i &sté
literarnich texti predestira, jak to
vypada, kdyzZ si vezmou slovo tzv.
postkolonidlni autofi. Nejde pFitom
pouze o to, jak okcidentalni spisovatelé
a novinafi podléhajici nejriznéj$im
heterostereotypim psali a pisi o Africe
nebo o ,mailo rozvinutych zemich”
(citite tu povysenost?), ale také o to,
jak byvali kolonizovani pisi sami

o sobé a jak vidi potomky téch, ktefi
se podileli na jejich utlatovani. Jaké
to je, nalézat vlastni identitu a jazyk,
a pfitom vzdorovat kolonialnim
Skatulkdm? ,Africké postavy by mély
byt barvité, exotické a excentrické

— uvnit¥ vSak prazdné, bez vlastniho
hlasu,” napsal s pat¥i¢nou mirou
ironie keiisky spisovatel Binyavanga
Wainaina v provokativni stati Jak psat
o Africe, ktera je idealnim vstupem
do tématu &isla. Jakkoliv plati, Ze

o vétsiné zahrnutych élankd nelze
pfemyslet bez jejich pfimého napojeni
na postkolonialni studia, dojde i na
problematizaci interdisciplindrniho
oboru, ktery se u nas teprve

pomalu etabluje. ,Bylo nezbytné

se osvobodit od kolonizace, a ted'

je tfeba se osvobodit od vysadnich
postkolonialnich vyklada,” tvrdi
alZirsky spisovatel Kamel Daoud,
ktery svou kritikou vSech bez rozdilu
moZna ponékud pfedbiha sou€asnou
realitu. Nakonec ale pfece skuteéné
nejde o etnickou ¢i jazykovou
pFislusnost jednotlivych autord

a autorek, nybrZ o jedine€nost hlast

a slov, které zkratka stoji za to &ist.
Lukas Rychetsky
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Sex a vlastenectvi

Televizni minisérie o Bozené Némcové

Z minisérie Bozena nenf jasné, co bylo na p¥ihlasent se k vlasti tak pritazlivého. Foto Ceska televize

BoZena Némcova dodnes

patii k nejznaméjsim eskym
spisovatelkam. Je autorkou
mozna nejproslulejsiho
kanonického dila i jednoho

z nejvyznamnéjsich epistolarnich
soubori nasi literatury.
Ctyfdilna minisérie BoZena si
ziskala pozornost zobrazenim
spisovateléina sexualniho Zivota,
zapomnéla ale na samotné psani.

KAREL SIMA

O minisérii BoZena bylo mnohé napsano uz
v prabéhu jejiho vysilani. Porad mél rekord-
ni a zvysujici se sledovanost a uz tento fakt
je diilezity a chvéalyhodny. Ceské televizi se
dati plnit verejnopravni funkci a otevirat tim-
to typem velkych (a drahych) projektli deba-
tu o vyznamnych postavach ¢eskych déjin.
A kdyz srovname BoZenu s tragikomickym
vyznénim televizniho filmu o Janu Lucembur-
ském Hlas pro rimského krdle (2016), je tie-
ba uznat, Ze historicka hrana produkce Ceské
televize ma stoupajici kvalitu. Poctivou pra-
ci odvedla CT rovnéz p¥i pripravé doprovod-
nych materiald, které zahrnuji nejen rozho-
vory s tvirkynémi a tvirci, ale také naptiklad
mapu mist Zivota BoZeny Némcové. Na webu
najdeme i pomérné rozsdhlou sekci Jak to
bylo, obsahujici fadu odpovédi na tuto slav-
nou rankovskou otazku, kterou si historic-
ka véda kladla v 19. stoleti a jez zjevné sta-
le symbolizuje béznou predstavu o tom, co
je tkolem historiografie. Nejde zde vsak jen
o faktografické podrobnosti, nybrz i vhled
do dobové kazdodennosti. Zasadni vliv na
podobu informac¢niho dopliitku minisérie
mély zejména historicky Magdalena Pokor-
na a Milena Lenderova.

Cerna skifika psani

Osou pribéhu Bozeny Némcové je vztah
s manzelem. Je urcité namisté, Ze se autor-
ky serialu, rezisérka Lenka Wimmerové a sce-
néristky Martina Komarkova a Hana Wlodar-
czykova, pokusily rehabilitovat postavu Josefa
Némce, kterd ma v seridlu vlastni pochopitel-
né idealy a hodnoty a zmit4 se mezi dobovy-
mi stereotypy o souZziti muze a Zeny a obdi-
vem k manzel¢iné intelektualni a spolecenské
svéhlavosti. Z BoZzeny Némcové to tak Cas-
te¢né snimé mytus trpitelky a obéti. Ramec
manzelstvi Barbory a Josefa Némcovych viak
pohled na vyjime¢nou spisovatelku ponékud
zplostuje. I kdyz ptipustime, Ze je z feminis-
tického hlediska dtlezité ukazovat Zenskou
zkuSenost v kontextu dobovych genderovych
stereotypl, coZ zvyrazinuje roli rodinnych
vztahll a télesnou disciplinaci v jejich ram-
ci, neni podle mé dostate¢né zobrazovat dal-
§i sféry Zenské zkuSenosti pouze jako pozadi
,pribéhu o lasce a nenavisti*.

Seridlovd BoZzena Némcova se nékdy az
urputné snazi vyvazat z omezenych dobovych
predstav o Uloze Zeny jako manZelky a hos-
podyné. Zeny by podle ni mély mit moZnost

svobodné si zvolit partnera a urcovat osud
svych déti, ale také pravo na literdrni tvor-
bu. V seridlu ovsem zoufale chybf jeji inte-
lektualni vyvoj a reflexe jejiho premysleni
o svété, které je uloZeno v samotnych autor-
¢inych textech. Touha po psani je u ni témér
vSudyptitomnd, dozvime se vSak jen mini-
mum o tom, jakym zpdsobem o svych tex-
tech premysli, jak na nich pracuje, pro¢ voli
konkrétni témata a motivy, jak zachazi s jazy-
kem a tak dale. Jako by ono ,psani” byla cer-
na skritika, kterd ma pouze ukazat, jak tézké
pro Némcovou bylo vybojovat si ¢as a prostor
pro ¢innost, kterd ji zjevné zivotné uspokoju-
je. To samozrejmé bylo pro Zenu v poloviné
19. stoleti velmi obtiZné a BoZena demonstru-
je, Ze to skute¢né vyZzadovalo velké odhodlani
a kazdodenni boj. Némcova by si ale zaslouzi-
la byt predstavena predevsim jako myslenko-
vé nezavisla intelektudlka a autorka na svou
dobu vyjime¢nych literarnich dél a ohromu-
jici korespondence.

Laska versus povinnost

Podobné polovic¢até vyzniva i spisovateléino
osvobozovani od dobovych predstav o téles-
né lasce a sexu. Postava Némcové se neciti byt
svazand dobovymi normami sexualniho cho-
véani a opakované prohlasuje, Ze jeji t€lo nalezi
jen ji. Autorky v jednom rozhovoru na otazku,
pro¢ je v seridlu tolik sexualnich scén, odpo-
védély, ze chtély ukazat rozdil mezi pohlav-
nim aktem z lasky a sexem jakoZto zdvazkem
vici manzelovi. To se jim povedlo, nicméné
protiklad ,milovani“ a ,manZelské povinnos-
ti“ je ponékud Cernobily. Osvobozeni sexu od
svazanosti s reprodukéni funkei v ramci rodi-
ny prinesla sexudlni revoluce Sedesatych let
20. stoleti v kontextu druhé viny feminismu.
Postoje a jednani BoZeny Némcové byly ve své
dobé progresivni, ale dnes bychom méli vidét
roli sexu diferencovanéji nez jako dichoto-
mii mezi laskou a povinnosti. Z historického
hlediska je Némcové psani o lasce zcela jisté
pod vlivem némeckého romantismu a inter-
pretace spisovatel¢ina bohatého sexuélniho
Zivota moZna nékdy az prili§ odpovida jeho
literarnim topoi.

Asi nejvétsi zklamani ptinasi minisérie
v zobrazeni myslenkového obzoru tehdej-
$ich vlastencli. Na obrazovce defiluji ¢itankovi
obrozenci v ponékud topornych a zkratkovi-
tych dialozich, které jsou navic témeér neusta-
le narusovany patetickou hudbou. Zvukovy

a dilem i vizualni material tak ptekryva to, co
by mélo byt fe¢eno - a nabidnuto k intelek-
tudlni reflexi. Jakkoli ve tfetim a ¢tvrtém dilu
roztékanost dialogli ustupuje, serial ziistava
v disledku snahy zobrazit co mozna nejvi-
ce ikonickych momentdi ze Zivota Némcové
znacné utrzkovity.

Epizodni postavy jsou v ramci moznosti
danych scénatfem zahrany dobre a ,disident-
ské” podani vlasteneckych kruhti v padesa-
tych letech neni $patnou aktualizaci poméra
v neoabsolutistickém Bachové reZzimu. Pokud
v$ak jde o hlavni hrdiny, motivace jejich vlas-
tenectvi je nejasna. Urcité vysvétleni snad
méla poskytnout scéna z konce druhého dilu,
v niz Némcovi, zkrouSena steskem po milen-
ci Vaclavu Bolemirovi Nebeském a vyCerpana
Zarlivymi vystupy a ndsilnym chovanim své-
ho muze, ktery se o nevéte dozvédél, useda
k psani basné Moje vlast. Citankové jedno-
duché verse se ale obsahové naprosto mijeji
s dramatickou situaci a vlastenecké nadseni
se zda zcela mimobézné s autoréinym Zivo-
tem. Podobné ndm ojedinély okamzik porozu-
méni mezi manzeli, kdy Josef Barbote impo-
nuje svym vlasteneckym zapalem, neoziejmi,
co bylo na ptihlaseni se k vlasti tak pritazli-
vého - kromé toho, Ze bylo spojeno se zabav-
nym spolec¢enskym Zivotem.

Narodni feminismus

Rozkryvat motivace vlastenct predbieznové
doby neni jednoduché, ale badani o ¢eské spo-
le¢nosti 19. stoleti uZ mnohé z nich ukaza-
lo. Narodni hnuti mélo socialni predpoklady
a bez opozice vii¢i tloze némeckého jazyka
v dobové socidlni mobilité je tézko vysvétli-
telné. Navic kulturni nacionalismus byl tehdy
napti¢ Evropou vyrazem progresivnich spole-
¢enskych a politickych postoji. Rana vlaste-
necka spole¢nost byla v Cechach v prvé fadé
exkluzivnim krouzkem avantgardnich nad-
Sencll, mezi nimiz se objevovaly tu vice, tu
méné realné ideje a plany. Pravé toto podhou-
bi, které umélecky i védecky dosud nejlépe
zpracoval Vladimir Macura, vytvarelo prostor
pro experimentovani v kulturnim i spolecen-
ském smyslu.

Do krouzku Antonie Rajské, ktera dospéla
az k formulaci propojujici emancipaci narod-
ni a Zenskou, pattila i Bozena Némcova. Jak-
koli byly jejich osudy pozdéji velmi rozdilné,
$lo o prvni opravdu feministicky pokus obha-
jit pravo Zen na vzdélanost a vydobyt si vlast-
ni pozici v ramci spiSe marginalni a v té dobé
ponékud podezielé ceské vlastenecké spolec-
nosti. Z dnesniho pohledu mozna piekvapivé
pravé rany nacionalismus umoznoval formu-
lovat a rozvijet emancipacni diskursy véetné
toho Zenského. BoZena Némcova nebyla jeho
hlavni tvarkyni, ale svymi postoji a Zivotem
prispéla k jeho zviditelnéni. Toto fascinujici
a aktualni téma vsak televiznimu zpracovani
unika, protoze Némcova zlstava primarné
osobou proZivajici své vlastni, veskrze soukro-
mé emoce. Namisto otdzek spjatych s koreny
Ceského nacionalismu serial predklada zamé-
nitelny pfibéh plny vasni a rezignuje na aktua-
lizaci jinych témat nez téch, kterd jsou spoje-
na s milostnymi vztahy a sexem.

Autor je historik a antropolog.

Bozena. Cesks televize, 2021, 4 dily. Rezie Lenka
Wimmerova, scénaf Martina Komérkové a Hana
Wlodarczykova, kamera Richard Reficha, hudba Jakub
Kudlag, hraji Anna Kamenikové, Afia Geislerova, Jan
Hajek, Krystof Hadek, Klara Suché, Martin Mysigka, Linda
Rybova a dalsi.
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Spisovatelé, tecka!

Literatura a postkolonie

Jakym zplsobem lze vepsat
tvorbu tzv. postkolonialni
generace do literarni historie,
aniz by se vytratil jeji hybridni
charakter? A jak mizZe literarni
kritika zahrnout pojem
postkolonie do uvaZovani

o textech, jeZ spojuje inovace,
nejednoznacnost a vzpoura proti
sjednocujicim kategoriim?

LYDIE MOUDILENO

Zatimco Mongo Beti, Henri Lopés, Ken Bugul,
Animata Sow Fall nebo Ahmadou Kourouma
stéle pisi, na francouzské a africké literarni
scéné se za poslednich deset let objevila nova
jména. Pozornost kritik(i mezi nimi upouta-
li zejména mladi spisovatelé afrického pivo-
té miry, Ze nékteri postulovali vznik skutec-
ného literarniho hnuti. Napriklad socioloz-
ka Bennetta Jules-Rosette odkazuje v knize
Black Paris (Cerna Pafiz, 1998) na nové ,cer-
né parizanstvi‘, jehoz hlavnimi predstaviteli
maji byt spisovatelé Yodi Karone, Simon Nja-
mi a Calixthe Beyala. Na otazku, zda lze ten-
to novy literarni proud oznacovat za literatu-
ru postkolonidlni generace, Calixthe Beyala
odpovédéla: ,Ano, protoze vétsina z téch, kte-
i do néj patti, se narodila po dekolonizaci.
Neni nds mnoho, je to stale velmi Cerstvé. Ale
vSichni jsme se narodili aZ po ziskani nezavis-
losti nebo jsme kolonisty sotva zaZzili.”

PaFiZzanstvi déti postkolonie

Existence generacnich rozdili (v genealogic-
kém slova smyslu) se bézné uznava. Vétsi-
na téchto autort se narodila v dobé vzniku
nezavislych africkych statti kolem roku 1960.
Na rozdil od ptedchozi generace v podstaté
nezazili zménu politické identity, ktera pod-
nitila vznik tolika africkych autobiografickych
vypravéni.

Vedle obvyklého problému, sméSovani po-
jmul generace a literarni hnuti, v§ak tyto p¥i-
klady - ,patizanstvi“ nebo ,postkolonidlni
generace” — odhaluji neodbytnou pottebu
kritik®, a dokonce i samotnych spisovateld,
tak ¢i onak ondlepkovat ve skutecnosti vel-
mi riznorodé texty autort devadesatych let.
Touha pokusit se vysvétlit novou a v mnoha
ohledech inovativni produkci je opravnéna.
Na druhou stranu pozice autord, jako jsou
Daniel Biyaoula, Florent Couao-Zotti, Kossi
Efoui, Alain Mabanckou a Abdourahman
Waberi, ktefi se — v mire jeSté vétsi, nez to
platilo o jejich predchtidcich - pohybuji tam,
kde se protina nékolik geografickych a inte-
lektudlnich teritorialit, predstavuje pro lite-
rarni historiografii zna¢nou vyzvu. K diverzi-
fikaci literarnich dél a vydavatelskych center
se dnes pridava i rozmyvani hranic narodni
identity, pred niZ dostava prednost pluralita
prislusnosti a plivodl. Vice nez kdy jindy je
dnes stale problemati¢téjsi a mozna i méné
dtlezité snazit se za kaZdou cenu seskupit
izolované jednotlivce a jejich literarni dila
do jednoho celku.

To nas vSak naseho problému nezbavi: pti-
slusna dila je skute¢né tfeba néjak zviditelnit,
zejména proto, Ze se o né francouzsti kriti-
ci obecné nezajimaji. Jak bychom tedy méli
k témto textlim pristupovat v situaci, kdy
jsou pojmy jako literarni pole nebo narod-
ni plivod ustavi¢né zpochybriovany prekra-
¢ovanim hranic, ne¢ekanym misenim kultur
a odmitanim provincialismu, tedy tématy,
ktera autofi téchto textl opakované zdliraz-
nuji? Jinymi slovy - jak mtiZeme vepsat tvor-
bu této generace do literarni historie, se kte-
rou je chté nechté propojena, aniZ bychom
tim zakryli jeji hybridni charakter?

i L R
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Malala Andrialavidrazana: Postavy 1838, Atlas, 2015

Uskali literarni periodizace
Jednu z mozZnych odpovédi predstavuje pojem
patizanstvi, dalsi nabizi pfivlastek postkolo-
nialni, jemuz se zde budu vénovat. Somalsko-
-francouzsky spisovatel Abdourahman Waberi
pomoci ného v eseji Les enfants de la postcolo-
nie. Esquisse d’une nouvelle génération d’écri-
vains francophones d’Afrique noire (Déti post-
kolonie. Nastin nové generace frankofonnich
spisovatell z ¢erné Afriky, 1998) ,charakteri-
zuje“ autory oznacované za ,Ctvrtou genera-
ci spisovateld afrického ptivodu®, jeZ sestava
,priblizné z dvaceti autort Zijicich ve Francii®.
Réda bych kratce upozornila na nékolik pro-
blematickych aspektti, které souviseji s po-
uzivanim pojmu postkolonie coby spole¢ného
jmenovatele literarni produkce devadesatych
let. Pfes jeho sviidnost z ného totiZ plyne rada
paradoxtl a nebezpedi.

Prvni ndmitka ma epistemologicky charak-
ter a tyka se periodizace africké literatury.
Waberi se svymi ,détmi postkolonie” na ni
neproblematicky navazuje. Postkolonie je tak
postulovéna jako (chrono)logicky naslednik
tii predchazejicich literarnich epoch: éry pri-
kopnikd, éry négritude (negerstvi) a éry dez-
iluze. Toto clenéni prevzaté od literarnich,
afrikanistikou ovlivnénych teoretikii ze sedm-
desatych let uz mtiiZe byt jen tézko tradi¢né;jsi.
Literarni postkolonie misto toho, aby botila
hranice, fixuje a beze vSeho potvrzuje dosa-
vadni konsenzudlni historiografii. Literarni
vyvoj navic spojuje s historicko-politickou
periodizaci (po kolonidlni epose nésleduje
antikolonialni éra, poté obdobi nezavislosti
a nakonec éra postkolonidlni).

TrebaZe mlZe mit pojem postkolonie svijj
smysl v rdmci historickych badani, pro¢ by
mél byt systematicky aplikovan (¢i byt apli-
kovatelny) i na literarni texty (nebo umélec-
ka dila)? Odvolavat se na historickou predsta-
vu postkolonie pti popisu literarni produkce
znamena reprodukovat nahodilé a zjednodu-
Sujici paralely mezi interpretaci déjin a inter-
pretaci literarnfho textu. A také zbavit novou
generaci spisovatelli vSeho, co je na nich ino-
vativni a svébytné.

Vyraz postkolonidlni byl jiz zeSiroka pro-
diskutovéan ve vztahu k anglojazy¢né litera-
tufe. Rada kritikd varovala pred moznymi

dutsledky pouzivani tohoto pojmu. Napriklad
Anne McClintock poukazuje na to, Ze pted-
pona ,post“ naznacuje lineadrni, az eschato-
logicky typ vyvoje, v némz se vse toci kolem
kolonialni historie, ktera se tak stava episte-
mologickym centrem, z néhoz se Zadna tvor-
ba nedokéze vymanit. Podobné oznacit gene-
raci spisovatell za ,déti postkolonie“ znamena
sklouzavat k vyhradné historicky zamétrené-
mu vnimani jejich identity a dél, které pritom
tato dila samotné popiraji.

Jak sjednotit odlisnost

Druhd namitka, kterou pojem postkolonie
vzbuzuje obzvlast v rdmci literarni prezenta-
ce, souvisi s tou prvni, ale tyka se hlavné kri-
térii, na jejichZ zakladé jsou tviirci oznacovani
privlastkem postkolonidlni. Co vlastné pfi bliz-
§im zkoumanf tyto ,déti postkolonie” spojuje?

Jsou to biografické tidaje: misto narozeni,
bydlisté, zivotni draha; jejich osobni identi-
ta tedy urcuje jejich ptislusnost k dané kul-
ture. A pak opakujici se motivy: Patiz, exil
nebo migrace.

,Déti postkolonie” tak nejsou podrobovany
esencializaci o nic méné nez ,Cerni” nebo ,afric-
ti spisovatelé”. Postkolonie je svazuje s jejich
puvodem, jimz se ospravedltiuje jejich katego-
rizovant; ironické je to, Ze oni sami ve svych tex-
tech systematicky dekonstruuji problematiku
autenticity, identity a jednozna¢nych korent.

Zminéna dvé kritéria nas vedou do pasti sta-
rych praktik, které Locha Mateso pranyto-
val uz v roce 1986. Prili§ kviili nim Ipime na
osobnosti autora a na teorii odrazu, v jejimz
ramci se ,dila jen zridkakdy posuzuji z hle-
diska jejich estetické kvality ¢i jejich vztahu
k autorové literarni praci. Formalni charak-
se povazuje jejich téma a jeho spolecensky,
politicky a ekonomicky dopad.” Kromé toho
se kritici vesmés ,zdrahaji analyzovat otazky
vycleniovani a subverze, které literatura vyna-
i na svétlo“. Mateso ostte odsoudil fakt, ze
vlivem teorie odrazu se z reflexi africké lite-
ratury uplné vytratily zminky o samotném
psani. Dnes se naproti tomu v rozhovorech
s autory stéle Castéji objevuje poZadavek, aby
byli spisovatelé vnimani predevsim jako tvlr-
ci uméleckych dél.

Mezi jedineénosti a obecnosti

Rada umélctl dnes prohlasuje: Chceme byt
spisovatelé (filmaf¥i, malifi, basnici...) a tecka!
Co to ale znamena? Kdo v déjinach, od nobe-
listi po laureaty Goncourtovy ceny, byl pou-
ze ,spisovatel a tecka“? MuzZe nékdo takovy
existovat jinde neZ ve fantazii samotnych spi-
sovatelq, at jiZ africkych nebo jinych? ,Spiso-
vatel a te¢ka“ by mohl byt nékdo, kdo dosahl
posvatného univerza, aniz by jej omezovaly
socidlni determinace, jako jsou barva kiliZe,
puvod, pohlavi, vék, kolektivni nebo osob-
ni historie. Postava, kterou by nebylo moz-
né vméstnat do zZadného literdrniho ghetta
a jejiz vlastnosti se odvijeji jen z vnitfnich
charakteristik jejich dél, a ne (nebo uz ne)
z toho, co se nachazi za hranicemi textu.

Jaky postoj mezi témito dvéma strategie-
mi - mezi snahou identifikovat (postkolonial-
ni) hnuti a pozici ,My jsme spisovatelé, tec-
kal“ — bychom méli zaujmout? Sami umélci
se Casto vyjadiuji paradoxné: na jednu stranu
pritakavaji onomu ,a tecka“, na stranu dru-
hou se ale ztotoznuji s uré¢itym hnutim. Toto
napéti mezi obecnosti a jedine¢nosti je podle
Achilleho Mbembeho typické pro vsechny
africké texty dvacatého stoleti, jez se zaby-
vaji identitou.

Pro literdrni teorii tak jediny intelektualné
inovativni postoj nebude spocivat ve snaze
toto pnuti vyresit, ale v ndvratu k samotnym
textlim. Pravé tam, kde vznikaji sdilené pied-
stavy, musi lokalizovat tropy, formy a zptisoby,
jimiZ se toto napéti vyjadtuje. Kde se projevu-
je, jaké hierarchie se vytyc¢uji nebo naopak pre-
jimaji, jaky status se prisuzuje jazyku, vyprave-
ni, sexualité nebo pravdé? Jaké nové estetické
prvky se rodi, jaké hranice tyto nové systémy
vyznamu prolamuji? Jakymi novymi prostied-
ky se vyjadiuje hybridnost a boura socialni
determinace? Jen tak muize literarni Kriti-
ka zahrnout postkolonii do uvazovani o tex-
tech, které spojuje inovace, nejednoznacnost
a vzpoura proti sjednocujicim kategoriim.
Autorka prednasi frankofonni literatury na Pensylvanské
univerzité.

Z anglického originalu Literature and postcolony
(Revue Africultures 28/2000) prelozila Martina Ny¢ova.
Redakené kraceno.
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Uhranuty kolemjdouci
Obyvatelé Jakuba Rehéka

V nové basnické sbirce Obyvatelé
pfedklada Jakub Rehak ctenafi
sled pFizraénych mimocasovych
obrazt, v nichZ realité vtiskava
novou, snovou podstatu. Je

to poezie méstska, observaéni

a svym zpusobem pasivni: ,Ale
viechno se pry déje/ v pravy ¢as
- v fadu véci."

MARTIN LUKAS

Povsechné patetické komentare k basnim,
nesené utkvélymi predstavami o poezii jako
nastroji vyslovovani pravd o svéte€, pésté-
ni citovosti ¢i zuSlechtovani jazyka a stejné
tak scestnymi predstavami o basnikovi jako
strazci nezadatelnych hodnot (ale jakych?)
a odvazlivci, ktery za nas, pouhé ctenare,
podstupuje spravedlivy zapas proti temnym
sildm soucasnosti, ndm verSe (nejen) Jaku-
ba Rehdka nepribliZi. Tim méné dosdhneme
snadnym, bezobsaznym omilanim Rehakovy
prislusnosti k surrealisticky orientované tvor-
bé. Namisto vpravdé sentimentalniho mysle-
ni, které Zivot a uméni oddéluje tak, Ze Zivot
uménim vyklada, je presnéjsi mluvit o jejich
spojitosti a prostupnosti a fict, Ze Rehak pise
basné, praveé takové basné, aby instrumentali-
zaci uméni popiral, aby ji vzdoroval.

Filmova montaz

O tom, jak Rehdk chape vztah skute¢nosti
a poezie, si ¢tena¥ jeho nové sbirky Obyvate-
lé udéla dobrou predstavu z basné Tajemstvi,
kterou uvadéji slova Petra Krale o tcincich fil-
mu: ,Kazdy trochu ptisobivéjsi film ma sklon
pokracovat jesté po promitani a najit ozvénu
a prodlouZeni ve skute¢nosti, kde potkdvame
dalsi situace a scény v jeho stylu.“ Obdobné,
ale s inverzni platnosti Rehak v basnich pro-
dluzuje, zobrazuje a proméiiuje obsahy své

zku$enosti, a tim je pfijima za obrazy nezci-
zitelné své, schopné nasledné opét plisobit na
jeho vidéni véci. Inspirovana spole¢nost spo-
luzaka (?) opousti kino, jejich bujary, teku-
ty prichod no¢nimi ulicemi znasobuje jejich
prozitky. Konkrétni, ale nezmérné skutec-
nost no¢nich ulic Zivi jejich predstavy nepti-
mo umeérné k tajemstvim, o ktera ulice svym
priichodem ptipravuji. Proces neustalého pfti-
svojovani si a ztraceni skute¢nosti.

Navrch ma ovSem basnikovo vidéni. On,
respektive jeho pohled zobrazenou skutec-
nost animuje, takze ulice mésta, vyjevy na uli-
cich a jimi vyvolavané ptedstavy ptlisobi jako
scény z proslulého filmu Loni v Marienbadu.
Samy o sobé statické obrazy, licené obvykle
gnoémicky za uZziti nedokonavych sloves, coz
jejich strnulost a mimocasovost podtrhuje,
Rehak skladé prosté za sebe a jejich enumera-
ci udava tempo vypovédi: ,Léto se vzdalovalo
svételnou rychlosti/ Brambory zétily ve skle-
pich jako divky/ Svét nebyl Cerstvy ani rtzo-
vy/ Soumraky vypukly na kluzistich// Povét-
ti bylo s ndmi/ V bytech plnych mysich skvir/
Domovni roury posilaly do usi zvuky/ Poma-
1é motorky se plazily zavéji“. Prudké stridani
obrazt, které samoziejmym ténem vyslovu-
ji zvlastni, neslychané i podezrele obycejné
skutec¢nosti, koresponduje s filmovou monté-
Zi. Jako se ve filmu Loni v Marienbadu so3né,
zastavené scény ,pohybuji“ az povlovnou jiz-
dou kamery, ktera je patravé ohledav, dyna-
mizuji se obrazy Rehakovych bdsni aZ pohle-
dem toho, kdo se diva, ptresnéji feceno toho,
kdo vidi a pohledem prejizdi, t€kéa z mista na
misto. Odtud p¥izraénost Rehakovych basni,
které navenek realitu mimuji, ale pfitom ji
vtiskuji novou, snovou podstatu.

Rezervovanost ke skute¢nosti

Rehékovo vidéni je svrchované a tviirci, ale
svym zpusobem pasivni. Pojmout skute¢nost
jako Zivelnou, neuspofadanou masu podnétt
pusobicich na smysly a produkujicich vjemy,

predstavy a nazory demiurgicka povaha Reha-
kova autorského gesta neumoziuje. Jim zob-
razend skute¢nost je ve svém ucinku navzdo-
ry v§ dramatic¢nosti krotka, jeji struktura je
podtizend raciondlnimu planu, ktery muize
byt pro nékoho dobrodruzstvim bésnické
teci, pro jiného opatrnou konstrukci obra-
zu svéta. Deformaci soucasnych redlii i oblas-
ti kolektivni zkuSenosti je tfeba vnimat jako
dusledek autorova vidéni, nikoli jako snahu
skutecnost hyperbolizovat pro tcely néjaké
spole¢enské kritiky. Rehakova rezervovanost
je snad také diivodem, proc¢ jeho basné, tie-
baZe se v nich pracuje se smyslové nazorny-
mi obrazy zabydlenymi konkrétnimi vécmi,
pusobi stéle jaksi abstraktné. Vymluvnym je
v této souvislosti vers ,Skute¢nost ti zahlti-
la nosni prepazku”, ktery svou nepresnosti
- zahltit 1ze otvor nebo dutinu, ale ne prepaz-
ku ¢ili plochou sténu - mozna vyjevuje odvra-
ceny, nezamérny smysl. Miize nés skute¢nost

zadusit? A miZzeme se ji ubranit, kdyz mezi ni
a sebe postavime prepdzku svych predstav?
Ze ¢tvrté sbirky Jakuba Rehaka, rozdélené do

sedmi oddil, chci zvlast vyzdvihnout baser
Kolemjdouci, kterou povazuji za emblematic-
ky text Obyvatel. Doklada nemalé Rehakovy
schopnosti i meze jeho autorského ptistupu.
Bésen je vypovédi vedenou z pohledu pozoro-
vatele vznasejictho se v kos$i baléonu nad més-
tem. Zaroven je prostor mésta nazirdn o¢ima
kolemjdouciho, ktery ulicemi jen prochazi se
slovy ,Ale vSechno se pry déje/ v pravy cas
- v fadu véci“. To ,pry“ je tady dilezité, signa-
lizuje tteti ze t1 distanci, v jejichz praniku se
basnik ukryva. Za prvé hledi z ptaci perspekti-
vy, za druhé vidi o¢ima nezucastnéného svéd-
ka, za tfeti s melancholickou ironii naznacuje,
Ze je chytrejsi neZ jeho basen.

Autor je literarnf kritik.

Jakub Rehak: Obyvatelé. Fra, Praha 2020, 112 stran.

Kresba Lucie Lu¢anska

literarni zapisnik

Hal6?! Jak mé
slySite? SlySime se?
Mohl by mi n€kdo
odpovédét?

PETR A. BiLEK

Klube se jaro. JenZe znate to: jen letmym
cvaknutim z néj bude léto, dny se za¢nou
zkracovat a bude podzim. A aZ ndm na pod-
zim bude smutno, tak jako kazdy rok, z toho,
Ze dalsi rok je v hji, ale tentokrat i jedinec-
né, z toho, Ze sliby o proo¢kovanosti a navra-
tu k normalu se ukazaly byt jen dalsimi kecy,
vzpomernime si, Ze na podzim pred padesa-
ti lety zacal David Bowie nahravat své nej-
ikonictéjsi album: The Rise and Fall of Ziggy
Stardust and the Spiders from Mars. Ze tohle
album zrélo dobre, dokazuje také az prekva-
piva aktudlnost pribéhu o hudebnim mesia-
$i a konci svéta.

Album otevira skladba Five Years, jez kon-
¢i silné apokalyptickym motivem spole¢nos-
ti ¢i civilizace, které zbyva pét let do anon-
covaného zaniku. V dal$ich pisnich se toto
vychozi téma rozviji a provazuje s dal§imi,
predevsim s motivem zvéstovatele ¢i pro-
stfednika, kterym je titulni postava alba.

Cloveék je az do konce okouzlen sugestivnos-
ti fragmentarniho, ale silného ptibéhu, ktery
album vypravi, a tudiZ mu nejspi$ ani neva-
di, Ze se ptivodné nastinéna pribéhova linie
Uplné vytrati: Do centra se dostanou osudy
a pocity Stardusta, Starmana a dalich aktérq,
ale zda —a pripadné pak jak - ta civilizace po
péti poslednich dekadentnich letech zanikla,
se vlastné viilbec nedozvime.

Dé se to vykladat dobové: sedmdesata 1éta
se ze zpétného pohledu historie popkultu-
ry jevi skute¢né jako éra, jiz dominuje ego-
centricky subjekt, tedy ,ja“ ane svét kolem
nas. A Bowie tu divnou dekadu tim vyjimec-
nym albem spolunastavuje, takze neni divu,
Ze namisto apokalypsy nakonec nabidne pti-
béh smutnych koncl rtiznych narcisa.

Ale s trochou odvahy se da to LP vykladat
i jako Bowieho prorocka vize: Ziggy Stardust
je album o distanc¢ni vyuce! Zvéstovatel potlaci
zvéstované sdéleni tim, Ze si sim stoupne do
centra. A totéz se déje v distan¢ni vyuce: zda
se, Ze jde o sdéleni, jenze toto sdéleni (dise-
minace vzdélanosti) je odsunuto na vedlejsi
kolej a je jen predstirdno; tak jako hudebni
hvézdy u Bowieho ptedstiraji zajem o publi-
kum. Do centra se prosazuje samotny nosic¢
sdéleni, protoze ten bézi, sviti, zni - je tako-
vou glamrockovou narcistni hvézdou. Distanc-
ni vyukou se toho moc nesd€luje, ale vytvari
se plsobivy dojem efektivniho sdélovani. Pro-
to se k ni tak hrdé hlasi fakultni i univerzitni
manazefi a uredni¢ti vykazovatelé, proto se
i ministr Skolstvi tvati, jako Ze lépe snad uz ani
byt nemuize. Hrdiny doby jen uZ nejsou trpyt-
ky na hrudi a boty na hodné vysokych podpat-
cich, ale kamera, mikrofon a desitky polozek,
které Ize v Teams ¢i Zoomu aktivovat.

KdyZ nés pred ctyticeti roky univerzitni plu-
kovnici vychovavali na vojaky, nutili nds béhat
s bakelitovym kuftikem po motolskych kop-
cich a ¢as od ¢asu zalehnout, zatocit klickou
a pak do mikrofonu spustit: ,Tady Orel, volam
Kang, jak mé slysite, prepindm.“ A z druhé
strany se ze sluchéatka ozvalo: ,Tady Kané,
volam Orla, slysim vas dobte, prepindm.” Teh-
dy jsem si myslel, Ze udrzovani komunika¢ni-
ho kanalu, aniz by bylo co tim kanalem poslat,
plyne ze cvicného modu, a Ze aZ pojedeme
udolim Ryna dobyt PatiZ, draty se budou
pod informacemi prohybat. Po roce distanc-
ni vyuky se opét citim jak v téch motolskych
kopcich.

Ucit distan¢né je totéZ jako snaZit se upéct
pizzu v mikrovince, protoZe k peci na pizzu
ted pristup neni, ale kvili tomu prece nepre-
staneme pizzu nabizet, Ze. Nastroje, kterymi
skolam softwarovi giganti trn z paty vytrhli,
¢imz svoji humannost na véky dokazali, byly
vytvotreny pro zdanlivé podobné, ale pritom
zcela jiné kontexty a situace. Jsou to néstroje
na porady mensich tym?u, kde se vSichni dobte
znaji a kazdy ma presnou pozici v hierarchic-
ké siti, a slouzi dobfe ptrenosu jednoznacné
formulovanych informaci. Jsou to nastroje na
diseminaci rozkazi, ukolti, pokynti ¢ili nastro-
je komunikace v korporatu. Spatné ale pie-
naseji slozitéjsi myslenkové procesy, emoce,
bloudént, vahani, ztracenost, jeZ jsou pro Sko-
lu a cestu k védéni zcela kli¢ové. Nesupluji
chybéjici prostor ttidy, ale naopak neustile
upominaji na to, Ze jsou ¢imsi Jinym. Clovék
se nevinné zepta: Rozumite tomu? Ve tfidé by
stacil plilvterinovy o¢ni kontakt. V online pro-
storu nastane minutové ticho, béhem néjz se
kazdy sam sebe v duchu pt4, pro¢ bych mél

odpovidat pravé ja, az do chvile, kdy nejbys-
trejsSim dojde, Ze bez odpovédi se to nikam
neposune. TakZe $tastny pedagog zaslechne
vzdalené ,Ano”, jenZe distortované jak zpév
na ranych albech Franka Zappy. Ze samé
radosti nedohlédl, kterd z kruznic na oka-
mzik zakmitala, takZe netusi, kdo se obéto-
val, ¢ili ani nemuize posoudit relevanci onoho
souhlasu. Bude chtit obétovat dalsi t¥i minuty
na pokus zeptat se, kdo to promluvil?

Je tragédie, Ze politicka reprezentace této
zemé€ pojala distan¢ni vyuku jako dtikaz svych
schopnosti zvladnout dopady koronakrize
na SKkolstvi a zaroven jako §tit, jimZ Ize po
cely rok odklanét apely k obnové normalni
vyuky floskulemi typu ,My bychom stra$né
radi déti do skol pustili, ale situace to zatim
neumoznuje”.

KdyZ mate pouze mikrovinku, méli byste
hledat, co snesitelného by se s ni dalo vlastné
uvarit. [ za cenu, Ze na tyden zavtete, pavod-
ni zasoby vyhodite a zménite zavedeny styl
podniku. U nas ale uz takika rok kupujeme
pizzu pecenou v mikrovince v podniku, kde
po cely ten rok vénuji veskerou energii i ¢as
na to, aby zakamuflovali, Ze je z mikrovinky,
a ne z pece. Ale proc jim to nevétit ve svété,
kde je mozné, Ze Milan Hnilicka, smutny hrdi-
na poslednich dnd, je fadnym ¢lenem védecké
rady FTVS UK? Vzdélani maturitni a nadstan-
dardni schopnost stavét se do cesty leticim
predméttim; ¢lovék by cekal, Ze v urcitych
fyzikalnich oborech by mohl snad na chvili
poslouzit jako zkoumany materidl. A vida, on
nam rozhoduje o udileni docentskych a pro-
fesorskych hodnosti. Distan¢ni vyuka mu jis-
t& vyrobi nasledovniky.

Autor je literarni teoretik a vysokoskolsky pedagog.
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Pan Hadliz

MARTIN LUKAS

Zndte pana Hadlize? Je to fantom,
bytost proteovskd, trochu Saskuje, md
rdd vodu, v Zddném pripadé mu nesmi-
te prilis diivérovat. Vezméte si treba
jeho ¢tvrté cislo ,,Pan Hadliz je bez jed-
né nohy, ale prece velky sviidce”. Zaci-
nd se slovy odkazujicimi k jeho rolim
Charona a salebného primluvce smrti:
»Byla zde re¢ o druhém brehu? O smrti?
O popravdch?“ Ted se ale déje néco jiné-
ho: ,Pan Hadliz ztratil sice jednu nohu.
Lze si predstavit, Ze mu byla poranéna
a musela byt amputovdna. Jesté spise
si lze predstavit, Ze pan Hadliz se chytil
do Zelez a lapenou nohu si musel pre-
hryzat...” Jisté, jedna z neprijemnych
situact, které se prihdzeji, pana Hadli-
ze ovSem zastavit nemiiZe: ,Ted je vSak
volny, sice poskakujict po jedné noze, ale
volny. K ¢emu volny? Aby obtéZoval mir-
né obézni krasavici, reknéme radéji ,kra-
savici lepych tvarii’? Pan Hadliz je tedy
volny, bude i ona svolnd? Zajisté Ze ano.
Pan Hadliz se podobnymi titoky zmoc-
nil vice Zen. Zmocnil se, aby na né vzd-
péti dokonale zapomnél, nebot takovy je
také pan Hadliz.“ A tu se v autorovi pro-
bouzi strdzce logiky Hadlizova osudu
a obraci kurs jeho cesty zpdtky k Zivotu:
»— A ta uriznutd noha? Jen dalsi z Had-
lizovych triki.“

Autorem Promén pana Hadlize je Ladi-
slav Novdk. Na sviij rany literdrni pseu-
donym a paramytické alter ego Jaroslav
Hadliz, pojmenované podie ulice v Tre-
bici, si vzpomnél koncem léta roku 1976,
kdy technikou froasdze (muchldze) zpra-
coval svagrem darovany ddnsky ndstén-
ny kalenddr s barevnymi fotografiemi.
Dvandct barevnych froasdzi zhmotni-
lo postavu pana Hadlize ve vyznamupl-
nych postojich, napjatych, Zivoucich
gestech i usebraném schyleni. Dvandct
bdsnickych textii opisujicich Hadlizovu
smésnohrdinskou pout za pozndnim
Novdk k listtim pripsal aZ jednoho ¥ij-
nového vecera roku 1992. Cyklus sdm
je nesen radosti z ¢iré, nepodminéné
tvorby, zato z doprovodnych textti vyde-
chuje melancholie stdrnouctho umélce.
NakaZzlivd, vrtochy a ndhodou Fizend
bdsnickd vypovéd, pokud tedy vrtochy
a ndhoda mohou néco ¥idit, je v pripo-
jeném rozhovoru autora s Hadlizem
- ¢ili autorozhovoru - snesena na zem.
Pan Hadliz roku 1976, nezkrotny hrdi-
na pohupuyjici se na vlndch svych kapri-
ct, by se tenkrdt nenaddl, Ze o Sestndct
let pozdéji bude jako zmoudrely starec
konejsit (nebo zrcadlit?) svého autora
ohlizejictho se za tragikomickymi pri-
béhy Zivota.

Zpét do roku 1976. V cisle ,Pan Hadliz
Jjako zlovéstny tanecnik (jako Siva)” posi-
ld bdsnik pana Hadlize v podobé nicivého
torndda proti nic netusicim lidem, kteri
,S€ hrnou za svymi ndkupy a zdbavami,
za svymi malichernostmi®, a zdroven
se ironicky dovoldvd umént jako hldsné
trouby, kterd md lidstvo varovat, jestli-
Ze selze meteorologickd sluzba. V témze
roce, kdy napsal Promény pana Hadlize,
zpovidal Novdk malite Jana Kotika, ktery
mu povédeél toto: ,S uménim je to podob-
né jako s ostatnimi aktivitami lidi: I ten,
kdo se viibec o umeénti (nebo také o védu,
nebo o techniku, nebo o geologii, nebo
0 matematiku - atp.) nezajimd, nakonec
z téchto tviircich aktivit profituje.” Co to
tenkrdt roku 1992 Ladislavu Novdkovi
leZelo na srdci?

Ladislav Novak: Promé&ny pan Hadlize. Torst,
Praha 1995, 48 stran.

Plody citrancovniku
Botanika Leily Slimani

Nejnovéjsi roman francouzsko-
-marocké spisovatelky Leily

Slimani (viz s. 23) je prvni &asti
avizované trilogie. Poéateéni

~

dil rozsahlé rodinné sagy, jez
propojuje rodinnou historii
s politickymi udalostmi, se
odehrava v posledni dekadé
kolonizace Maroka a béhem
bouflivého obdobi pfed ziskanim
nezavislosti.

MiLA JANISOVA

V roménu Le Pays des autres (Zemé téch dru-
hych, 2020) prestala francouzsko-marocka
spisovatelka Leila Slimani rafinované skry-
vat svijj pavod a vydala se nazpét do rodné
zemé. Prekvapivé se vSak na ni diva pohledem
Evropanky, byt provdané za Marocana. Pri-
béh odehravajici se na pozadi udalosti spoje-
nych s koncem francouzské kolonizace 1ze &ist
jako ponékud zvraceny milostny roman, ale
predevsim jako roman o hledani svého mis-
ta v prostoru znetvoreném desetiletimi kolo-
nialn{ spravy, kde ja je mozna nakonec nékdo
jiny. Ceské vydani romanu v prekladu Danu-
Se Navratilové pripravuje nakladatelstvi Argo.

Zbouchnuta Arabem
Zatimco v predchozich dvou roménech kon-
frontuje Leila Slimani své hrdinky s démo-
ny moderni doby (jedna se napriklad zoufale
pokousi zaplnit prazdno premirou sexualnich
zazitky, jina laviruje mezi touhou byt dobrou
matkou a skvéle zvladat profesi pravnicky),
Mathilda, protagonistka Zemé téch druhych,
zjevné inspirovand postavou autorciny babic-
ky (Francouzky, kterd se na konci valky pro-
vdala za Maro¢ana a ode$la s nim Zit do jeho
rodné zem¢), se stretava s radikalni jinakosti.
Sok pro Alsasanku Mathildu nastava krét-
ce po priletu do Rabatu. Jeji manzel Amin
Belhadz, byvaly vojak francouzské kolonialni
armady, se ve své domoviné chova naprosto
jinak nez ve francouzském méstecku, kde se
s Mathildou v roce 1944 seznamili, proZiva-
li bourlivy milostny vztah a nakonec se vzali.
Teprve dvacetiletd svéhlava a zhyc¢kana divka
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Baya Mahieddine: Zena a pav, 1973

naivné la¢ni po neobycejnosti a exoti¢nosti
jako z romént Karen Blixenové, jenze rychle
narazi na kulturni a spolecenské bariéry. Pris-
na moralka, bezité3ny, vééné Spinavy dim,
nekonec¢né domaéci povinnosti a manzel do
umoru pracujici na netirodnych pozemcich
ji za¢nou brzy dusit. Navic at se hne kamkoli,
vSude zlistava nevitanou cizinkou - v domé
manzelovy rodiny i mezi venkovany je roz-
mazlenou Evropankou, Francouzi tvorici kolo-
nialni spole¢nost ji vidi jen jako tu, co se roz-
hodla zprevracet kolonialni logiku, ,co se
nechala zbouchnout Arabem®.

Ostatné vSechny postavy romanu tak ¢i
onak ziji ,v zemi téch druhych®“. Amin sice
cti tradi¢ni pravidla a od Mathildy ocekava,
Ze se driv nebo pozdéji za¢ne chovat pokor-
né jako jeho matka, ale zaroven opovrhuje
zaostalosti svych soukmenovct a snazi se
vyrovnat francouzskym majiteliim okolnich
statkdl. Zidovsky lékat Dragan Palosi rezigno-
vané sni o tom, Ze uz kone¢né nebude muset
nikam utikat. Pani¢cky z mekneského Nové-
ho mésta se bez vycitek chovaji jako doma
a po vypuknuti potycek jeci a utikaji jako kry-
sy z potapéjici se lodi. VSudypritomnou jina-
kost a nesoulad zdaraznuji pohledy, jimiz se
vsichni vzajemné ostrazité sleduji. Kdo se
na koho diva a odkud? Pozice pozorovate-
le i pozorovaného se neustale méni. Tunisky
spisovatel Albert Memmi ve svém klicovém
eseji Portrait du colonisé, précédé du por-
trait du colonisateur (Portrét kolonizované-
ho, nasledovany portrétem kolonisty, 1957)
popsal mechanismus, podle kterého koloni-
zovani nakonec ochotné ptijimaji poniZujici
obraz sebe samych, jejZ jim vnucuje dominu-
jici skupina. Jaky obraz Maro¢anti ndm, nebo
jesté 1épe jim samotnym, tedy nabizi ve Fran-
cii opévovana autorka Leila Slimani?

Slechténi a k¥izeni

Podobneé jako obsazend zemé jsou i domorod-
ci vautorciné podani jaksi poktiveni, at uz se
nachazeji v jakékoli Zivotni situaci. Nejmar-
kantnéji to Ize sledovat na postavach Amino-
va bratra Omara a Murada, Aminova starého
kamaréda z valky. Prvni z nich je zobrazen
jako fanaticky ptivrzenec osvobozeneckého
boje, ochotny nemilosrdné obétovat kohoko-
li, kdo nestoji na jeho strané, druhy, utajeny

homosexudl, donekonec¢na vypravi vale¢né
historky i s nejbrutalnéjsimi detaily, terori-
zuje své podrizené a pochlebuje Francouzim.

Celym roménem prostupuje motiv miseni
a kiiZzeni. Amin se vasnivé vrha do péstitel-
skych experimentu. Stény jeho ktlny pokry-
titelské pokusy. Slechti mimoréddné odolné
odrtdy oliv, na pomeranc¢ovnik naroubuje
$tép z citronu. AjSa, dcera Mathildy a Amina,
se podoba takovému $tépu - devotni Zacka
katolické div¢i Skoly celé 1éto béha bosa po
otcovych pozemcich a snazi se navzdory své
bujné blondaté kstici splynout s venkovany.
Z vysky svych sedmi let patra po tom, kym
je a kde je v tom chaosu jeji misto.

Vitézové a porazeni

V Zemi téch druhych se vSak misi se také
emoce, milostné okouzleni a nekompromis-
ni facky, noblesa s vulgaritou, télesné teku-
tiny (nejcastéji slzy a krev, ale neSetti se ani
modi a spermatem), tradi¢ni 1écitelské prak-
tiky s vymoZenostmi moderni zadpadni medi-
ciny. JenZe vSechno marno - porozuméni, ¢i
dokonce splynuti se ukazuje jako nemozné.
I Amin nakonec pochopil, Ze ,plody citrancov-
niku jsou nepoZivatelné. Maji suchou duzinu
a chut tak trpkou, aZ vhani do o¢i slzy. Premi-
tal, Ze s lidmi se to ma stejné jako s botani-
kou. Nakonec jeden druh predstihne ten druhy
a jednoho dne pomeranc¢ovnik porazi citro-
novnik, nebo naopak, a strom bude kone¢né
plodit pozivatelné ovoce.”

Prvni dil avizované trilogie s podtitulem La
guerre, la guerre, la guerre (Valka, valka, val-
ka) propojuje osobni ptibéhy s historickymi
udalostmi v Maroku padesatych let 20. sto-
leti, v ¢eském literarnim kontextu nepfilis
znamymi, a akrobaticky balancuje mezi inti-
mitou a politikou. Stret kultur, nepochopeni,
absence tolerance, ale také odhodlany boj za
svobodné prozivani nepochybné tvori jeho
jadro. Presto se vnucuje neodbytna otédzka,
ktery lidsky druh by podle Leily Slimani mél
byt tim vitéznym a zdali autorka vibec véri
svym vlastnim lidem.

Autorka je romanistka.

Leila Slimani: Le pays des autres. Gallimard,
Pafiz 2020, 368 stran.
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Prekrac¢ovani identit ve Zridle Akwaeke Emezi

Novela Zfidlo vypravi pfibéh Ady,
nebilé a nebinarni protagonistky
narozené v lidském téle, které ale
kromé jejiho ja obyvaji i duchové
¢i bozi. Kniha vychazejici

z kosmologie afrického néaroda
Igbo se dockala nadSeného pfijeti,
tfebaZe se ji nevyhybaji bézné
nedostatky literarnich debutd.

FRANTISKA SCHORMOVA

Mald Ada kfici vic nez jiné déti, ma nocni
miry, ptitahuje ji krev. Je totiz ogbanje, dité,
do kterého vnikli duchové. Vétsina ogbanje
umira v raném véku a duchové se presouvaj,
aby trapili zase né€koho jiného. Ada ale pre-
7iva do dospélosti a v mysli se ji probouzeji
dalsi duchové - Asughara, kterou ptivola Adi-
no znasilnéni, nebo svaty Vincenc, jemuz se
Ada nejvic libi s prevazanym poprsim. VSech-
ny tyto hlasy bojuji o nadvladu nad jejim Zivo-
tem i nad samotnym vypravénim.

Mimo kategorie
Je Ada 3ilena? Jak tikaji duchové, ktefi jsou
v ni od zac¢atku a promlouvaji jako ,My*,
LSilenstvi bylo v prvni fadé uz to, Ze jsme se
vibec narodili, Ze nacpali boha do pytle z lid-
ské ktize“. Novela Zridlo (Freshwater, 2018;
Cesky 2020) Akwaeke Emezi je mimo jiné osla-
vovéna jako kniha, ktera tematizuje dusevni
zdravi z jiného pohledu nez zapadni medi-
cina. Samotna Emezi ale s podobnou inter-
pretaci nesouhlasi a misto toho nabizi ¢teni
zdUraznujici identitu ogbanje, k niZ se hla-
si. Proto se také neciti byt Zenou ani muzem,
ale genderové neutralni bytosti, o niZ by se
meélo mluvit v mnozném disle a strednim rodé,
coz v tomto textu respektujeme. ,To, Ze jsem
ogbanje, mé napadlo asi ve stejné dobé€, kdy
jsem si uvédomila, Ze jsem trans, ale néjakou
dobu trvalo, nez se tyhle dva svéty propojily,”
napsala Emezi v osobnim eseji pro interneto-
vy Casopis The Cut, v némz tematizuji opera-
ce, pti kterych jim byla zmensena prsa a pak
odstranéna déloha. Spole¢né s prijetim jinych
pohledt na svét prislo i nové uchopeni vlastni
genderové identity: ,MiZe mit vlastné ogban-
je néjaky gender? Koneckonct je gender pfi-
1i$ lidska zalezitost.”

Pro Akwaeke Emezi zahrnoval proces sebe-
poznani také prekonani nediivéry viici jinému
nez zapadnimu vidéni svéta. ,Dédictvi kolo-
nialismu nés vzdycky ucilo, Ze nic takového
[jako ogbanje a igboska spiritualita obecné]
neexistuje, Ze to jsou jen zatikani a povéry.*
Narazi také na fakt, zZe v predkolonialni Afri-
ce bylo vidéni svéta mnohem méné binarni.
Svét novely Zridlo se ale nesnaZi navratit do
Casti prred kolonizacf; historie, tradice a kultu-
ry jsou v ném neoddélitelné propletené. Pro
Adinu komplexni spiritualitu hraje roli i Ysh-
wa, tedy Kristus - je zkratka jednim z mno-
ha boh, ktefi ji v Zivoté provézeji. Schopnost
sluc¢ovat rizné tradice a pohybovat se mezi
nimi je ostatné hrdince vlastni. Doma je jak
v barech nigerijského Lagosu, tak na kampusu
ve Virginii. Emezi jsou nigerijsko-tamilského
plvodu a maji za sebou studium ve Spojenych
statech, presto se ale imigrantské zkuSenos-
ti nevénuji. Jak tikaji v rozhovoru pro ame-
ricky server Buzzfeed, béla se pied publiko-
vanim knihy pravé toho, Ze Zridlo nepasuje
do kategorii, které jsme si pro africké autory
vytvorili. Hlavni hrdinka netesi svou rasovou,
narodni, etnickou ¢i jazykovou identitu: pro
Adu je zdkladnim konfliktem jejiho Zivota uz
jen samotnd existence a jeji pluralita.

«

Hlasy v hlavé

I pres obavy, Ze Zridlo nezapada do ocCeka-
vani, jeZ maji od africké literatury globélni
Ctenari, se kniha dockala okamzitého uspé-
chu, a to pravé z mist, kde se podobna kri-
téria utvareji. Recenzenti a recenzentky od
Guardianu po New York Times debut opévu-
ji a profil Emezi se objevil ve Vogue ¢i na $iro-
ce populdrnim Buzzfeedu. Podle vSeho byla
kniha pozitivné prijata i vétsi ¢asti nigerij-
ské kritiky. To, Ze se dockala ¢eského prekla-
du nedlouho po vydani v angli¢ting, tuto sku-
te¢nost jen zdtiraziuje. Uspéch na globalnim
literdrnim poli by ale nemél zastinit prekazky,
kterym p¥i psani a publikovani ¢eli nebinarni
a nebilé osoby. Emezi samotna jsou i kvtli své
aktivité na socialnich médiich castym teréem

,Jsme jedna bytost a je nds mnoho.” Maska z jihovychodni Nigérie, muzeum Cofluences v Lyonu

transfobnich komentart. Nigérie, jejich rod-
na zemé, navic LGBTQ+ komunitu viibec ne-
uznava. I proto jsou témata rozvijena ve Zrid-
le nesmirné dulezita. Ale ani jejich zdvaznost,
ani globalni Gspéch knihy nezakryji nékteré
literarni nedostatky tohoto debutu.

Kniha chronologicky mapuje Adin Zivot. Ten
je urc¢ovan sérii interakci s bohy v jejim nit-
ru. Jsou to oni, kdo rozhoduje, jakym zpti-
sobem se Ada chova ke svému okoli i sama
k sobé. Kazda situace, v niz Ada ubliZi sobé
nebo jinym (nebo je naopak ubliZeno ji), se
tak da vysvétlit tim, kdo v jejim nitru pré-
vé ziskal nadvladu. Adino okoli je ale v drti-
vé vétsiné tvoreno sexudlnimi partnery, vét-
$inou muzi. Ti jsou sice zasadni pro ruzné
momenty Adina Zivota, jednotlivé postavy
se ale v knize mihaji tak rychle, Ze pro jejich
vlastni osobnosti nezbyva prostor, a to ani
v ptipadé muze, kterého si Ada vezme a o par
vét pozdéji se s nim zase rozvede. Nejméné
prostoru pak dostava jeji partnerka Donyen,
o niz se kromé jejiho pohlavi a starostlivé
povahy nedozvidame viibec nic. Ne Ze by si
¢tendr mohl takové informace narokovat;
Zivotopisna fakta jsou ale zmiflovana casto,
snad v zajmu autobiografické presnosti. Urci-
té pasaze zase plisobi spiSe jako shrnuti déje
nez déj samotny - jako ¢tenafi jsme svédky
jen mala situaci a dialogli, vétSina z nich je
nam ex post prevypravéna nékterym z hlast
v Adiné hlavé. To na jednu stranu dale pro-
hlubuje Adinu rozttisténost i pocit, Ze neni
plné pfitomna svému zivotu, ale velké bilé
skvrny na jeho mapé zistavaji i pro ¢tenére
(napriklad to, co Ada vlastné dél4, kdyZ neni
s muZi). A pritom pravé Adin Zivot, vnitini
i vngjsi, stoji v centru romanu a ¢tendri by
na ném meélo zalezet.

VytvaFeni meziprostoru

Podobné pozadavky - véetné slavného show,
don't tell ¢i rozliSovani formy a obsahu - jsou
pritom samoziejmé také vysledkem zapado-
centrického uvazovani o tom, jak by méla lite-
rarni fikce vypadat. Podobné knihy mohou
slouzit i jako vyzva k redefinovani kritickych
kategorii, véetné nutnosti obhijit si, které
z nich stoji za zachovéni. Zaroven se ale nelze
ubranit dojmu, Ze nedostatky Z¥idla jsou

spiSe nez stfetem zpUsobl vypravéni a vnima-
ni pribéht zplisobené prosté tim, Ze se jedna
o0 autobiograficky literarni debut. Navic knize
nelze upftit ani druhou ¢ast jejtho rodokmenu:
Emezi absolvovala univerzitni vzdélani v USA
a kniha vznikala v rdmci magisterského pro-
gramu tviir¢itho psani na Syrakuské univerzi-
té. Cesky preklad p¥itom slabiny ptivodniho
textu spiSe vyvazuje, nez aby je podtrhoval:
Tereza Markova Vlaskova, mimo jiné také pre-
kladatelka nositelky loriské Nobelovy ceny za
literaturu Louise Gliickové, ma cit pro indi-
vidudlni poetiky svych autord. Pro naklada-
telstvi Host pteklada i druhou knihu Emezi,
young adult roman Pet (2019). A pravé tato
kniha spole¢né s loni vydanym roméanem The
Death of Vivek Oji (Smrt Viveka Ojiho) ukazu-
je, Ze Emezi dovedou o svych tématech psat
i Ctivéji a pristupnéji.

Protagonistka Zridla se na konci knihy
setka s igboskym historikem. Ten ji prozra-
di, Ze musi ,znat své misto na zemi”“. Ada se
tak vraci do Umuahie, mista, kde se naro-
dila, za svou bozZskou matkou Alou. Kromé
fyzického navratu ale také dochéazi k pozna-
ni, Ze jeji vlastni existence nebude nikdy pev-
né ukotvena. Ada bude vzdycky rozkrocena
mezi svéty a realitami, vZdy na prahu néce-
ho jiného: ,Jsem tu i nejsem, jsem skute¢na
i nejsem, energie vtisknutd do kiize a kos-
ti. Jsem svymi druhymi. Jsme jedna bytost
a je nas mnoho.“ Emezi popisuji proces psa-
ni knihy jako transformaci sebe samych: se
zévérem podle nich pftisla i zména v jejich
sebepojimani, prijeti pravé takovéto exis-
tence v meziprostoru, ono poznani vlastni-
ho mista. Obratu ,znat své misto“ miizeme
pritom rozumét i negativné, zejména v kon-
textu marginalizovanych skupin. Spole¢né
s protagonistkou tak Akwaeke Emezi odmi-
taji ohrani¢ené misto, na néz je vykazuji dru-
zi, a urcuji si vlastni, které nemusi vyhovovat
zavedenym kolonkdm, Zanrim ¢i postuptim.
Zridlo tak miizeme chépat i jako proces vytva-
feni tohoto (mezi)prostoru - a dalsi pociny
Emezi jako jeho napliiovani.

Autorka je amerikanistka.

Akwaeke Emezi: Zfidlo. PreloZila Tereza Markova
Vlaskova. Host, Brno 2020, 229 stran.
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Vzdorovat harmattanové bouri

Romanova prvotina Chimamandy Ngozi Adichie

Chimamanda Ngozi Adichie
patii k nejznaméjsim

a nejocefiovanéj$im nigerijskym
spisovatelkam. Cesti ¢tenafi se
jiz mohli seznamit s pozdéjsimi
romany i esejistickou tvorbou
této anglicky pisici autorky. Jeji
debut Purpurovy ibiSek vypravi
pfibéh dospivajicich sourozenci,
ktefi Celi patriarchalni despocii.

ARPINE SAHAKYAN

Debutovy romén nigerijské autorky Chima-
mandy Ngozi Adichie, nazvany Purpurovy ibi-
Sek (Purple Hibiscus, 2003; ¢esky 2020), je
pestrobarevnou mozaikou Zivota dospivaji-
ci Kambili. Prostfednictvim jejiho vypravéni
nahlédneme do vnitfniho chodu domacnos-
ti, kteréa Zije ve zkoprnélém strachu pred des-
potickou hlavou rodiny. Otec Eugene, fana-
ticky krestan, si potrpi na feholni rad, jehoz
poruseni se nemilosrdné tresta. Metoda cuk-
ru a bice, kterou Eugene tidi celou doméc-
nost, normalizuje to, Ze laska musi palit jako
horky ¢aj na jazyku i na srdci. Nasili, jeZ pacha
doma, vSak nevypousti za Ctyti stény svého
vylesténého palace. Pro ty, ktefi ho nezna-
ji v rodinném kruhu, je Eugene symbolem
uspéchu, ztélesnénim dobromyslnosti, boha-
bojnosti a pokory. Diky misionaitim to dotahl
ze své rodné vesni¢ky Abba do vysokych kru-
hit ve mésté Enugu, kde vlastni nékolik tova-
ren a novinové vydavatelstvi, kterému zéleZi
na svobodé slova. Pro troufalé ¢lanky je jeho
redakce Casto ter¢em nigerijské vlady, musi
ménit adresy a novinari ¢eli vyhriizkdm smrti.
V Eugeneové domé ale panuje hrobové ticho.

Za piskové béZovymi zaveésy je tiZivé dusno,
které se misi s uizkosti, strachem a bezmoci.
Komunikace zde probihad hlavné neverbalné,
posunky, pohledy a ml¢enim. O tom, co se
v honosném domé s mramorovymi podlaha-
mi a vysokymi stropy déje, se nemluvi. Kam-
vanim vzorcl otcova mechanického chovani.
Podle rychlosti a dusotu tatovych krok roz-
poznaji, jakou ma naladu, a predpovidaji jeho
dalsi tahy. Se zatajenym dechem sledujeme
terorizovanou domacnost, kde jen promluvit
znamena porusit pravidla.

Bortici se domov
,Doma se to zacalo bortit, kdyZ bratr Jaja nesel
ke svatému prijiméni. Tata pak po ném hodil
svym tézkym misalem a rozbil pritom figurky
na poli¢kach.” Uvodni scéna predpovida dalsi

vyvoj pribéhu. S roztristénymi figurkami se
postupné t¥isti i cely sklenény palac, ve kte-
rém jsou uvéznéni ¢lenové rodiny. Zpochybné-
ni ideologické autority otce motivuje i ostatni
¢leny rodiny k tomu, aby se stavéli kritictéji ke
kazdodennim nésilnym ¢intim, pred nimiz byli
zvyKkli zavirat o¢i. TEmér systematicky se totiz
zaposlouchavaji do pravidelného buseni dvet{
v loZnici rodi¢t a vy¢kavaji maminku Beatrice,
ktera z pokoje pokazdé vychazi jinak zbarvena.

Jazyk popisujici modtiny po surovém nésili
jako ,kruhy nachovocerveného odstinu pre-
zralého avokada“ vypovida o tom, Ze Kambi-
li si jen stézi priznava zadvaznost nésili, které-
ho je svédkem a zaroven obéti. Divka, ktera
nema po svém boku sobéstacnou a sebevédo-
mou postavu Zeny, se totiZ jen velmi obtiz-
né miZe vymanit z patriarchdlniho sevreni.
Nastésti se jejich mramorovy palac brzy zapl-
fiuje smichem tety Ifeomy, postavy, jejimz
prostiednictvim se kniZzka dostava k femi-
nistické Kkritice falocentrické spole¢nosti.
Uspésna profesorka v Ustavu africkych stu-
dii v Nsukce odmité prijimat marginalizova-
nou pozici prisuzovanou Zendm. Jaja a Kam-
bili u ni nachézeji atocisté pred tyranii otce
a také pojitko ke svym kotrenum, které se
Eugene odjakZiva snazil prervat.

Kdyz se kolonizuje duse

Katolicka vira, evropska spolec¢nost a jazyk
kolonizéatora predstavuji pro Eugenea jedinou
pravdu a ta je mu blizsi nez jeho vlastni kultu-
ra, jazyk a tradice. Indoktrinovany zapadnimi
idedly se nechava vykotenit a nuti k odmit-
nuti korentli i své potomky - jako typicka
obét kolonialniho nasili. Chirurgicky se sna-
Zi odstranit jakykoli vztah ke své minulosti
arodiné. Se svym otcem prerusil veskery kon-
takt od chvile, kdy papa-nnukwu odmitl evan-
gelizaci bilymi misionafi. Vnoucata dédecka
znaji jen z kazdoro¢nich navstév trvajicich
¢tvrt hodiny. Zde se nam poprvé ukazuje kon-
trastni charakter Ifeomy a Eugenea - souro-
zencu, kteri sice ziskali totoZzné vzdélani, ale
vydali se jinymi Zivotnimi cestami. Oproti
Eugeneovi dokazala Ifeoma najit rovnovahu,
udrZet si svoji identitu v zemi zmitané mno-
ha politickymi a kulturnimi zménami a zaro-
ven se na tyto zmény adaptovat.

Podobné uvazuji i Ifeominy déti: ac¢ jsou
mladsi nez Jaja a Kambili, pohybuji se v real-
ném svété mnohem lépe. Premysleji kriticky,
kladou otazky a snadnéji rozpoznaji manipu-
laci. Zaroven si stfezi svoji narodni a kulturni
identitu, silné se vymezuji vci korupci, kriti-
zuji vladdnouci skupiny a protestuji proti odlivu
mozkd, jenZ ni¢i vyhlidky na zdravou budouc-
nost Nigérie. Jaja a Kambili jim zprvu mil¢ky
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Njideka Akunyili Crosby: A ted uz to nechme byt, 2013

prihlizeji. Postupné ale nachazeji svijj hlas
a ucf se své myslenky artikulovat bez ostychu.

Cas traveny s rodinou tety Ifeomy v univer-
zitnim mésté Nsukka se da prirovnat k jejich
prvnimu bezstarostnému nadechu. Poprvé
se nachazeji mimo dohled otcovy autority
a ochutnavaji novy zpusob zivota. V nové
nalezeném uUtocisti si poprvé uvédomi, ze
se katolické vira, igbostina a narodni pisné
nemuseji vylucovat, Ze Bith miluje kaZzdého
¢lovéka bez ohledu na zpiisob, jakym vyzna-
va viru. K této reflexi jim pomuze i inicia¢ni
setkani s mladym knézem Amadim. Pozna-
vaji poprvé sami sebe, sva prani, tdpavé se
zbavuji ndnosti myslenkovych automatismi
a pravidel vstipenych otcem a seznamuji se
se zvukem svého smichu. ,Znélo mi to podiv-
né - jako by mi nékdo pustil nahravku ciziho
smichu. Najednou jsem nevédéla, jestli jsem
vibec nékdy vlastni smich slysela.”

Vané svobody

,Zivot je tu plny drobnych divil, které jsem se
snazila zachytit ve svém romanu,” ¥ika Chi-
mamanda Ngozi Adichie o mésté Nsukka, ve
kterém sama vyrGstala a do néjZ se rozhodla
zasadit pribéh svého prvniho romanu. Tyto
drobné divy Jajovi a Kambili dopliiuji mozaiku
spole¢nosti a oteviraji jim nové moznosti, uka-
zuji na dalsi alternativy a na to, Ze se za odlis-
nost netresta. Zkusenost ve spole¢nosti, ktera
se zésadné 1isi od norem v otcovském domé
a dava jim moznost vybéru a svobodného

rozhodovani, se stdvd pohonnym motorem
ke zménam. Purpurovy ibisek, ktery si Jaja
odveze z Nsukky jako suvenyr, tvori pravé
jeden ze symboli tohoto vzdoru. Vyslechténa
odriida je metaforou pro svobodu, pro moz-
nost rozkvétu a zmén, které mohou zakore-
nit a vykvést i v domé, kde radi harmattan.

Purpurovy ibisek predstavuje silny feminis-
ticky hlas nigerijské (i afroamerické) litera-
tury. Do role hybatelli pribéhu zasazuje pri-
marné Zeny. Kromé postavy tety Ifeomy do
pribéhu vstupuje jeji dcera Amaka, které se
stava jakymsi vzorem pro Kambili, a mamin-
ka Beatrice, jeZ se zatatymi zuby bojuje o pre-
Ziti a neztraci nadéji. Svéd¢i o tom i samot-
ny vybér vypravécky. Adichie nechavé hovorit
dospivajici Zenu, ktera prochazi mnoha fyzic-
kymi i psychickymi zménami, poznava sebe
samu, svoji silu a snazi se vybudovat vlastni
postaveni ve spole¢nosti. Ve svych pozdéjsich
pracich se Adichie k otdzce feminismu vraci
s jesté siln€j$im a diirazn€jsim hlasem. V eseji
Feminismus je pro kaZdého (2014, Cesky 2018)
upozortiuje na to, Ze je potieba, aby spolec-
nost zmeénila sviij postoj k feminismu, a v kni-
ze Mild ljeawele aneb Feministicky manifest
v patndcti esejich (2014, ¢esky 2018) formou
dopisu adresovaného kamaradce predklada
navod, jak vychovat z dcery feministku.
Autorka studuje romanistiku.

Chimamanda Ngozi Adichie: Purpurovy ibisek.
Preloil Petr Stadler. Host, Brno 2020, 312 stran.

Vsichni sleduji kazdy vas pohyb — celd literatura a publicistika v

se zabyvd tim, jestli jste se nesel vysrat, kdy nemate: zapnout si
kalhoty jde téZko, ruce mate ztuhlé. fsou zkrivené podle nasady
krumpdce a rukojeti kolecka. Jsou na nich skoro kontraktury.

A vojdk doprovodu rve:,,Ukaz hovno! UZ twdiepis potreti.

Ptam se, kde mds to svoje hoomo?“ A rozprahne se pazbou.
Doprovod nechce nic slyset o pelagre, kurdejich ani tplavici. ‘

inzerce

Kompletni vydani
Kolymskych povidek
Varlama Salamova

Salamov

v prekladech Sergeje
& Fana Machoninovych

Sest knih v péti svazcich!

Kolymske povidky

Levy breh

Mistr lopaty

Vzkiseni modrinu

Crty ze zlocineckého podsvéti
Rukavice aneb KP 2

baobab-books.net .
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Trap z podsvéti

Flexxcult a Jewelxxet

V poslednich dvou letech se
rozvijeji radikalni podoby

trapu inklinujici k abstrakci,
temnoté a extrému. Darktrapovy
underground navazuje na
SpaceGhostPurrpa, ale také

na hyperpop a jeho estetika
odkazuje i k black metalu.
Vysledkem je chaoticky, nékdy az
hororovy zvukovy vesmir, ktery
se neohliZi na minulost ani
budoucnost.

JAN STARY

Hruba syntezatorova smycka ptipomina puls
alarmu na vesmirné lodi. Elektronické tepani
buduje napéti, objevuje se hajtkova linka tak
typicka pro trap. Do tracku nas uvadi sampl:

,Straight from the frontlines of YoRHa...“ Pro-
dukce se zahustuje az k hranici hluku, nastu-
puji basy a konec¢né také rap: vyhrazny chra-

pot, ktery zni v nékolika vrstvach skrze razné
efekty. Srozumitelné jsou jen utrzky: ,Tell me
what you really know... Imma beat you to the
floor.” Atmosféra désu je absolutni. Zarover
se ale probouzi GZas: kdo se odvézil takhle
naloZit s trapem?

Abstrakce, temnota, extrém
Rapper a producent Krone ve svém ,hellscape

drillu” efektné spojuje zvukovy teror s bombas-

tickym komiksovym nabojem, ktery pritom
nezabieda ptili§ hluboko do trapnosti ani do

ironické nadsazky. Nad surovymi basy se vrst-

vi strohé melodické naznaky, které se spolu se

zmutovanym vokalem roztékaji v sonické lave.
Zatimco hudebni stranka si nezada s hrozivos-

ti industrialu, fascinace temnotou upomind

spi§ na metal. Texty a samply buduji obraz ves-

mirné fantasy plné orkd - snad podobné hie

Warhammer 40 000, na kterou Krone odkazu-
je. Mimo to se ozyvaji pompézni hlasky z video-
hernich sérii The Elder Scrolls a Diablo, ale pre-

devsim z ak¢niho RPG NieR: Automata, v némz

bychom nasli vySe uvedenou militarni organi-
zaci YoRHA, bojujici proti invazi mimozem-
Stanti. Hudebnik ale s pfejatym nazvem, zmi-

nénym v tracku Bludshot Skronghold, zachazi
spi§ jako s nazvem vlastniho svéta.

Krone je soucasti internetového kolektivu
Flexxcult, ktery spolu se spriznénymi rivaly
Jewelxxet posouva v poslednich dvou letech
hranice trapu smérem k abstrakci, temnoté

a extrému. Navazuje ptritom na proud hipho-
pového undergroundu, ktery po¢atkem minu-

1é dekady definoval zakladatel Raider Klanu
SpaceGhostPurrp (viz A2 ¢. 19/2012). Ten ve
své fascinaci memphiskym rapem do hip hopu
vnesl temnou atmosféru a lo-fi zvuk, ale také

yhieroglyfické“ znaky a typografické deforma-
ce, které kolektivy Flexxcult a Jewelxxet pre-
braly. Navic SpaceGhostPurrp po rozpadu Rai-

der Klanu zaloZil novy, méné znamy - a také
temnéjsi a experimentalnéjsi - kolektiv Black

Money Boyz Deathrow, v némz ptisobi i ¢le-
nové Jewelxxetu. BMB Deathrow loni poza-

stavili (a letos obnovili) ¢innost, mezitim se

ale centrum déni presunulo do nové vznik-

lych skupin. V jejich tvorbé se Zanrova pravidla

nejen rozpoustéji, ale v nejsilnéjsich momen-

tech doslova exploduji. Zeroxxuit, jeden
z nejvyraznéjsich ¢lenti Jewelxxetu, dokaze

ve svych skladbach udrzovat dojem neusta-

1ého rozpadu, ktery ovSem jakymsi zdzrakem
funguje jako celek. Track Neva Try 2 Play Me
sestava z rudimentéarnich (hlukovych, nebo
hlasovych?) melodickych motivi, které jsou

priskrcené do agresivnich smycek, a z trapo-
vého beatu zdeformovaného v jakysi mutant-
sky drum’'n’bass. Proti témto staZzenym, feza-

vym zvukim znéji i noiserapové skupiny typu
Clipping jako ukolébavka. Nejptesnéjsi by asi
bylo mluvit o trapové plunderfonii: Zeroxxuit
déla experimentalni hudbu, ale neklade si
omezeni, jak by méla nebo neméla znit, jaké
postupy jsou vhodné a jaké vulgarni. Distorze
zpomalovanim a zrychlovanim, zmény vysky
a dalsi deformace vedou nejen k destabilizaci
zanru, ale i ke znejisténi posluchace.

Vodopady plastovych drahokami
SpaceGhostPurrp a jeho phonk viak nejsou

jedinym vlivem. Tvof{ jen jeden pél a na opac-

ném konci spektra stoji euforicky, nadsazeny

hyperpop. O néco blize stredu $kily se nacha-
Zi styl surge, naivni autotunové popévky s pre-

buzenym, rozostfenym zvukem, a s nim se

prekryvajici psychedelické kreace undergroun-

dovych Reptilian Club Boyz. Nejpozitivné;jsi

tvorba Jewelxxetu a Flexxcultu se da zatadit
k surgi; od néj sahd az k infernadlnimu zarika-
vani. Pozoruhodnym ptikladem méné tem-
Flexxcultu. Na povrchu jeho hudby znéji auto-
tunové vokaly a trapové rytmy v nejriiznéj-
Sich deviacich, to zasadni ale jako by se ode-
hravalo v echu pod nimi, kde plynou Sumivé
plochy jako vodopady plastovych drahokamii:
idea shoegazu v digitalni dobé.

Zrnité plochy jako by hraly pozpatku. Ozve se
kratké zarikavani: ,Imma steal your souls. I can-
not wait.“ Nadptirozené zlo doprovazeji niggas
a bitches. Hudba se natahuje do démonického
blabolu a zase smrstuje az k héliovému miou-
kani. Za androgynni barvu apatického hlasu
muZe snad autotune, snad vék. Lidr Jewelxxetu
Axxturel se d4 povaZovat za antitezi i extrémni
podobu hyperpopu: vzyvani démonti miiZe byt
nesmirné zdbavné. Chytlavé melodie ale nelze
oddélit od dezorientujicich efektti, na kterych
si Axxturel zaklada. Zatimco mainstreamovy
rap klade daraz na hlas a - i v dobé autotu-
nu - na jeho prirozenost a virtuozitu a main-
streamova elektronika zase oceiiuje preciznost
produkce, v dark trapu takové ohledy neexis-
tuji. Obé slozky prochazeji svévolnymi manipu-
lacemi, z nichZ nejspecifi¢téjsi je bitcrushing,
tedy zdmérné snizovani kvality digitalniho zvu-
ku, pri némZ mohou vznikat necekané artefak-
ty (nékdy se dokonce mluvi o ,crushed trapu”
jako o specifickém subzanru).

Swag a temné ritualy

jektu Sellasouls. Z trapu zlstava jen rytmicka
Kkostra, ktera pomalu zapada do bahna dark
ambientu, z rapu zbyva jen zefektovany Sepot.
Vystizny je nazev DARKBASEDRITUALS (2020),
EP s mystifika¢ni dataci 2. brezna 1998. Stereo-
typni temné ritudly ovSem maji trapovy Svih
- nebo swag. Zapojeni memetického ,based”
zaroven vypovida o $ir$im trendu v dané mik-
roscéné. Jeji estetika je prosékla komiksy, ani-
me, horory, fantasy a sci-fi, hudebnici si ale
inspirace pretvareji ke svému obrazu. Na
obalech alb se setkavaji japonské postavicky
s démony, nazvy skladeb jsou Casto necitel-
né kvili mnoZstvi ¢iselnych koédu, piktogra-
mu a ortografickych deformaci, a srozumitel-
né Casti jsou Casto kontrastni: LUCI4 a TOUGH
GUY, SIGILKORE a XXWAG GOD. Nabizi se
srovnani s black metalem, ktery je podob-
né posedly ¢ernou magii a zlem. Zejména

v minulé dekadé se objevovaly blackmetalové
projekty, které s az uzkostlivou vérnosti preji-
maly riizné okultni texty. U Axxturela a ostat-
nich je naopak okultismus skute¢né ,based”

- svlij bez ohledu na ostatni. Zatimco transgresi
prosluly black metal sahé ke kdnonu, dark trap
Cerpa ze soucasnosti. Nakolik je temna styliza-
ce ironickou hrou? Kdo vi. Zda se ale, Ze mezi
Jewelxxetem a Flexxcultem vznikl beef, proto-
Ze druhy z kolektivli nechtél ritualy vyvolavani
démonti provadét doopravdy.

Informaci o autorech je ovSem minimum.
Ztejmé jde o mladé cerné muZe z nizsich vrs-
tev, ktefi ziji prevazné v USA. Axxturelovi by
mélo byt teprve osmnéct. Rodeoglo Zije ve
Virginii. TéZko také tict, zda se ¢lenové kolek-
tivl znaji osobné, nebo jejich kontakt probiha
vyhradné online. Vétsinu hudebnikii najdeme
jen na SoundCloudu, kde je fakticky nemoz-
né zjistit néco relevantniho. Nahravky zpravi-
dla nevychazeji u labelii a nedaji se ani koupit.
Informace mozna existuji, ale zapadlé hlubo-
ko ve feedech Twitteru a Instagramu nebo
na fanouskovskych férech na Redditu a Rate-
YourMusic. Flexxcult maji dokonce kanal na
YouTube, jsou na ném ale jen kratoucka, spis
tiktokova videa v mizerné kvaliteé.

Kritika rada sleduje paralely mezi mensinami
a fiktivnimi nadptirozenymi bytostmi, které
pro majoritu predstavuji ,ty druhé”. Projektu-
ji si Krone a Axxturel do orkti a démonti svou
zkusenost (opovrhované ¢i obavané) minori-
ty? I tady chybéji podklady. Nez patrat, jestli se
do této estetiky promita rasa, je nakonec zaji-
mavéjsi sledovat, jakym zplisobem jsou jed-
notlivé vlivy asimilovany. Identity jsou tekuté:
producenti i rappeti prizptisobuji sviij styl tire-
ba deseti projekttim, které samy mivaji néko-
lik vyrazné odlisnych poloh. Vedle temnych,
agresivnich a abstraktnich nahravek vznika-
ji véci na hranici emo (t)rapu nebo hyperpo-
pu, vSechny jsou ale zpravidla lo-fi, trvaji do
dvou minut a vykazuji urcité diletantstvi. Nové
tracky se objevuji prakticky denné. Skutec-
né reprezentativni predstaveni této scény by
muselo vzit v potaz néjakych tticet hudebni-
ki a snad tisice skladeb, nemluvé o dalsSich
kolektivech. Ponotit se na par dni do archivu
této scény je ale nesmirné osvézujici. Zatim-
co i v alternativni hudbé c¢asto vladne thled-
na predvidatelnost, tento bujici chaos, ktery se
neohliZi na minulost ani budoucnost, kone¢né
plisobi jako udalost - jako hudba pritomnosti.
Autor je hudebni publicista.

Fascinace temnotou upominé na metal. Vizual ke skladbé R666D D666VIL od projektu Sellasouls z kolektivu Jewelxxet
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Clovék ¢lovéku vlkochodcem

Mytologie a déjiny v novém filmu Tomma Moorea

Irsky tvlirce animovanych filmu
Tomm Moore natodil svij treti
celoveéerni snimek. Vlkochodci,
Cerpajici z irské mytologie

i historickych udalosti, patfi

k tomu nejlepSimu, co v animaci
v poslednich letech vzniklo.

DANIEL KRATKY

V jedné z vodnich scén filmu Vikochodci jde
hlavné o stiny, které se ty¢i nad postavami
ve vypjaté situaci a stylizované dokresluji jeji
emocionalni rozmeér. Akce jako by probihala
ve dvou planech. V tom prednim stoji divka
Robyn Goodfellowe a proti ni irsky chlapec
s drevénym mecem. Jejich stfet neni ni¢im
jinym nez utlacovanim anglické outsiderky,
kterou k presunu do irského mésta Kilkenny
prinutil otec. Potud tradi¢ni témata spoje-
né s détskymi animovanymi filmy. Na zdi za
nimi se ale odehrava stinové divadlo kon-
fliktu o poznani vétsiho. Irsko se totiz pra-
vé nachazi uprostred invaze, jiz vedla roz-
poruplna osobnost ostrovnich déjin - Oliver
Cromwell. Mohutné a lehce deformované sti-
ny tak zvelicuji stiet korenici v politickych,
ideologickych a ndboZenskych rozporech. Je
to konflikt pro obé déti nepochopitelny a ira-
ciondlni, ale zaroven piitomny v kazdé vtefi-
né jejich zivota. V této nendpadné, avsak sil-
né scéné mi poprvé doslo, Ze jde o vyjimecné
dobry film.

To nejdileZitéjsi je ve stinech
Animovany snimek Vlkochodci Uspésné-
ho studia Cartoon Saloon je unikatni nejen
pro srozumitelny a vyborné Klapajici pri-
béh v popredi, ale i pro nevyslovend, a pres-
to plisobivéa témata linouci se v pozadi. Po
filmech Brendan a tajemstvi Kellsu (The
Secret of Kells, 2009) a Pisert more (Song of
the Sea, 2014) se Moore vraci k modernizaci
tradi¢nich mytd, tentokrat v pribéhu irsko-
-anglického konfliktu a paralelniho boje voja-
kt proti vlkim. Robyn se do irského mésta
prestéhuje s otcem Billem, jehoZ vynikajici
lovecké schopnosti maji zajistit kompletni
vyhlazeni vlkli v okolnich lesich. Tam se jed-
noho dne dostane i aspirujici lovkyné. Vysttiz-
livéni v8ak prichazi po setkani s Mebh, divkou
Zijici pravé mezi vlky. Jeji specialni schopnos-
ti a virele rozverna povaha nakonec poslouzi
jako zaklady silného pratelstvi a Robyn se roz-
hodne vlky branit.

Vikochodci tedy v mnoha ohledech zni jako
pomérné tradi¢ni détsky snimek o pratelstvi
a prekonavani rozport. Pro¢ je tedy tak vyji-
mecny? V prvni fadé se vypravéni zd4 velmi

dobte uspotadané, srozumitelné, ale nikdy ne
zjednodusujici. Pfedstavme si jej jako maly
objekt vrhajici impozantni stin. V poptedi se
jedna o primocary pribéh o pratelstvi mezi
dvéma divkami, které se shodou historickych
okolnosti nachézeji na opac¢né strané barika-
dy. Zatimco Robyn je méstska divka, Mebh
pochazi z lesa. Obé reprezentuji jednu stra-
nu konfliktu, ktery pomohou roztesit. To je
onen - na prvni pohled maly - predmét. Jen-
Ze v pozadi stoji nejen mnoZstvi naznacenych,
ale predevsim implicitnich témat. Robyn
oteviené vzdoruje dobovému obrazu Zeny
a aktivné odmita participovat v jeho normali-
zaci. Pravidelné zahazuje ¢epec, aby jej nahra-
dila loveckou kapi. Mebh takovym normam
odporuje Uplné. Ba co vic, nejprve ji z pohle-
du obyvatel Kilkenny ani nelze povaZovat za
Clovéka. Je zvifetem - neptitelem, k némuz
1ze snadno upnout pozornost, zatimco pro-
bihd okupace. Jenze diky Robyn vlici ztrace-
ji svou cisté animalni povahu a nabyvaji lid-

Cromwell a vlci
Vypravéni Vikochodcii ma i silné politické
konotace. Konflikt Irska a Anglie je upoza-
dén a jeho otevirenou reflexi se stava vybijeni
vlka. Nic z toho vSak neni oteviené pojmeno-
vano. Sedléci jsou Sikanovani vojaky v Cerve-
ném a nad méstem se vznasi tajemny fan-
tom lorda protektora. Vojensky stiet se méni
na konfrontaci pragmaticky uvazujiciho voj-
ska a irského folkloru. Cim bliZ jsou obyvate-
sobé i ostatnim. Popirani existence vlkochod-
cl se tak stava soucasti politického dialogu.
Do toho vstupuje silny vztah mezi otcem
a dcerou, ptricemz vzdjemna laska je vysta-
vena zkousce. Otec je pfimym podtizenym
lorda protektora, a stoji tak v cele vyhlazo-
vani vlki, zatimco dcera se je snazi ochranit.
Samoziejmé takovy pristup s sebou nese
nékteré problémy. Pro pfimocarost se z déje
vytraceji vici samotni, kte¥{ jsou spiSe néstro-
jem k vypravéni nez empatii budici bytos-
ti. Smecka prakticky bez vyhrady posloucha
vlkochodce a funguje podobné jako vesni¢ané,
tedy pro ilustraci konfliktu centralizovaného

v hlavnich postavach. Podobné neuchopi-
telny je sam lord protektoy, jehoz identitu si
vsak divak doplni z vlastni kulturni encyklo-
pedie. MliZe byt jen tajemnym zaporakem, ale
také primou reprezentaci Olivera Cromwella,
¢imz do vypravéni vnasi mezinarodni politic-
ky rozmeér.

Vizualni slast

Ani ve stylu nezaostéavaji Vlkochodci za Pis-
ni more, mozna jsou dokonce jesté inspira-
tivnéjsi. Velmi okdzale zapojuji zatmivacky
ohranicujici dilezité segmenty vypravéni.
Ale ne ledajaké: pred setménim ramu vzdyc-
ky prijde vizualni hra, ktera z néj nejprve
vytahne barvy. Kombinace nékolika typt
malby pak utvari nevidané uhrancivé vytvar-
né pojeti filmu. Abstraktni pozadi a defor-
mace perspektivy v praci se vzdalenymi pla-
ny nema v soucasnosti konkurenci. Vytvari
fantazijni a snovy svét z pohadek. Do toho
vnasi praci s formatem a zamérné poniceni
obrazu vizualnimi vadami ve vypjatych situa-
cich. Kazda chvile mé sviij specificky postup,
ktery ji reflektuje na trovni stylu. Nic neni
ve Vlkochodcich ponechdano nahodé a z kaz-
dého zabéru c¢isi snaha ozvlastnit divac-
kou zkuSenost. Vizualné - i tematicky - se
nachdazeji nékde mezi Hildou (od roku 2018),
Rebelkou (Brave, 2012) a videohrou Darkest
Dungeon (2015).

Sluzba Apple TV+ jako by potrad zapasila se
snahou naldkat divaky, ale uz néjakou dobu
je hodna pozornosti. Spolu se seridlem Home
Before Dark (2020) nabizeji Vlkochodci dalsi
prispévek k vicegenera¢nim skoropohadko-
vym pribéhtm, které ptinesou inspirativni
divackou zkusenost jak détem, tak jejich rodi-
¢hm. Vlkochodci se rozprostiraji napric¢ Zanry
i tématy a byla by Skoda je minout.

Autor je filmovy publicista.

Vlkochodci (Wolfwalkers). Irsko, Lucembursko, UK,
USA, Francie 2020, 103 min. ReZie Tomm Moore, Ross
Stewart, scénaf Will Collins, stfih Richie Cody, Darren
Holmes, Darragh Byrne, hudba Bruno Coulais, Kila. Hraji
(hlasy) Honor Kneafseyova, Eva Whittakerova, Sean
Bean, Simon McBurney, Tommy Tiernan ad. Premiéra
11.12. 2020 (Apple TV+).
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Lasky mezi kapénkami viru
Televizni serial Byl by to hfich

Britsky televizni showrunner
Russel T Davies se v nové
minisérii Byl by to h¥ich zabyva
dopadem pandemie AIDS ve
Velké Britanii osmdesatych let.
Serial stoji na nesentimentalnim,
realistickém pristupu, ktery
kromé dobovych souvislosti
odhaluje i podobnost s aktualni
pandemickou situaci.

JAN BODNAR

g

V dobé, kdy se cely soucasny svét potyka s pan-
demii covidu-19, ptichéazi na televizni obra-
zovky minisérie Byl by to hrich, kterd reflek-
tuje Sifeni viru HIV ve Velké Britanii v letech
1981 az 1991. Ocenovany vel§sky scendrista
a televizni producent Russel T Davies zpraco-
val pribéh péti mladych britskych pratel, kte-
i dospivaji béhem epidemie smrtelné nemo-
ci a turbulentnich celospole¢enskych zmén.
S naléhavosti se obraci do minulosti a pfipo-
mina tragické osudy jedinct, ktef{ vice nez se
smrticim virem bojovali s prehlizenim a nenéa-
visti ze strany spole¢nosti.

Zpravy o novodobém moru

Série zalina tradi¢ni rodinnou veceri, ve
které se hlavni postava Ritchie louci pred
odchodem na studia do Londyna se svymi
blizkymi. Coby skryty gay se tési, aZ opus-
ti malomeésto a da priichod své probouzejici
se sexualité. Demonstruje to nasledné scéna
na trajektu, v niz odhodi do mote krabi¢ku
kondomu, kterou mu vénoval otec. Ve velko-
mésté potkava nové pratele: excentrického
syna africkych pristéhovalci Roscoa, zaktik-
nutého Colina, vyzyvavého Ashe a vZdy cha-
pajici kamaradku Jill. Spole¢né objevuji pul-
sujici klubovou scénu Londyna osmdesatych
let a stavaji se soucasti pocetné queer rodiny.
Re¢i o divné rakoviné gaytl z Ameriky se i
nenapadné, ale se silici intenzitou. Nekonec-
né party a svobodomyslny Zivot ¢im dal vice
naruduji znepokojujici zpravy o novodobém
moru a postupné mizeni mladych gayli zpét
do rodnych mést, odkud se uz nikdy nevra-
ti. Minisérie na pozadi jedné dekady sleduje
hlavni hrdiny ve snaze Zit svijj vysnény Zivot
- od prvnich milostnych vzplanuti pres tvrda
Zivotni zklamani aZ po fatalni disledky pan-
demie na jejich osudy.

Russel T Davies, ktery je téz tviircem dnes
jiz kultovniho seridlu Queer as Folk (1999)
nebo uznavanych minisérii Skanddl po ang-
licku (A Very English Scandal, 2018) a Roky
a roky (Years and Years, 2019), vychézel pfti
psani scénarti ke své novince z autobiografic-
kych zazitkt z osmdesatych let. K latce pri-
stoupil bez zbyte¢ného sentimentu - s vyraz-
nou nadsazkou a s dynamikou poutajici
i souc¢asného mladého divaka, jak demonstru-
je napriklad vtipnd stfihova montéz, v niz Rit-
chie vyjmenovava mozné priciny ¢i ptivodce

Minisérie Byl by to h¥ich je autentickou studii doby. Foto Channel 4

viru od boziho trestu za lidské prohresky
pres farmaceutické spiknuti az po ruské voja-
ky ¢i stevarda, ktery HIV roznasi po celém
svété. Jedna se ale i o trefnou reflexi situa-
ce, kdy po dlouha 1éta nebylo skutec¢né jasné,
odkud virus pochézi a jak se doopravdy pre-
nasi, a autentickou studii doby, ktera upozor-
fuje na temné udalosti za vlady britské pre-
miérky Margaret Thatcherové. Vlada nejenze
v pocatcich pandemie izolovala nemocné na
samotkach, ale predevsim nebyla schopna
zaujmout k pandemii jasné stanovisko a sdé-
lovat verejnosti podstatné informace. V seria-
lu akcentovanad dobova homofobie, jejimiz
nositeli jsou velmi ¢asto postavy rodicu, byla
nim a ignoranci svéta lidi s odliSnou sexual-
ni orientaci. Uték z dysfunkéniho rodinného
zazemi a snaha vytvotit si rodinu ndhradni
jsou leitmotivy celé minisérie.

Homofobie po anglicku

Tvirci ale neusilovali o vytvoreni jednoroz-
meérného agita¢niho dila. Série nestoji na
polarizaci svéta, v némz zli heterosexualové
ublizuji chuddkaim gaydm; kromé homofobie
ukazuje naptiklad i zpochybriovani rizik Sire-
ni nemoci zevnitt komunity. V tomto ohle-
du se Russel T Davies neboji kriticky strilet
do vlastnich rad: podatilo se mu tak vytvo-
rit vysostné poutavé drama s komplexnimi
postavami, které ozivaji diky ptrirozenym
a sugestivnim hereckym vykondm.

Vsichni herci jsou verejné vyoutovani gayo-
vé, coz je z produkéniho hlediska dtilezité
a citlivé gesto. V hlavni roli Ritchieho exce-
luje Olly Alexander (jinak téZ frontman kape-
ly Years & Years) a ve vedlejSich rolich mu
sekunduji herec¢ti matadori Neil Patrick
Harris nebo Stephen Fry. Drama ale v posled-
ni epizodé prekvapivé graduje predevsim diky
hereckému koncertu zacinajici Lydie Westo-
vé ztvarnujici Jill a etablované britské herec-
ky Keeley Hawesové v tloze Ritchieho matky.
Na tragické osudy hlavnich hrdind i dtsled-
ky celé pandemie tak v zavéru série nahlizi-
me prizmatem dvou silnych Zen, ptitelkyné
a matky hlavni postavy. Vyrcené téma han-
by, kterou si LGBT jedinci velmi ¢asto vlivem
rodinného zazemi a vychovy nesou po cely
Zivot, eskaluje v konfliktu téchto postav, jenz
ale nema jasného vitéze.

Nemoc a politika

Série prindsi i dalsi potencidlné zajimava
témata, jako je védomé Siteni viru, strach
Z coming outu, preziravost spole¢nosti vici
pandemii i queer komunité nebo ¢asta ztrata
kamaradu vlivem AIDS v mladém véku. Skoda,
Ze vétSina z nich byl pouze naznacena a na
rozdil od tematicky podobného seridlu Pose
(od roku 2018), zaméreného na subkulturu
queer balli v New Yorku osmdesatych let, se
jimi tvlrci dale detailnéji nezabyvaji. Russel
T Davies faktografickym stylem navazuje spi-
e na filmy o AIDS z poslednich let, jako byla
Stejnd srdce (The Normal Heart, 2014) nebo
120 BPM (2017). Obcas sklouzava i ke Kkla-
sickym Kklisé podobnych snimki: naptiklad
skladba Smalltown Boy od synthpopové sku-
piny Bronski Beat musi zaznit hned v prvnim
dile. Drobné nedostatky nicméné nemohou
prebit silny apel série, ktera ptimo vybizi ke
komparaci s dne$ni dobou. Byl by to hrich leh-
kym kritickym podténem upozornuje na fakt,
Ze pri vétSim a pregnantnéjSim zdjmu verej-
nosti i politickych reprezentantli nemuselo
mit §ifeni nemoci natolik fatalni nésledky.
Mame jedine¢nou prileZitost pripomenout
si osudy lidi, ktet{ se navzdory smrtici nemoci
nebali Zit Zivot naplno. Russel T Davies jejich
pribéhy vypravi nevtiravym a zabavnym zpt-
sobem, navic s notnou davkou nadéje, ktera
vybizi k dalsimu zhlédnuti.

Autor je filmovy publicista.

Byl by to h¥ich (It's a Sin). UK 2021, Channel 4.
Vlytvofil Russel T Davies. Hraji Olly Alexander, Omari
Douglas Callum, Scott Howells, Lydia Westova, Nathaniel
Curtis ad.
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ALICE MUNROOVA
Pritelkyné z mladi

Pribéhy kanadské nobelistky jsou plné naznakd,
nedofecenych véci a tutlanych tajemstvi.
Nahody, neCekana setkani i vSedni udalosti

se v jejim nesentimentalnim podani proménuiji
v tajemné komnaty lidskych osudu.
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HENRY DAVID THOREAU
1 4
Denik

Americky pfirodovédec napsal slavné knihy Walden
a Obc&anska neposlusnost, ale za jeho mistrovské
dilo je v poslednich letech povaZzovan rozsahly denik.
Nyni poprvé vychazi Cesky vybor, ktery pfinasi

uvahy o pfirod€, samoté, uméni nebo politice.

ZMIZELA PRAHA ’
ST PETR SVOBODNY

Zmizela Praha:
Nemocnice
a sanatoria

Chorobince, lazarety, infekéni pavilony, blazince,
vojenské nemocnice nebo IéCebny pfipomina
novy svazek oblibené edice. Vyvoj prazskych ne-
mocnic, jejich sall i ordinaci ilustruji malo znamé
fotografie, dobové pohlednice nebo plany.

FETR SVOBODNYT

Nemocnice a sanatoria
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Co je karikatura?

S Agathou André o tom, jak a co lze kritizovat kresbou

Na konci lofiského roku bylo

za atentat na redakci Charlie
Hebdo z roku 2015 odsouzeno
vSech étrnact obvinénych.
Nékdejsi redaktorky casopisu,
karikaturistky a novinarky Agathe
André, jsme se zeptali, proc
povaZuje za dileZité ucit déti,
jak cist karikatury, a jaké jsou
hranice satirické tvorby.

MARIE SYKOROVA

Co je smyslem organizace Déssinez
Créez Liberté, kterou jste zaloZzila po
atentatech na redakci Charlie Hebdo, ve
¢tvrti Montrouge a v koSer obchodé Hyper
Cacher, k nimz doslo 7. az 9. ledna 2015?
Hlavnim poslanim asociace, ktera vznikla ve
spolupraci s Charlie Hebdo a SOS Racisme, je
medidlni vyjchova zaméfena na ob¢anstvi, obra-
zy a kresby v novinach a karikatury. Zajima
nas hlavné terorismus nebo naboZensky fana-
tismus, pak ale i obecné hranice svobody slo-
va, svobody vyznéni a v souvislosti s tim téma,
které Francii dost pali — zesvétsténi, laicizace.
Po ttocich byla redakce Charlie Hebdo samo-
zfejmeé nesmirné oslabend, sama jsem se vra-
tila do prace témér hned, protoze jsem chté-
la pomoci svym kamaradtim a lidem, ktefi se
snazili noviny zachranit. Prislo ndm tehdy vel-
ké mnozstvi obrazki od déti, od nactiletych,
kte¥i ve Skolach spontanné kreslili - celkem
vice nez dvacet ¢tyfi tisic obrazkd, které vypo-
vidaly o terorismu - ukazovaly nasili a strach.
Déti si ale i touto formou pokladaly otazky
o postaveni naboZenstvi ve francouzské spo-
le¢nosti. Ze sto Sedesati kreseb jsme ptipravi-
li vystavu, ktera nasledné putovala po $kolach,
knihovnach a mediatékach. A na péti z nich
jsme za pomoci presné metodologie ucili, jak
spravné obrazky cist a jak se vyhnout Spatné
interpretaci. Na zakladé toho vznikla asocia-
ce Déssinez Créez Liberté.

Jaky je tedy spravny postup ¢teni

obrazkt nebo karikatur?

Nejprve je tieba sledovat, zda ma obrazek néja-
ky titulek, jaka je jeho barevnost, kdo jsou vyob-
razeni lidé. Zasadni je podpis autora i datum
publikace. Déle je podstatné, pro¢ a kdy byl
takovy obrazek vytvoren. Treti etapou je zmi-
néna interpretace. Je tfeba se ptat, co ndm
kreslit chce sdélit. Na zavér prichazi nas osob-
ni postoj — souhlas, nebo nesouhlas. Cennéj-
§i je nesouhlasit, to vyvolava zajimavé diskuse.

Jaké ma pak satiricka kresba mantinely?
Limity si nevytvareji kresliti a kreslitky, ty uda-
vé zakon o svobodé vyjadiovani. MiiZeme kri-
tizovat néjakou myslenku, tfeba celé naboZen-
stvi. Nékdo si naprosto svobodné muize myslet,
Ze je zemé placatd. To je presvédceni, které
lze kritizovat. Nesmi se ale vyvolavat nena-
vist a nasili - tfeba pravé proti tém, kdo véri,
Ze je zemé placata. Stejné tak je nepripust-
né kohokoli pomlouvat a hanét nebo oslavo-
vat nenavist a terorismus. Naopak vse, co se
tyka kritiky symbold, je povoleno. Domnénka,
Ze kdo kritizuje ndboZenstvi, Gtoci na veérici,
je naprosté nepochopent situace. Délat si leg-
raci z boha neznamené nabadat k nenéavisti.
Stejné tak mtZu fict: ,Svoboda, rovnost, bra-
trstvi je blbost.“ Uz ale nesmim dodat: ,Zabi-
jme republikany!“ Je mozné kritizovat nabo-
Zenstvi ¢i politicky p¥istup. I pres slovni nebo
obrazem vyjadrenou kritiku vS§ak musime spo-
lupracovat a Zit v pospolitosti.

Myslite, Ze tedy spravné nerozumime
samotnému slovu laicizace?

Nékdy se lidé domnivaji, Ze laicizace jde pro-
ti ndbozenstvi. Tak to vibec neni. To, co je
ve Francii - a mélo by tomu tak byt i jinde
- mysleno laicizaci, je vlastné takova koha-
bitace, souZiti vSech nabozenstvi, nazort
a myslenek, at uz zaloZenych na védé, nabo-
Zenstvi nebo nécem jiném. Statu i jeho pred-
stavitelim umoznuje laicizace byt v posta-
veni k nabozenstvi neutralni. A ndm vsSem,
at uz jsme ateisté, buddhisté nebo stoupen-
ci toho, Ze je zemé placatd, pak bydlet vedle
sebe a mit stejnd prava i povinnosti.

A co republika? Lze ji kritizovat?
Protoze francouzské pojeti laicizace
vychazi zejména ze statniho zrizeni
- republiky, rovnosti pred zakonem.

Agathe André. Foto z osobniho archivu

Kazda kritika a diskuse je pfinosna. Na dis-
kusi je ostatné postavena cela nase civiliza-
ce. Diskuse néas vyvadi z komfortni intelek-
tudlni z6ny. Jednou jsem si ale zjistovala, jak
je to s kritikou republiky, a bohuZel existu-
je zakon, podle kterého nemtiZzeme kritizo-
vat jeji symboly. To mé silné zklamalo. Podle
interpretace toho zékona totiz kritika sym-
bolli republiky muiZe vést k jeji destrukci, a to
uZ je protizdkonné.

Jak vnimate slavné heslo ,Je suis Charlie“?
Zasadni je opét uvédomit si, co presné to hes-
lo znamena. Charlie Hebdo je kontroverzni
soukromé médium, které se zakonité nemu-
si vSem libit. Nikomu jsme ale nikdy nechté-
li nutit nase vidéni svéta a na druhou stranu
proti Charlie Hebdo vZdy existovalo mnoho
predsudkd. Hodné lidi o ném mluvi, ale malo-
kdo ho ¢te, vétSina znd maximalné ty nej-
sledovanéjsi ptipady. A zda ,Charlie“ z hesla
znamena skute¢né tydenik Charlie Hebdo?
Pred atentaty mél asi tak tticet tisic ¢tenarq,
coZ je ve Francii pomérné malo. Po atenté-
tech se ale do ulic vydalo na pét miliont lidi.
Takze je jasné, Ze tim netikali ,Jsem Charlie
Hebdo“, protoZe ho prosté necetli. Spi§ tim
heslem chtéli fict: ,Jsem pro svobodu vyjad-
fovéni, pro podporu novinart i karikaturis-
td, jsem solidarni s redakci.“ Podobné dnes
miiZeme reagovat na atentaty jinde ve své-
té, a dat tak najevo svou ucast a rikat: ,Jsem
Bamako, Londyn, Vide...”

Mnoho lidi m4 Charlie Hebdo spojené s pro-
vokaci a hanobenim islamu. Podle priizku-
mu, ktery udélal, tusim, denik Le Monde, ale
v letech 2005 az 2015 bylo jen sedm titulnich
stran zamétenych na islamsky fanatismus.

Nevyplyva z toho vSeho hlavné pravé to,

Ze lidé netusi, co znamena karikatura?
Karikaturista je v novinariné na stejné trov-
ni jako tfeba sportovni redaktor. Karikatura
je dost vyjimecny publicisticky zanr, ktery pti-
tom existuje uz od antiky - tehdy byly jejimi
naméty predevsim korupce a moc. Karikaturi-
sta si bedlivé v§ima nalady spole¢nosti a stavu
politiky a snaZi se k obojimu ptistoupit kritic-
Ky. Zasadni je pak urcité zamérné prehanéni.

Karikatura ale i tlaci spole¢nost k néjaké zmé-
né. V minulosti to byl tfeba konec absolutis-
mu, karikatura zaméfena proti antisemitismu
¢i na antiklerikalni témata. Dnes se stavi proti
islamskému fanatismu.

Pro¢ karikatura proroka Mohameda
vyvola vétsi poprask nez treba

karikatura JeZiSe Krista?

Lidé se nechavaji zmanipulovat, nerozumé;ji
kontextu a jemnému detailu. Casto si obraz-
ky berou osobné, aniZ by chapali, o co ve sku-
te¢nosti jde. Karikatura je ptitom pro novina-
te skvély nastroj, protoze nam dovoluje rychle
reagovat na mnoho rtiznych témat - nabo-
Zenstvi, socidlni otazky, policejni nasili, mig-
raci ¢i ekologii.

A jakou roli v ni tedy hraje

smysl pro humor?

Samoziejmé velkou, i kdyz karikatura tady
zdaleka neni jen proto, abychom se sma-
li. Spis se snazime ¢tenare vychovat k tomu,
aby se zajimali o pivod toho, ¢emu se smé-
jeme. Zda vtip vylucuje, nebo naopak ptiji-
maé ostatni nabozenstvi. Muslimy i katoliky
povazujeme za soucast jedné rodiny. Bude-
me si tedy délat legraci z obou. NaboZenské
svobody jsou ve Francii zajistény pro vSechny
a stejné tak i svoboda nevérit v nic. Karikatu-
ra je vlastné integrujicim elementem.

Agathe André (nar. 1979) je karikaturistka,
kterd sedm let ptisobila v redakci Charlie
Hebdo, a zakladatelka asociace Dessinez
Créez Liberté, zabyvajici se vyukou
interpretace karikatur. Sedmndct let pracuje
Jjako novindrka ve Francii i v zahranic{
- v Nepdlu, Venezuele, Afghdnistdnu,
Pdkistdnu, Polsku, Maroku, Palestiné

a Izraeli. Je zakladatelkou sdruZeni

Kalam, které od roku 1999 podporuje
vzdéldvdni v odlehlych oblastech Himdlaje.
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Dekolonizace vytvarné kritiky
Od rétoriky ke kritické praxi

Zatimco koncept dekolonizace se
rozSifuje v oblasti uméleckych
sbirkotvornych instituci, ve
vztahu k vytvarné kritice neni
probiran dostateéné. Umélecka
kritika je pFitom zasadnim
mistem, kde se tyto debaty
odehravaji, a sama se podili

na udrZovani spolecenskych
nerovnosti.

ZOFIA CIELATKOWSKA

Stale vice se v poslednich nékolika letech
v uméleckém diskursu prosazuje myslenka
dekolonizace. Pozornost se dosud nicméné
sousttedila na instituce, predevsim na muzea
a umélecké sbirky. Nejsem si jista, zda je sta-
vajici institucionalni zaramovani téchto debat
spravné, a proto se ptam: Nemél by dialog
o dekolonizaci zac¢inat u subjektu a refle-
xe ramct, v nichZ debata probih4? A pokud
ano, co takhle zacit s dekolonizaci umélec-
ké kritiky?

Dekolonizace umeélecké instituce obvykle
znamend piehodnoceni kdnonu a jeho poten-
cidlu zahrnovat razné hlasy a perspektivy (pri
tom méjme na paméti, Ze dekolonizace neni
totéZ co rozmanitost). Patfi k ni rovnéz pra-
xe prekondvani dominantnich kulturnich
skupin a opousténi kolonidlnich taxonomii.
Naproti tomu dekolonizace umélecké kriti-
ky by nam otevrela prostor pro kladeni stej-
né tak zésadnich otazek: Jak se vypravéji pri-
béhy? Jaké mame platformy pro dialog? Jak
tyto platfomy funguji a kdo se miiZze dialogu
Ucastnit? Konkrétné posledni z téchto otazek
je zvlast neprijemna pro autory a redaktory.
Jak poznamenal historik umeéni James Elkins,
je velmi tézké kritizovat kritiku. A snad jesté
naro¢néjsi je podrobit kritice samotné kritiky.

Lesk a bida kritiky

Pojem dekolonizace odkazuje k rozpoznava-
ni hierarchii, mocenskych postaveni a nerov-
nosti a boji proti nim. Tyto otdzKy nesouviseji
pouze s kolonialni minulosti, ale také s fakto-
ry, jako jsou spolecenska ttida, gender, rasa,
etnicita, ndrodnost, jazyk a podobné. To vse
se promita do debat o dekolonizaci a do toho,
jaka témata se ocitaji v jejich stfedu a kte-
ré nerovnosti se v nich odraZeji. Svét uméni
a umeélecké kritiky zlistava velmi specifickym
pripadem nerovnosti.

Umeélecka kritika se na jedné strané zakla-
da na kulturnim a ekonomickém kapitélu, coz
maé za nasledek mocenské proudy, které jsou
soucasné formalni (vdzané na pozici a maje-
tek) i symbolické (rovina védéni, viditelnosti
a uznani). Ackoli jiz neZijeme v dobach green-
bergovské kritiky, kdy prohlasit, Ze Pollock je
skvély mali¥, znamenalo stanovit ekonomic-
kou hodnotu jeho obrazt, slova kritikl sta-
le ovliviiuji vetfejné minéni. Na druhé stra-
né je umélecka kritika soucasti prekérniho
kapitalismu, ve kterém se s textem, autory
i jazykem naklada jako se zbozim. V diisled-
ku toho se reprodukuji nizké honoréate, nepla-
cené stdze a vazby, které zvyhodiiuji ty, kdo
disponuji zminénym kulturnim a ekonomic-
kym kapitélem.

Jak miiZzeme v tak vyrazné nerovném pro-
storu mluvit o dekolonizaci? Kdo o ni bude
psat? Uz tak privilegovani kritici, redaktoti
a profesionalové v uméleckém provozu, kte-
T{ maji svd mista jistd? Nebo bychom méli
dat prostor prekarizovanym autortim, naslou-
chat jim a nechat jejich hlasy zaznit navzdo-
ry prekazkam, které stavéji editoti, a pre-
konat zvyk, kdy jim nedoptavame sluchu?
Jakkoli okrajovou roli hraje umélecky disku-
rs pti tvorbé déjin, stale v ni mé své misto.
Umélecka kritika - pfinejmensim v zapadni

Elaine de Kooning namalovala hned nékolik portrétl svého ¢asu velmi vlivného vytvarného kritika Harolda Rosenberga

tradici - prichazi jako pozdni vydobytek osvi-
censtvi, véku univerzalniho rozumu, ktery
s sebou prinesl kolonizaci a zpfedmétnéni
prirody. Obhajoba kolonialismu byla ,racio-
nalni*: politicka, vojenska, ideologicka nebo
humanitarni, skryvajici se za nasilnou reali-
tou rabovani, zisku, otroctvi a vykotistovani
préce. Teoretik Achille Mbembe klade diiraz
na souvislost mezi kolonialismem a kapitalis-
mem - moci, kKterd spociva v uchvaceni, vlivu
a polarizaci. Kapitalismus v sou¢asném svéte,
jehoz okrajovou soucasti je také uméni, vytva-
1 ramec nerovnosti, které neoliberalismus
dale prohlubuje. Tento kontext uvadim pro-
to, aby bylo zrejmé, Ze jakékoli pojeti deko-
lonizace, které nereflektuje védéni, déjiny,
spole¢ensko-ekonomické podminky a pozici,
z niz se mluvi, je ptinejlepsim naivni. V nej-
horsim pripadé pak zkratka Spatné.

Nesepsané pribéhy

Teoreticka fotografie a vizualni kultury Ariel-
la Adsha Azoulay ve své nedavno vydané kni-
ze Potential History: Unlearning Imperialism
(Jiné déjiny. Zapominani imperialismu, 2019)
uvadi, Ze koncept imperialismu, ktery umoz-
noval, podporoval, schvaloval a ospravedliio-
val objektifikaci a poznéavani jinych kultur, byl
sdm o sobé skodlivy. Dekolonizace neni akt
vymiténi, jejim smyslem neni kritika Evropy,
nejde o vyvolavani duchti. Smyslem dekoloni-
zace je pojednat o skute¢nych lidech, jejichZ
pribéh dosud nikdo nesepsal. Dé&jiny se pry
psaly z neutralni, objektivni, univerzalni per-
spektivy; ve skute¢nosti ale jejich vychozi hle-
disko univerzalni ani objektivni nebylo a totéz
plati pro uméleckou kritiku. Jde o vic nez
0 prechod od modernismu k postmodernis-
mu, ktery vynesl na svétlo systém autorstvi,
psani a textu. Tvrdim, Ze samotna struktura

umeélecké kritiky uprednostiiuje pribéhy
a hlasy, které rezonuji v prostoru, jenz se
na prvni pohled jevi jako nevinny, pfitom je
v ném ale mnoho prekazek. Co mam na mys-
1i? Za prvé prestizni recenzované ¢lanky (za né
autor musi nékdy zaplatit), které funguiji pre-
devsim v uzavienych kruzich. Psani takovych
textd a nekonec¢né redakéni procesy si z ¢aso-
vych davodli obvykle mohou dovolit pou-
ze akademici se stabilnim pifjmem. Za dru-
hé uméleckému prostoru dominuji anglicky
psané periodika a pro vétSinu zaméstnanec-
kych pozic jsou zvyhodnovani rodili mluvéi
anglictiny. Posiluji se tak jiZ existujici socialni
nerovnosti (tfidni, genderové, rasové apod.)
a tato skute¢nost ma velky vliv na to, kterym
subjektlim a pribéhtim se vénuje pozornost
a kterym hlasiim se naslouchd. Pfiznejme si
to: mnohdy se autordm a redaktorim ,jiné
hlasy” zkratka nelibi (socidlni antropolozka
Gloria Wekker tento nedostatek zajmu ozna-
Cuje za ,nadfazeny nezajem - stav, v némz
nejde ani tak o neznalost, jako o neochotu
poznat®). Takové sklony k ndhodné selekci for-
muji a udrZuji netplnou a faleSnou predsta-
vu o tom, co je uméni.

Kritika rozumu

Dekolonizace umélecké kritiky je teoretic-
ka a prakticka kritika rozumu, védéni (nasi
drahé akademie a studijnich plant) a mocen-
skych struktur. Bude to naro¢ny proces a zaci-
né u samych zékladii. Podivejme se nejprve
na odpovédnost na irovni jednotlivcl a orga-
nizaci. Co by méli délat ti, ktefi svym jed-
nanim utvareji uméleckou kritiku? Nejprve
by méli zménit zakladni redakéni procedu-
ry, vytvaret motivujici prostor - jak financ-
né, tak intelektudlné - pro autory z rtiznych
prostiedi, zvla§té pro ty, jejichz materskym

jazykem neni angli¢tina. Je$té podstatné;jsi
je zajisté neustédlé a podrobné prezkoumava-
ni kdnonu, centra a periferie i pozic, z nichz
lidé promlouvaji. Uvédomit si vlastni privile-
gium je predpoklad dekolonizace. Pro¢? Pri-
vilegium je strukturalni a systémové, urcité
vztahy a pozice se v ném jevi jako ,pfiroze-
né“ a ,samoziejmé”“. Pripustit si privilegium
znamend nahlédnout jak systém, tak jednot-
livce (vCetné sebe samého), ktefi jej utvareji.
Proto dekolonizace znamena také prehodno-
ceni pracovnich pozic a propagacnich postu-
pt redaktor a autort, otevirani problematic-
kych debat namisto jejich utinani - je tfeba
poslouchat vSechny hlasy, jimz se privilegii
nedostava. Znamena také podporu tém, kdo
ji potrebuji. A uznéni, Ze profesionalni pozi-
ce redaktora nebo nakladatele nepochazi jen
z usilovné prace, ale rovnéz ze strukturalnich
vychyleni ve spole¢nosti, kterd tyto lidi pri-
vilegovala na rtznych stupnich jejich kariéry.

Jsem privilegovany

Ackoli spociva predevsim v proméné mocen-
skych struktur a diskursti, dekolonizace zavi-
si na jednotlivcich, a proto trvam na osobni
odpovédnosti. V uméleckém prostredi ¢as-
to slychdm omluvnou frazi: ,Ja vim, Ze jsem
v privilegovaném postaveni.“ Jako by mezi
jednotlivcem a jeho postavenim byl mys-
ticky predél a zpisob, jakym se onomu ,ja“
dostalo mocenského postaveni, jako by obe-
stiralo tajemstvi. Tak pardon, nic tajemného
v tom neni. Zpuasob, jakym umélecka kritika
vytvati a reprodukuje pribéhy a perspektivy,
je strukturalni, ale zavisi také na lidech, kte-
I se v urcitych situacich rozhoduji. Tito lidé
(redaktoti) ptitom casto zapominaji, Ze uci-
nit (nebo neudélat) drobné gesto, kdyz jste
nahote, miiZe mit zna¢ny dopad na ty dole.

Dekolonizace nemiZe sestavat z teorii
a ideji, pokud v praxi znamena ,va$ omluvny
usmév, kdyz vysvétlujete néjakému nestast-
nikovi, pro¢ nedostane pracovni misto, nebo
letmy zaskub v zapésti, kdyZ vyhazujete do
kose zivotopis Zadatele, jehoz jméno zni
cize, jak trefné vystihla novinarka a spiso-
vatelka Reni Eddo-Lodge. Identitarni vyrok

Lsem privilegovany“ obvykle znamena ,mam
moc”, a pokud mate moc, potom - jak jed-
nou fekla Toni Morrison - vasi povinnosti je
zmocnit druhého. A jakkoli se konkrétni pod-
minky redaktora, akademika nebo pracovni-
ka v uméleckém provozu v New Yorku, Oslu,
Londyné, Zahtebu nebo Kluzi lisi podle mist-
nich kontextli a ptibéhi, vSichni by pro zaca-
tek méli reflektovat vlastni postaveni a realné
vztahy a prilezitosti. Jestlize se dekolonizace
omezi na debaty o idejich a na uvadéni urci-
tych klicovych slov, protoZe se pékné vyjimaji
na nasich webovych strankach nebo v zados-
tech o grant, a pritom budeme ptehliZet pri-
vilegia a nerovnosti v nasem nejbliz§im oko-
li, bude to jen udrzovani mocenskych pozic
a chranéni statu quo.

Dekolonizace nespociva v rétorice; je to
soubor praktik, které se tykaji konkrétnich
lidi. Nyni je nacase zbavit se starych struktur.
Kapitalisticka odpovéd na vSechny neduhy
svéta je ,dalsi rist” a ,rozvojova pomoc chu-
dym®”. Jisté, podpora ekonomicky znevyhod-
nénych (nikoli jejich vykotistovani pod zastér-
kou pomoci) je obecné spravna. Ale nestadi to.
S ohledem na omezené zdroje na nasi planeté
je stejné tak nutné omezit neziizené naduzi-
vani zdroji bohatymi. A pokud médme v umé-
leckém prostredi davat slovo neprivilegova-
nym, znamend to také, Ze privilegovani musi
zacit naslouchat a reflektovat své privilegia.
Kdo to fekne nahlas? A kdo bude poslouchat?
Autorka je vytvarna kriticka.

Z anglického origindlu Decolonizing Art Criticism,
publikovaného na webu Kunstkritikk, prelozil Antonin
HandLl.
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Lapeni v

nejistote

Podcast o Gzkostech a obavach zacinajicich umélci

V dobé, kdy se na vytvarné
scéné témér nic nedéje, Artycok
nenapadné vypustil do svéta
Sestidilny podcast s nazvem Na
¢om makas?. Vénuje se paléivym
témataim uméleckého svéta, jako
je smysl tvorby, honorovana

a nehonorovana prace,
soutéZivost i psychické zdravi
studentd uméleckych skol.

NATALIE DRTINOVA

Devatého Uinora vysla Sestd a zavére¢na epi-
zoda podcastu Na ¢om makds?, ktery ve spo-
lupraci s on-line platformou Artycok vytvoril
Peter Kolarcik. Podcast vénovany uzkostem
a obavam studenti uméleckych $kol ¢i otaz-
ce, jak se uzivit uménim, vychazel kazdé uter-
ni odpoledne od zacatku ledna a v umélecké
komunité se stal senzaci v podstaté jiz po prv-
nim vydaném dilu, jelikoZ ptiSel s pal¢ivymi
tématy, kterd nejsou stile dostate¢né reflek-
tovana - pokud tedy nepocitdme hospodské
diskuse v dobach pred covidem.

Kazda ze Sesti epizod se zamétuje na jeden
dominantni nameét, jako je tfeba smysl ume-
lecké tvorby ¢i syndrom vyhotent, av§ak téma-
ta se volné prelévaji z dilu do dilu, a ukazu-
ji tak jednotlivé fenomény v Sir§im kontextu.
K tomu prispivaji i pohledy riznych umélkyn
a umélct, kteti odpovidaji na otazky tykaji-
ci se jejich praxe ¢i smysleni o uméni. Celé
vypravéni je navic ramovano piribéhem autoro-
va kamarada Filipa Frankovice, jehoZ tizkostné
stavy a z nich vyplyvajici pred¢asné ukonceni
studia na prazské UMPRUM privedly Kolar¢i-
ka k rozpravam o této problematice se svymi
spoluzaky. Ty pak polozily zdklady projektu
Na com makds?.

Uzkost z tvorby
Filipav pfibéh zacind velmi pozitivné - umeéni
vnimal s nadhledem, jako néco, co by ¢lovéku
mélo prinaset radost. S kamarady ze Spisské
Nové Vsi (odkud je i vypravéc Peter) dokonce
sepsal manifest srandismu, ve kterém se skupi-
na zavazovala, Ze nebude brat uméni zbyte¢né
véazné: ,Vietko to robime zo srandy a pretozZe
nas to bavi. V podstate sa hrame a budeme sa
hrat az do smrti.“ Po Filipové nastupu do prv-
niho ro¢niku v ateliéru malby na UMPRUM to
stale jeSté vypadalo, Ze vSe je v poradku - ve
Skolnim ateliéru se s nadSenim vénoval své
tvorbé. Zlom nastal ve chvili, kdy zacal ve ko-
le travit vSechen sviij volny Cas a prilezitostné
tam i pfespaval, protoZe ho suzovala tizkost
z nizké produktivity a kazda minuta, kte-
rou nevénoval tvorbé, pro néj byla promrha-
na a znacila netspéch. Z tizkosti se postupné
vyklubaly deprese, a kdyz se Filip svéfil svym
spoluzaktim, zjistil, Ze v tom rozhodné nebyl
sam, ackoli pfi ateliérovych konzultacich byla
podobna témata tabu. Stejnymi pocity jako on
si prochézela fada jeho vrstevnika. Poznani, Ze
tyto stavy proZivaji i dalsi studenti a studentky,
Filipa utvrdilo v rozhodnut{ ukon¢it studium.
Druha epizoda do neradostné smési psychic-
kych problémti vnasi dalsi: syndrom vyhote-
ni. Kolar¢ik se po Filipové odchodu ze $ko-
ly rozhodl zrealizovat maly prizkum: zhruba
Sedesati studentiim a studentkdm z Kated-
ry volného umeéni poloZil otazky tykajici se
jejich tvorby, priorit nebo predstav o budouc-
nosti. Popularita tohoto podcastu jiz napovi-
d4, Ze s pochybnostmi o podstaté umélecké
tvorby se potyka zna¢na ¢ast umélecké obce,
a tedy i nemala ¢ast — presné polovina - Kolar-
¢ikovych respondenttli a respondentek. Vétsi-
né z nich také byly dobfe znamy pocity smut-
ku spojené s jejich vlastni tvorbou.

Jak pfeZit v uméleckém svété

Ackoli je duSevni zdravi studentek a studentt
umeéleckych obort leitmotivem podcastu Na
¢om makds?, jeho autor ho v prabéhu druhé
epizody do urc¢ité miry opousti, aby se zabyval
jinymi, byt ne tak vzdalenymi problémy. Jak
sdm pripousti, motivaci pro rozpravy vede-
né s dalsimi umélkynémi a umélci bylo také
hledani orienta¢nich bodt pro vlastni pohyb
v uméleckém svété. S Martinem Kohoutem
naprtiklad probira, jak vnima kombinovani tak
Sirokého okruhu aktivit, jako je tvorba videf,
hudebni produkce a vydavani knih, s Erikem
Sikorou se bavi o tom, jak se mu dati skloubit
pedagogickou a umeéleckou ¢innost s rodin-
nym Zzivotem a volnoc¢asovymi aktivitami,

s Jakubem Jansou probird otdzku honoraiti
¢i tvarcich stipendif a s Deanou Kolenéikovou
reziden¢ni pobyty, opét ve spojeni s finance-
mi. Ctvrta epizoda s nazvem Life hacky na
peniaze tak otevira dalsi palc¢ivé téma, kte-
ré uz neni tolik tabuizované jako psychické
zdravi, ale za vyFeSené se rozhodné povazovat
neda a vystacilo by klidné na nékolik podcas-
t. Ze se Kolar¢ik vénoval problematice hono-
rara a vydélk, je celkem pochopitelné: jestli
néco podporuje nejistotu, pokud jde o smysl
jakékoli ¢innosti, je to rozhodné také nedo-
state¢né ohodnoceni, v¢etné toho finan¢niho.

Prestoze chapu Kolarc¢ikovu snahu pojmout
otazky dusevniho zdravi, ambici a motivaci
studujicich i ddvno dostudovanych umeélcti
a umélkyn v celé skale faktorti, v jedné véci
s nim souhlasit nemohu. Ve druhém dile se
odvraci od Skolniho prostfedi s tim, Ze by se
sice hodné véci v oblasti vzdélavani mohlo
zlepsit, ale Ze nejde o jadro problému. Je jis-
té velmi slozité urcit ono ,jadro problému®,
avsak chceme-li se mu alesponi trochu pribli-
Zit, musime si stanovit pravé vzdélavani jako
stfedobod a pocatek mnohych potiZi, o kte-
rych podcast pojednava.

Povinnosti vysokych skol

V prvnich dvou epizodach se skrze Peterovy,
Filipovy a Vojtéchovy pohledy vyjevuje roz-
dil v pristupech vedoucich jednotlivych atelié-
ril. Zatimco v malifském ateliéru Jittho Cer-
nického a Michala Novotného, kde studoval
Filip, byl kladen vel ky diiraz na Gispéch ve for-
mé vystav, prodeje a slavy obecné, Jiti David
a Milan Saldk své studenty a studentky v ate-
liéru intermedialni konfrontace od pf#ilisné
ambici6znosti spi§ odrazovali, aby jejich sveé-
fenci a svérenkyné predesli moznému vyho-
reni. Vypravéc Peter potvrzuje, Ze ani v atelié-
ru fotografie pod vedenim Aleksandry Vajd
a Martina Kohouta necitil takovy tlak, jaky
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na sebe nechal pusobit Filip a par jeho spo-
luzaka, ktefi travili v ateliéru podobné Silené
mnozstvi ¢asu. Jako by to, jakou podporu ¢i
tlaky studenti a studentky zaziji, zaviselo jen
na individudlnim pristupu vedoucich toho kte-
rého ateliéru. Je zde patrnd naprosta absence
systematického FeSeni ze strany vedeni sko-
ly. Kolar¢ik na tuto skute¢nost nardzi, kdyz
mluvi o paradoxu studia uméni: za velkou vol-
nost a svobodu, ktera je studentiim a student-
kam dopravana, se mnohdy plati vysoka dan
v podobé zna¢ného stresu a tzkosti.

Sama jsem na UMPRUM studovala, a dokon-
ce priblizné ve stejnou dobu jako Peter a Filip.
Znam nékolik ateliérd volného uméni a zndm
také studenty a studentky, kteri byli tak vystre-
sovani ze samotné predstavy ateliérové kon-
zultace, Ze do Skoly radsi moc nechodili. Zndm
psychické problémy, které podcast popisuje,
a znam byvalé spoluzaky, ktefi s podobny-
mi démony zapasili. Jsou to témata tabuizo-
vang, ale ned se Tict, Ze by o nich vedouci
ateliérti a vedeni Skoly nevédéli. Lze jisté uvi-
tat, Ze jeden ze studentli vypracoval priizkum
o uzkostech a pocitech naplnéni z uméni pro
svij vlastni projekt, nicméné je absurdni, Ze
podobné kroky systematicky a pravidelné
nepodnika sama Skola. Mélo by byt povinnos-
ti univerzit starat se o psychické zdravi svych
studenti a studentek, zaméstnavat odborné
poradce ¢i poradkyné a dbat na to, aby vedou-
cf ateliért o téchto vécech se studenty a stu-
dentkami hovotili. Mlize jim to poskytnout
néastroje k teSeni slozitych zZivotnich i profes-
nich situaci a také jim to muiZe zabranit v pred-
¢asném odchodu ze $koly ¢i - v krajnim piipa-
dé - z tohoto svéta.

Na éom makas?. Vytvoril Peter Kolaréik, dramaturgie
Viola Jezkova, hudebni podklad Richard Stein, zvukovy
design Marek Buranovsky, vizual Filip Frankovic.
Artyeok TV, 2021.
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Pfed Sedesati lety, 17. ledna 1961, byl ve véku 35 let zavraZzdén zaklada- Nasilny &in vyvolal protestni vlnu po celém svété. Rada statd
tel a viidce konzského narodnéosbobozeneckého hnuti Patrice Emery vyjadrila solidaritu a soucit napfiklad vydanim postovni znamky
Lumumba. V roce 1960 zvitézilo KonZské narodni hnuti v prvnich s jeho podobiznou (7).

demokratickych volbach a Lumumba se stal prvni premiérem nezévislé

Republiky Kongo. Bohaté zdroje nerostnych bohatstvi v zemi v kombinaci V newyorském Harlemu v tnoru 1961 probéhl symbolicky pohfeb
s Lumumbovou predstavou o dekolonizovaném staté a jeho panafrikani- a demonstrace (2).

stickymi nazory brzy vyvolaly reakci Belgie, ktera podporovala separatisty
z provincie Katanga. Jesté v roce 1960 byl Lumumba se svymi nejblizSimi
spolupracovniky zatcen prislusniky katangské a belgické armady a po
pokusu o Gték kratce nato popraven. Téla zavrazdénych byla roz¢tvrcena

a rozpusSténa v kyseliné.



Belgicky soud v roce 2020 rozhodl o navraceni zubu, ktery byl pfi likvidaci
tél vytrzen z Lumumbovy lebky belgickym policistou, potomkim Patrice
Lumumby.

K postavé Patrice Lumumby se ve svych malbach ¢asto obracel konZsky
umélec Tshibumba Kanda-Matulu (1947-1981). Jeho obrazy spolu

s dily dalSich mistnich autord ziskal béhem svého mnohaletého plisobeni
v Kongu afrikanista Bogumil Jewsiewicki. V roce 2016 Jewsiewicki predal
svou shirku Kralovskému muzeu Sttedni Afriky (RMCA) v Tervuren (3).
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Jak psat o Africe

O Zivych a neurcitych obrazech, bez nichz se Afrika neobejde

[, A Yoy - 1

% .--'h.-"_ ; .
Na obélce se nesméji objevit spokojen{ a vyrovnani Africané.
vsad. Foto Cenék Folk

Kensky novinaf¥ a spisovatel ve
svém ironickém textu vypocitava
vsechny preslapy, jichZ se viaci
africkému kontinentu dopoustéji
zapadni autofi bestsellert, ktefi
si do néj prFijizdéji realizovat své
ambice objevitele. Jak udélat

z kazdodenni reality romantické

dobrodruzstvi?

BINYAVANGA WAINAINA
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Kala3nikov, vystoupla zebra a obnaZena fiadra: na tohle

V prvni tadé ti v titulku nesmi chybét vyraz
LAfrika“, temnota“ nebo ,safari“. Do podtitul-
ku zase zatad slova jako ,Zanzibar®, ,Masajo-
vé“, ,Zulu”, ,Zambezi“, ,Kongo*, \Nil“, ,obrov-
sky“, ,obloha“, ,stin“, ,buben”, ,slunce®,
»(dadvnd) minulost”. K zahozeni nejsou ani p¥i-
vlastky typu ,guerillovy”, véény*, ,pradavny”
¢ ,kmenovy“. A méj na paméti, Ze zatimco
vyraz ,lidé“ se pouziva pro oznaceni Africant
se svétlou pleti, na Cernosské obyvatelstvo se

odkazuje jediné slovem ,lid"“.

Na obalce nebo uvnittf knihy se nesméji
objevit spokojeni a vyrovnani Afri¢ané, tedy
ledaze by ziskali Nobelovu cenu. Kalasnikov,
vystoupld Zebra a obnaZend niadra: na tohle
vsad. KdyZ uz néjakého Afri¢ana musi§ mit,
tak at mé na sobé alespont masajsky, zulsky
nebo dogonsky odév.

Afriku ve svém textu popis tak, jako by to
byla jedna zemé. Je to misto vedra a prachu se
zvlnénymi travnatymi planémi, obrovskymi
stady zvirat a vysokymi hubenymi lidmi, kte-
I trpf hlady. Anebo je to misto vedra a par-
na s velmi malymi lidmi, ktefi pojidaji pri-
maty. A nezabredavej do priliSnych detaild.
Afrika je prece obrovska. V 54 statech tam Zije
900 miliond obyvatel, kteri maji prili§ starosti
s hladovénim, umiranim, val¢enim a emigro-
vanim, nez aby sahli po tvé knize. A je fuk, Ze
jde o kontinent plny pousti, dZungli, ndhor-
nich plosin, savan a baihvi¢eho jesté. To tvého
¢tenate viibec nezajima, takze se hezky drz
romantickych popist vyvolavajicich zivé, ale
dostate¢né neurcité obrazy.

Nezapomerii zminit, Ze hudbu i rytmus maji
Afri¢ané v krvi a Ze jedi to, co by jinde nikdo
nepozrel. Ani slovo o ryZi a hovézim nebo
pSenici. Africané prece davaji prednost opi-
¢imu mozecku a k tomu kozam, hadim, ZiZa-
lam a ¢ervlim a vSemozné divocin€. Hlavné
zdlirazni, Ze ty osobné takové jidlo dokaze$
pozrit bez odporu, a jesté dodej, jak se mu
snaZzi§ ptijit na chut - protoZe tobé prece na
Africe zalezi.

A ted k zakdzanym témattim: bézné vyje-
vy z kazdodenniho Zivota, ptibéhy o lasce
mezi Afri¢any (ledaZe by v nich nékdo umfel),
odkazy na africké spisovatele a intelektuély,
zminky o Skolacich, ktefi netrpi frambézii

ani horeckou ebola, nebo o $kolackach, pokud
se nestaly obétmi Zenské obiizky.

Laska k Africe

V celé knize pritom spiklenecky pomrka-
vej na Ctenare a s litosti v hlase dej sem tam
nendpadné najevo, jak moc jsi toho cekal.
Hned na zac¢atku dej jasné najevo, Ze jsi zapti-
sédhlym liberdlem, a neotélej zminit, jak moc
Afriku milujes, jak jsi ji zcela propadl a Ze bez
ni nemuzes Zit. Vlastné je to jediny kontinent,
ktery jsi kdy miloval - zuzitkuj to. Pokud jsi
muz, ponof se do jejich vzrusujicich panen-
skych pralesti. Pokud jsi Zena, pohliZej na
Afriku jako na neohroZeného dobrodruha,
ktery v khaki vesté v zati zapadajiciho slun-
ce pomalu mizi za obzorem. Afriku 1ze zkrat-
ka bud litovat, zboZnovat, anebo ji panovat.
At uz si vyberes jakoukoli z téchto moZnosti,
musis vyvolat dojem, Ze bez tvé pomoci a tvé
zasadni knihy to s Afrikou dopadne $patné.

Africkymi postavami své knihy mazes udeé-
lat nahé vale¢niky, vérné sluhy, véstce a jasno-
1é vzneSenosti. Anebo zkorumpované politiky,
neschopné polygamni privodce a prostitutky,
se kterymi ses vyspal. Tviij vérny sluha se cho-
va zasadné jako malé décko a potiebuje nad
sebou pevnou ruku; boji se hadti, umi to s dét-
mi a nevynechd jedinou prilezitost zatdhnout
té do svych spletitych rodinnych afér. Prasta-
ry mudrc musi pochazet ze vzne$eného kme-
ne (a ne z téch, co jen la¢ni po penézich, jako
jsou Kikujové, Igbové a Sonové). Ma vodnaté
oCi a blizky vztah se Zemi. Moderni{ Afri¢an
je obtloustly chlapik, ktery krade a pracuje na
vizovém oddéleni a odmita vydavat pracovni
povoleni kvalifikovanym odbornikiim ze Zapa-
du, kteti prece chtéji Africe tolik pomoci. Je
nepfitelem rozvoje a svou pracovni pozici ve
statni spravé vyuziva leda k tomu, aby héazel
klacky pod nohy prakticky smyslejicim a dob-
rosrde¢nym prichozim ze Zapadu, ktefi se
snazi zakladat nevladni organizace nebo pti-
rodni rezervace. Nebo se jedna o intelektudla
vystudovaného v Oxfordu, z néhoz se stal poli-
tik a sériovy vrah v luxusnim saku ze Savile
Row. Je to kanibal se slabosti pro Sampariské
Cristal a jeho matka je bohat4 ¢arodéjnice,
ktera celou zemi doopravdy Fidi.

Mezi tvymi postavami nesmi chybét hlado-
véjici Africanka, ktera se polonaha potulu-
je po uprchlickém tabore v o¢ekavani milo-
dart ze Zapadu. Prsa md splaskléd a prazdna
a jeji déti maji vystoupla btiska a o¢ni vic-
ka poseta mouchami. Musi ptisobit naprosto
bezmocné. Nesmi mit Zadnou minulost, Zad-
ny pribéh; takové odbocky by narusily drama-
ti¢nost. Neuskodi prihodit n€jaky ten narek.
V dialozich o sobé nesmi nic prozradit, mlu-
vit miiZe vyslovné jen o svém (nevyslovném)
utrpeni. Rovnéz nezapomen zaclenit posta-
vu laskavé a matet'ské Zeny s ohlusujicim smi-
chem, ktera mé vzdy na srdci tvé blaho. Rikej
ji jednoduse Matka. Jeji déti jsou vSechny do
jednoho darebadci, ktefi by se méli ochomytat
kolem hlavniho hrdiny, aby vynikla jeho skvé-
lost. Tvlij hrdina je miZe ucit, koupat a krmit;
na rukou ma vééné néjaké dité a uz pohlé-
dl do tvare i Smrti. Hrdinou jsi ty (v pripadé
reportaze) nebo okouzlujici svétova celebri-
ta (Ci aristokrat) s tragickym pribéhem, kte-
ra nedavno zasvétila sviij Zivot ochrané zvi-
tat (v pripadé fikce).

Mezi zdpornymi postavami ze Zapadu
mohou byt déti ministra konzervativni stra-
ny, Afrikanci a zaméstnanci Svétové banky.
Co se tyce vykotistovani ze strany cizinc, je
potreba zminit ¢inské a indické obchodniky.
Za situaci v Africe vin Zapad. Ale do podrob-
nosti se nepoustgj.

Hlavné Zadné detaily
V3e se snaz vykreslovat v hrubych obrysech.
Vyhni se tomu, aby se tvé africké postavy

smaly, usilovaly o vzdélani svych déti nebo
se jen snazily obycCejné zit. Nech je tict néco
poucného o plisobeni Evropy nebo Ameriky
v Africe. Africké postavy by mély byt barvité,
exotické a excentrické — uvnitt v§ak prazdné,
bez vlastniho hlasu, bez pribéhii obsahujicich
konflikty a rozteSeni, bez hloubky a vystied-
nosti, které by odvadély pozornost od tvého
hlavniho zdmeéru.

Detailné popi$ naha niadra (mlada, sta-
ra, konzervativni, nedavno znasilnéna, mala,
velkd) nebo zmrzacené, pripadné zvétSené
genitalie. Vlastné jakékoli genitélie. A mrtvo-
ly. Anebo jesté 1épe, nahé mrtvoly. A hlavné
rozkladajici se nahé mrtvoly. Nezapomer, Ze
kdyZ odevzdas cokoli, v ¢em figuruji Spinavi
a zuboZeni lidé, bude se tomu rikat ,ta pra-
va Afrika“ - a presné to chce$ mit na obdlce.
Hlavné se tim nenech rozhodit: vzdyt se jim
snazi§ ziskat pomoc ze Zapadu. KdyZ se pise
o Africe, nejvétsi tabu je popisovat a vyobra-
zovat mrtvé nebo trpici bélochy.

Naopak se zvifaty musi$ zachéazet jako
s vyspélymi a komplexnimi osobnostmi. Zvi-
fata hovofi (nebo vr¢i, zatimco hrdé poha-
zuji htivou) a maji jména, ambice a touhy.
Také maji opravdové rodinné hodnoty: vidis,
jak lvi uci své déti? Sloni jsou starostlivi, jsou
to spravni feministé i dastojni vadci rodin.
A gorily jakbysmet. Opovaz se o slonech
a gorilach fict néco $patného. Sloni mizou
utocit na majetek lidi, nicit jim trodu, nebo
je dokonce i zabit. Vzdycky bud na strané slo-
na. Velké koc¢ky mluvi jako mladez z elitnich
Skol. Hyeny se kritizovat mohou a maiji leh-
ce blizkovychodni prizvuk. Z Afri¢anti malé-
muize§ udélat dobraky (pokud ovsem nestoji
proti sloniim, §impanziim nebo gorilam, to
jsou pak ztélesnénim zla).

Hned po aktivistech z fad celebrit a huma-
lidmi v Africe ochranci ptirody. Ty hlavné
neurazej. Chces ptece, aby té pozvali na svijj
soukromy lovecky ran¢ neboli ,chranéné tze-
mi“ o tticeti tisicich akrech, protoze jediné
tak muze$ udélat rozhovor s aktivistickou
hvézdou. A koneckoncd, s takovym hrdinné
vypadajicim ochrancem ptirody na obélce se
bude knizka prodavat sama! Jakykoli opa-
leny béloch, co nosi khaki a mél uz nékdy
za mazlicka antilopu nebo vlastnil farmu, je
ochrancem, tedy tim, kdo se stard o africké
prirodni bohatstvi. KdyZ se s takovym ¢lo-
vékem bavis, neptej se ho ¢i ji, kolik dosta-
vé od darctli. Neptej se, kolik mu vynasi divo-
ka zvér. A nikdy se neptej, kolik plati svym
zaméstnanciim.

Ctenafi budou zklamani, pokud se nezmi-
ni§ o zvlastnim africkém svétle. A o zdpadech
slunce, africké zapady slunce nesméji chy-
bét. Jsou vzdy obrovské a rudé. Vzdycky je
tam obrovska obloha. Rozlehlé $iré prostory
a divoka zvirata jsou naprosty zaklad - Afri-
ka je zkratka zemd SiroSirych prazdnych pro-
stor. A aZ budes$ psat o téZkém udélu mistni
fléry a fauny, nezapomen zminit, Ze je Afrika
prelidnéna. Pokud bude tva hlavni postava Zit
v pousti nebo v dZzungli po boku piivodnich
obyvatel (kdokoli mensiho vzristu), potom
muze$ podotknout, Ze kviili AIDS a Valce
(tu napis s velkym pismenem) doslo v Africe
k radikalnimu ubytku obyvatelstva.

Také budes pottebovat no¢ni klub s nazvem
Tropicana, kde spolu travi ¢as zoldaci, zli
africti zbohatlici, prostitutky, ¢lenové guerill
a zapadni expati.

Na zavér knihy vzdycky odcituj Nelsona
Mandelu, jak ¥ik4 néco o duze nebo renesan-
ci. ProtoZe tobé prece na Africe zalezi.

Autor je novinér a spisovatel.

Z anglického origindlu How to Write about Africa,
publikovaného v ¢asopise Granta ¢. 92/2005, prelozily
Anna Santrosyan, Jana Jifikova a Klara Jirova.
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Jak psat o Africe Il. Pomsta

O tom, co zpiisobil jeden e-mail

Text Jak psat o Africe po svém
publikovani vzbudil celosvétovou
pozornost — jeho autor, opét
ironickym ténem, popisuje
okolnosti jeho vzniku a povahu
reakci na néj. Jak snadné je stat
se svédomim Afriky — alespoi

v ocich obyvatel Zapadu?

BINYAVANGA WAINAINA

Spisovatelé, pracovnici nevladnich organiza-
ci, rockovi hudebnici, ochranci Zivotniho pro-
stredi, studenti a autoti cestopisti vypatrali
muyj e-mail a ptaji se, jestli bych mohl oko-
mentovat jejich domaci ukol, pamflet, povid-
ku, zadost o grant, haiku, adoptované dité,
fotografii opravdové africké tchyné. Vsichni
jsou bili. Zadny Cifan, Z4dny Kubanec, Zadny
mulat ani nikdo ¢erné, tmavé, hnédé, bézo-
vé pleti nebo barvy kavy ¢i kapucina. Napsal
jsem Jak psat o Africe, abych si ulevil, upus-
til paru. Ten text nikdy nemél spatfit denni
svétlo. Ted mé lidé prosi o svoleni psat o Afri-
ce. Chtéji, abych jim rekl, jak si vedou. ,Bud-
te otevieny,” ¥ikaji, ,budte upfimny. Rekné-
te to, jak to je.”

Pfekro€eni mezi

Uvazuiji, Ze bych zainvestoval do razitka. Pfed-
stavuji si sdm sebe, jak stojim na virtudlnich
hranicich Afriky, Cerny miliciona¥ s razitkem,
zpracovavajici Zadosti - ANO znamena ,Vstup
povolen, 100 dolart“ a NE ,Spoutat a vyhos-
tit“. Ma to takika sexualni podtext. Priplazi
se z téch nejneocekavanéjsich mist, aby byli
bi¢ovani. ,Jsem Spatny, pane Binyo, bijte mé!

Ach! Jesté vic! Ano!“ Vypadaji celkem zkla-
mané, kdyZ jim nevyhovim. Jednou za cas to
iudélam, citim se pak dobte i Spatné zaroven,
trochu jako kdyz si date prili§ mnoho wasa-
bi. Bono poslal sbirku basni. Kdosi napsal esej
Jak psat o Afghanistanu. Pottasl jsem si rukou
ne s jednim, ale rovnou se dvéma evropsky-
mi prezidenty, ktefi ¢etli maj ¢lanek a vrtéli
hlavou: ,Jaka troufalost!” Pokutroval jsem ve
Frankfurtu s bodyguardy nigerijského prezi-
denta Yar’Aduy, ktefi mluvili o tom, Ze nema-
ji radi posilovny doma v Abuji, protoZe je
tam chodi svadét manzelky mocnych a zpi-
sobuji vSechny mozné potize. Upfednostiiu-
jl hotelové posilovny v Evropé. Ale némecké
cigarety nejsou tak dobré jako nigerijské. Ani
némecka zelenina neni tak dobra jako nige-
rijska. A kdyZ se poradné podivas skrz pénu
némeckého piva, neni ani zdaleka tak svétlé
a zlaté jako nigerijské. ,Sec¢teno a podtrzeno,”
rikali vonice luxusni francouzskou kolinskou,
zatimco tipali cigarety, ,Nigérie je ze vSech
zemi nejlepsi.” Byl jsi nékdy v Abu;ji?“ ptali se.
,Ne,“ odpovédél jsem. ,Abuja je supermoderni,”
prohlasili a vSichni jsme se zadivali na mok-
ré, Sedé, staré a opryskané budovy pred nami.

Jednou mi zavolal i zna¢né rozruseny znamy.
Pravé docetl Jak psat o Africe a chtél védét,
proc jsem o ném napsal, co jsem napsal. ,Po
celebritach-aktivistech a humanitérnich pra-
covnicich jsou ochranci Zivotniho prostredi
véazej se do nich,” rekl jsem. Urazil jsem ho,
nikoho jsem nejmenoval, ale on si to presto
vzal osobné. Ano, je to ochranét, a ano, navsti-
vilo ho par celebrit - ale nikdy nebyl zapojen
do obchodu s lovnou zvéfi a svym zamést-
nanctim platil slusné. ,Jisté,“ odvétil jsem. ,To
uz prekracuje vSechny meze,” fekl mi. Nikdy

jsem nepochopil, co to znamena, kde je ta
mez a pro¢ tak mirné znéjici fraze evokuje
mezilidsky armageddon.

Jak psat o Africe vzeslo z jediného e-mailu.
V navalu vzteku ¢i snad jen kvili nizké hla-
diné cukru v krvi - mame to v rodiné - jsem
jednu noc stravil nékolik hodin ve svém stu-
dentském byté v Norwichi v Anglii odepiso-
vanim $éfredaktorovi magazinu Granta. Rea-
goval jsem na jeho ,africké” ¢islo, které bylo
zaplnéné vSemi literarnimi straséky, jaké kdy
Afrika vidéla. Néco jako ,Nejvétsi kraviny ze
srdce temnoty”“. Nebyla to vSak chmurnost
toho v$eho, co mé nejvic dostalo, ne, to zpd-
sobila hloupost. Nic nového, zadné porozu-
méni, jenom spousta ,reportérstvi“ - bozinku,
podivejte se! Pani! - jako by Afrika a Afri¢ané
nebyli ani soucasti debaty, jako by ve skutec-
nosti nezili tfeba v Anglii nebo pfimo naproti
kancelafi Granty. Ne, my jsme pfece byli ,tam
nékde“, kam se state¢ni lidé obleceni v khaki
mohli vypravit a podat svédectvi. Nasrat. Tak
jsem napsal dlouhy - velmi dlouhy - nesou-
visly e-mail §éfredaktorovi.

Tusker a chilli vodka

K mému prekvapeni Granta odepsala okamzi-
té. Séfredaktor Ian Jack se od ,afrického” &isla
distancoval - to se délo pred jeho nastupem,
tekl. Rok nebo dva nato se ozval dalsi redak-
tor Granty. Pripravovali nové ,africké” cislo
a chtéli muj pohled na véc. ,Jo, jo,” Fekl jsem.
A pak jsem na to zapomnél. A pak jsem si zase
vzpomnél a citil se provinile, pocitoval jsem
tihu celého kontinentu na svych bedrech. Mél
jsem ¢im dal vétsi blok. Dal jsem si Tuskera.
Nakonec jsem napsal cosi o Bobu Geldofovi.
Redaktor na to, Ze je to sracka - tedy ne témi-
to slovy, ale chtél to tak fict a mél pravdu. Tak

Ptaji se, jestli bych mohl okomentovat jejich domaci dkol, pamflet, povidku, Zadost o grant, haiku, adoptované dit, fotografii opravdové africké tchyné. Foto Cengk Folk

jsem se vratil k praci. A nadesel termin a zase
odesel. Kviili praci na povidce a svém romanu
jsem nemeél ¢as. Vychlazeny Tusker. Nové ¢islo
Kwani. PlazZ v Lamu. Redaktor ptiSel s napa-
dem: ,Co takhle vydat ten vas dlouhy ztres-
tény mail? Vynatek z néj.“ ,Jasné,” rekl jsem
duchem nepfitomen. Poslal mi koncept. ,No
teda,” pomyslel jsem si bez zajmu. Vyjmout,
vlozit, vyjmout, vlozit. Tu a tam néjaka kudr-
linka. Odeslat.

Trvalo to tak hodinu.

Vyslo to, muj text visel on-line. Stal se nej-
sdilenéjsim ¢lankem, co Granta kdy publiko-
vala. Zacal jsem dostavat zpravy od pratel i od
neznamych lidi. Zacal jsem vidat sva vlastni
slova jako zabavné fraze, jako néco, co by mé
mobhlo zajimat, jako bych je sdm nenapsal. Byl
jsem v3ude; stal jsem se spamem. Zacal jsem
dostavat pozvanky - na konference, mitinky,
do think-tank. Zac¢ala mi chodit posta. Stal
se ze mé ,ten chlapek”, svédomi Afriky: Budu
vés soudit a udélim vam rozhreSeni.

Kdyby mi to palilo, tak bych par let pockal
a vytvoril appku pro iPhone: kratka satiricka
povidka, jak psat o Africe kazdy den, inter-
aktivni a adaptabilni, za 99 centd. ,Polib si,
Granto... diky, Granto.”

Byl jsem zaméstnan praci na své knize. Pak
jsem pil chilli vodku s redaktorem c¢asopisu
Bidoun, a aniZ bych si uvédomil, co délam,
souhlasil jsem, Ze napisu pokracovani Jak
psat o Africe. ,Dobre,” ekl jsem bezdéky. No,
tak to tady mate.

Autor je novinaf a spisovatel.

Z anglického origindlu How to Write about Africa Il:
The Revenge, publikovaného v letnim &isle Bazaar Il
Casopisu Bidoun v roce 2010, prelozili Magdaléna
Beranov4, Otto Balcar a Natalie-Karolina Hlobilova.

Yy
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Novi vandraci Evropy

Je dnes uskutecnitelna kulturni
a ekonomicka nezavislost
nékdejsich ,kolonii" Sovétského
svazu — Ukrajiny, Béloruska

a Arménie? Jaky je vzajemny
vztah téchto zemi? A lze zubra
presvédcit, Ze je medvéd? O tom
vsem jsme hovofili s béloruskym
basnikem a humanitarnim
pracovnikem Alesem Plotkou.

MAX SCUR

Ales Plotka. Foto Anastasie Darasenka

Xex s

Svou nejnovéjsi sbirku Lotus na

asfaltu (2021) jste vydal na Ukrajiné

a video k pisni kapely Pyrjatyn

Cervena a bila s vasim béloruskym

textem se dostalo do vybéru triceti

nejlepSich ukrajinskych hudebnich

klipti v roce 2020. Je na Ukrajiné

poptavka po béloruské kulture?

Neprekazi v tom jazykova bariéra?

Bélorusové a Ukrajinci jsou na tom podobné

jako Cesi a Slovaci: kazdy miiZe mluvit rodnou

feci a budou si rozumét, mohou si navzajem

bez problému ¢ist knihy. Slovo ,bratrstvi je

patetické, ale Ukrajinci jako néarod jsou Bélo-

rustim skutec¢né nejblizsi. Presto existuje hod-

né vzajemnych predsudk, a pral bych si, aby

ten kontakt, véetné prekladd, byl intenzivnéjsi.
Piseri Cervend a bild je pro mé netypicka,

nespecializuji se na hymny o svobodé. Ale

uspéch mé pochopitelné tési, stejné jako to,

Ze frontman Pyrjatyna a mdij ddvny kamarad

jesté z casu prvniho Majdanu Ivan Semesjuk

skvéle zvladl béloruskou vyslovnost.

V jedné basni pisSete, Ze Ukrajina
je béloruské Mexiko, misto, kam
se utika za svobodou. Pravé tim
vas vZdycky tak lakala?

Z mého rodného Homelu to mame do Mins-
ku a do Kyjeva stejné daleko, nicméné v nul-
tych letech byl pro nas Minsk néco jako kan-
celat nebo urad - jezdili jsme tam za praci
a pro vizum. Na Ukrajiné bylo vSechno jinak.
Bylo tam vic svobody, politicky Zivot vtel,
obcas dost divoce. Mezi Homelem a Kyjevem
probihala ¢ila kulturni vyména: knihy, hud-
ba, alkoholické népoje. Poslouchali jsme tte-
ba kapelu BoomBox diiv, nez se ptes Moskvu
dostala do celého postsovétského prostoru.
Ukrajinska literatura a politika ndm posky-
tovaly odlisny, alternativni pohled na Zivot.
Nemluvé o tom, Ze mnozi z nas Bélorust zazi-
li oba kyjevské Majdany. Asi proto jsou nase
nazory na povahu zmén jiné nez nazory poli-
tickych elit v Minsku, Kyjevé nebo Moskveé.

Dalo by se ¥ici, Zze Ukrajina je oproti
Bélorusku dekolonizovanéjsi zemi

- kulturné, politicky, ekonomicky - ve
vztahu k Rusku a ,ruskému miru“?
Dekolonizace je dlouhy proces, ale Ukra-
jina v ném hodné pokrodcila, je dnes ohnis-
kem, predvojem postsovétské dekolonizace.
S Béloruskem to nema smysl srovnavat, ta
srovnani jsou lichd, stejné jako srovnavani
béloruskych protesti s kyjevskym Majdanem.

Osobné vnimam dekolonizaci predevsim
jako kulturni osamostatnéni: pochopeni
vlastni jinakosti, nezavislosti a odliSnosti od
ostatnich. Bélorusové vzdy byli velice indi-
vidualisti¢ti, je to narod s vyrazné lokalni
identitou. Ani ja nejsem vyjimka, mtj vztah
k Homelu je toho dikazem. Nicméné vloni
se to zmeénilo, coZ prekvapilo jak vladu, tak
intelektudly. Najednou se objevily tisice vla-
jek méstecek, méstskych ¢tvrti i ulic, prove-
dené na zakladé béloruské - narodni, niko-
li statni - ¢ervené a bilé vlajky. Byl to projev
celonarodniho uznani vlastni identity. To je
néco, co se neda naprogramovat z Washing-
tonu, Bruselu nebo Moskvy. Lidé se rozhod-
li, Ze budou sami sebou. Vyznam narod-
nich symbolt se obnovil, nastalo nezvratné
pochopeni toho, Ze jsme jeden narod. Rych-
1é politické zmény v Bélorusku neocekavam,
ale v kulturnim smyslu revoluce probéhla
uspésné.

Samoziejmé, ekonomicky jsme na Rus-
ku hodné zavisli. Pro dekolonizaci je dile-
Zité, aby kolonizatorska zemé byla schopna
a ochotnd hrat podle pravidel. Nae situace
v tomto smyslu neni dobra, protoZze Kreml
se chova agresivné. Nepotrebuje partnery,
nybrz vazaly bez narodni identity. Nechapu,
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S Alesem Plotkou o postsovétské dekolonizaci

jak chtéji presvédcit zubra o tom, Ze je med-
véd, ale takova je imperialni logika.

Obcas narazim na podobné pohrdavy
postoj vii¢i vichodnim zemim i ve stredni
Evropé: ,Neblbnéte, vSichni jste Rusové.“
To je takové to prusacké uvazovani snad
jesté z dob rozdéleni Polska v 18. stoleti...
Osobné jsem to zazil jen u nékterych Ném-
ct, ti chtéji mluvit p¥imo s Kremlem o ,jeho
uzemich®, stejné jako pred sto nebo vice lety.
Naopak stfedni a malé zemé podle mé maji
pochopeni pro narodni identitu, protoZe
v déjinach také prosly dekolonizaci.

Béhem béloruské revoluce jste

nékolik tydna stravil v Homelu.

Jak to vypadalo ,,zevniti“, bylo to

hnuti skute¢né celonarodni?

Pozoroval jsem zménu nélad vefejnosti i na
vesnici, kde Zije moje mama: bydli tam sami
chatari, vékova skupina nad pétapadesat let.
Druhy den po volbach, kdy uz vyhlasili pre-
dem pripravené oficidlni vysledky, byli dle
vlastnich slov naprosto vSichni ,$okovani“.
V roce 1994 uptimné volili Lukasenka, zatim-
co vloni uz mezi sebou nemohli najit nikoho
takového. V nultych letech jsem byl vzdyc-
ky politicky v mensiné, kdykoli jsem se ocitl
mimo spole¢nost svych vrstevniki, tfeba na
rodinné navstévé a podobné. Dnes je vsech-
no uplné jinak. Strategicky chce vétsina naro-
da jen jedno: aby se zménil prezident, i kdyz
nevédi, co a jak maji délat takticky. Myslim
si, Ze pravé tahle neochota smitit se s auto-
ritativni vladou je soucasti, ne-li zakladem
dekolonizace.

Zajimavé je, Ze v béloruskych protestech
se prozapadni hesla takika nevyskytovala.
Znamena to, Ze Bélorusové ,nechtéji na
Zapad“? Respektive nebude dekolonizace
Béloruska znamenat jen novou

kolonizaci, tentokrat ze strany zapadniho
kapitalu, jak se domnivaji nékteri?
Bélorusové chtéji bezpochyby zit 1épe. Dnes-
ni Bélorusko si zachovalo vSechno nejhorsi
ze sovétského systému, drobni podnikatelé
se nijak nepodporuji, spi§ naopak. Na dru-
hou stranu by vétsina chtéla, aby vétsi pod-
niky zlstaly ve vlastnictvi statu a aby se zaro-
ven vedle toho vyvijelo podnikani. Ohledné
vztaha se Zapadem - vSechno ma svij cas.
tura, vSechno ostatni je druhotné. Az se ten-
to problém vytesi, bude dulezité zménit jed-
nostrannou orientaci nasi ekonomiky. Podle
mé neni tfeba klast vSechna vejce do jedno-
ho kose, at uz zapadniho nebo vychodniho.

Rada Bélorusti doufala, Ze kviili zachovani
svého vlivu v Bélorusku prestane Rusko
Lukasenka podporovat. Pro¢ Putin
nakonec vsadil na LukaSenka, nikoli

na prorusky orientované postavy
demokratického hnuti, jako jsou Valery
Cepkala nebo Viktar Babaryka?

V jisty okamzik se LukaSenko stal celosvé-
tové natolik ,toxicky”, Ze se mohlo zdat, Ze
i Kreml se ho bude stydét podpotit. Bohuzel,
Kreml uz podporoval i krvavéjsi reZimy, tam
maji latku nastavenou jinak. Co je to desit-
ka mrtvych, stovky politickych vézil a tti-
cet tisic zatéenych oproti Gulagu? To je pro
né nic, statistickd chyba. Ted zacaly protes-
ty i v Rusku, takze v béloruskych protestech
Kreml spravné spattoval symbolickou hrozbu.

Co je z vaseho hlediska na soucasnych
béloruskych protestech zvlastniho?
Kreativita. Predtim se dvacet pét let demon-
strovalo s takovym prvopldnovym heslem
Bélaru$ v Evropu, LukaSenko v Zopu [Bélo-
rusko do Evropy, LukaSenko do prdele],
z toho uz byli vSichni unaveni. Vloni jsme

najednou objevili politicky humor, sarkas-
mus, satiru, v§echno, co je jinde v Evropé
divérné znamé. To je podle mé dilezité.
Nastala takova masova psychoterapie; lidé
zacali artikulovat své trauma, ,vypisovat
se“ ze své bolesti. Ted se vlada snazi zaka-
zat narodni symboly, a dokonce barvy - to
nevadi, pfijdou jiné. Lidé se naudili venti-
lovat svou nespokojenost a to uz se neza-
stavi. Také poptavka po béloruské hudbé,
predevsim té protestni, vzrostla neuvéritel-
nym zplisobem a ve viech Zanrech: klasické,
etnické, elektronické, o rockové nemluvé...

Zvlast bych zdaraznil protesty sportovci.

vvvvvv

Vérsnica. Graficky navrh Alese Plotka a Julije Goloviny

rezim. Sport je u nas soucasti statni ideolo-
gie, jako za sovétskych cast. Takovy literat je
pro stat dnes néco jako blazen, miize si psat,
co chce, nic od statu stejné nedostane, zad-
né privilegia. Ale kdyZ proti statu vystupuje
olympijsky vitéz, ,odchovanec” statniho pro-
gramu podpory sportu, to zaboli. Stejné vel-
kou ranou je to, Zze Minsku vzali pravo pora-
dat leto$ni svétovy Sampionat v lednim hokeji.
V Cesku ur¢ité dobre chapou ten hokejovy
symbolismus, i diky nékolika vitézstvim nad
Sovétskym svazem z roku 1969.

Kdyz mluvime o kreativité - jste mimo
jiné znamy jako autor ,Zenské verze”
béloruského historického statniho

znaku Pahona. Vase verze se jmenuje
Vérsnica, Jezdkyné¢, a namisto rytire na
koni je tam vyobrazena rytiika. Cast
narodni pravice pro tuto variantu

neméla pochopeni... Co jste chtél

touto zménou pohlavi symbolu Fict?

Priel jsem s tim ndpadem uz pred nékolika
lety, autorkou grafiky je Julija Golovina. V sou-
vislosti s Jezdkyni se tenkrat mluvilo o ,desa-
kralizaci posvatna®“, jeden z autorti predlohy
mé chtél i zazalovat. Byl z toho mensi medial-
ni skandal. V ten jsem v postmoderni dobé
uZ ani nedoufal. Ve skute¢nosti ndm neslo
o to nékoho poboutit. Osobné jsem chtél jen
vyjadrit sviij respekt a obdiv k béloruskym
Zenam. Ostatné zminéna piseii Cervena a bila
je také o nich. V minulém roce byla role Zen
v demokratickych protestech zcela mimorad-
né, a tak jsem byl rad, kdyz jsem vidél nové
vlajky a tricka s Jezdkyni a jejimi obména-
mi... Spousta tviircli se nikdy nedozije tako-
vé popularity svého dila, takze mtizu byt spo-
kojeny uz za zivota.

Nejvic mé tési, Ze lidé konecné pochopili,
Ze symboly se maji proménovat a promyslet
znovu, aby Zily dal. K tomu jsme ve vyvoji své
kultury také nedospéli hned.

V dusledku béloruského déni ted proudi
na Ukrajinu uprchlici z Béloruska. Jak
jsou tam prijimani, pomaha jim nékdo?
Ukrajinci prece maji svych starosti dost...
Ta situace mi pripomina Bulgakoviiv roman
Bil4 garda, fikdm béloruskym uprchlikiim
,bil4, Cervena a bila garda“. Je jich skute¢né
dost, je tu hodné dramatickych pribéht rodin
a jednotlivcd. Nékdy pred pronasledovanim
utikaji celé rodiny, jindy se rodiny naopak
rozbijeji. Nechybéji ani dobrodruzné pripady.
Napftiklad jeden Bélorus za zimni noci prepla-
val Dnépr, aby se dostal na Ukrajinu - nastés-
ti to prezil, byl v neoprenu a mél i néjakou
plaveckou prapravu. Myslim si, Ze to mluvi
za vSechno.

Ukrajina ma skute¢né plno svych problémd,
jsou tu bézenci z vale¢nych zon, ale prace je
tu nastésti dost a danovy systém je vstiic-
ny vici zivnostnikiim. Funguji zde organiza-
ce, jako je Free Belarus Center nebo Human
Rights House Foundation, ty poméhaji prav-
né a hmotné, hodné pfimé pomoci také pti-
chazi od Ukrajinct, ktet{ s Bélorusy souciti.

Je na Ukrajiné znat, Ze na vychodé

zemé stale probiha valka?

Je téZké byt dlouho soustredén na valku, tako-
vé je prosté lidska psychika. Kdyz ¢lovék nema
vyrazny humanitarni imperativ, brzy na val-
ku zapomene. Obzvlast chudsi lidé nemaji
¢as na ni myslet. Pro vétsinu Ukrajinctli je pro-
blém valky dnes periferni. Dlikazem toho je, Ze
»mirovy populista“ Volodymyr Zelenskyj ziskal
ve volbach sedmdesat pét procent hlast. Nic-
méné existuje pevné jadro aktivisti a dobro-
volnikd, ktefi nadale pomahaji fronté.

Také Casto jezdite do Arménie - je

to podle vas dekolonizovana

zemé? A co ve skutecnosti vedlo

k nedavné valce o Karabach?

Arménie je ekonomicky naprosto zavisla na
Rusku, jesté vic nez Bélorusko. To je vysle-
dek jeji geografické polohy a déjin. O poli-
tické dekolonizaci se také nedd mluvit, kdyz
maji v Gjumri ruskou vojenskou zakladnu
a arménsko-turecka hranice je pod kontro-
lou ruskych ozbrojenca.

Vélka o Karabach méla dva ptivodce: Kreml
a naivitu arménského vedeni. Premiér Nikol
Pasinjan po dlouhou dobu podporoval ilu-
zi, Ze se Rusko dokaze nevméSovat do véci
svych sousedt, a Ze demokratické zmény
maji tim pddem $anci. Casem se ovSem uka-
zalo, Ze jediny zdjem Kremlu spociva v desta-
bilizaci a navys$eni vlastniho vlivu, podle pravi-
dla ,rozdél a panuj“. Valku v Karabachu tedy
vyhréala Moskva, vyuZila ji ve svém zajmu.

Jen bych uvedl na pravou miru, Ze spiSe nez
znalec Arménie jsem jeji fanousek - zaji-
maji mé tamni lidé a déjiny. My Béloruso-
vé a Arméni se madme od sebe navzijem
co udit, i kdyZ na to mnohdy zapominame.
Dnes, kdyZ se z Bélorust stéavaji novi vandra-
ci Evropy a kdyz takika tfetina Bélorusi Zije
v zahrani¢i, mGzeme si vzit za piiklad vitali-
tu arménské kultury a sjednocenost armén-
ské diaspory ve svéte.

Otazka, kterou kladu snad vSem
béloruskym prateliim: Co je treba

pro to, aby Lukasenko odesel?

Stavky. Jednou za deset let se sestava protes-
tujicich v Bélorusku obnovuje, pridavaji se
k nim stéle nové socialni skupiny. Ted uZ je
fada jen na délnicich a obyvatelich venkova.

Pred Kyjevem jste néjakou dobu pracovné
pobyval v Praze. Jak se vam tady libilo?
Libilo se mi to, co jsem stihl pochytit ze zdej-
$ich Zivotnich zplsobu. V prvni fadé zdrava
distance mezi lidmi, respekt vii¢i komfortni
z6né toho druhého. Ceska ,pohoda“ je dfile-
Zit4 véc: nejde poradné premyslet, kdyz mas
vnitini zmatek. Je mi sympaticka zdejsi absen-
ce patosu a smysl pro humor.

Kromé toho jsem uzavrel jednu kapitolu
ze Zivota své rodiny - navstivil jsem Krnov,
kde v sedmdesatych letech mtij otec pobyval
jako tankista sovétské okupacéni armady, na
coz nikdy nebyl zrovna py$ny. Chtél jsem se
projit tamni Albrechtickou ulici, po nizZ maj
otec chodil do divadla, promyslet to vSechno.

Cesko nadale zfistavd mou soucasti, Café
Sladkovsky a v ném Vratislav Brabenec jako
symbol doby... Rad bych se v budoucnu na-
ucil poradné Cesky a 1épe pochopil zdejsi
kulturu.

Ales$ Plotka (nar. 1984, uméleckym
jménem Baisan) je bélorusky bdsnik,
prekladatel a ,kulturtrégr”. Vystudoval
anglictinu na univerzité v Homelu.

Vydal dvé bdsnické sbirky a nékolik

alb , digitdini poezie” (s Vladem
Bubenem a Leanidem NaruSevicem), byl
frontmanem kapel JazzLatex (2006-2008)
a TerraKod (2015-2018), v soucasnosti
recituje své texty s kapelou SoZ. Jako
textar spolupracuje s béloruskymi

a ukrajinskymi kapelami (Gods Tower,
Naka, Sciana, Atesta, Vopli Vidoplasova,
SrazuMaj aj.) Preklddd poezii a prézu

z ukrajinstiny do bélorustiny (Jurko
Izdryk, Olena Herasimjuk, Oleh
Kocarev, Vano Krueger aj.). Dlouhd léta
pracuje pro humanitdrni organizace

v postsovétskych zemich. Zije v Kyjevé.
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Obétni vejce / Chinua Achebe

V titulni povidce ze souboru
Obétni vejce a jiné povidky
popisuje nigerijsky spisovatel
nejen transformaci africké
vesnice ve Spinavé mésto, k niz
doslo , s prichodem bilého muze”,
ale i postupnou proménu mysleni
a mizeni tradic a zvyka.

Julius Obi sedél a uptené hledél na sviij psa-
ci stroj. Jeho $éf, tlusty prokurista, chrapal
na stole. Venku spal strazny v zelené unifor-
mé. Uz skoro tyden neprosSel branou zad-
ny zadkaznik. Na obrovské vaze stal prazdny
kosik a kolem leZelo né€kolik palmovych jader

Julius presel k oknu, ze kterého byl vyhled
na velké trzisté na brehu Nigeru. Jako vSech-
ny igboské trhy i ten zdejsi se diiv konal jen
v jednom ze ¢tyt dni tydne. Ale s ptichodem
bilého muze a proménou Umuru ve velky ti¢-
vsak stéle zlistaval ptivodni den Nkwo, pro-
toZe bozstvo, které trhu vladlo, sesilalo kouz-
la jenom v tento den. Rikalo se, Ze se tésné
pred kuropénim objevuje uprostied trzis-
té v podobé staré Zeny, kterd svym kouzel-
nym véjifem mava do ¢tyt svétovych stran

- pred sebe, za sebe, napravo a nalevo —, aby
na trh prildkala muZe a Zeny ze vzdalenych
kland. A ti prichéazeli a ptinaseli plody své
zemé: palmovy olej a jadra, kolové orechy,
kasavu, rohoze, kose a hlinéné hrnce. Domui
si pak odnéseli pestrobarevné latky, uzené
ryby, kovové hrnce a talite.

Dalsi prijizdéli po velké fece v kanoich na-
loZenych sladkymi bramborami a rybami.
Nékdy to byla velka kanoe s tuctem i vice lid-
mi, jindy jen rybar s manZelkou, kteti v malé
lodce ptiplouvali po rychle tekouci Amambre.
Privazali kanoi ke brehu a po velkém smlou-
véani ryby prodali. Zena pak vysla po strmych
brezich reky az na trzisté, kde nakoupila stil,
olej, a kdyZ se obchodiim datilo, i délku latky.
A pro déti fazolové kolacky, akara nebo mai-

-mai, které pripravovaly igarské Zeny.

Kdyz se priblizil vecer, vzali padla a po vodé
tipytici se v zdpadu slunce odplouvali. Jejich
kanoe se zmenS$ovala, aZ z ni zbyl jen tmavy
srpek na hladiné a v ném dvé tmavé postavy
kolébajici se doptredu a dozadu.

Julius Obi se v Umuru nenarodil. Pochézel
z vesnice v busi vzdalené odsud asi dvacet
mil. KdyZ v roce 1920 dokon¢il standardnich
Sest let studia v misionarské skole, odesel
do Umuru pracovat jako urednik Nigerské
spole¢nosti, ktera obchodovala s palmovymi
jadry a olejem. Kancelate, kde pracoval, se
nachézely vedle slavného umurského trzisté
a prvni dva, tfi tydny si Julius musel zvykat
na jeho neustavajici ruch.

G -

Kresba Tereza Lochmannové

Nékdy, kdyz byl jeho $éf pry¢ nebo spal, Sel
Julius k oknu a dival se dol1 na vSechno to
mravendi hemzZeni. Vétsina z téch lidi tu vce-
ra nebyla, napadlo ho, a presto tu bylo stej-
né plno. Na svété musi byt tolik, tolik lidi.
Samoziejmé, ¥ika se, Ze ne vSichni, ktefi na
velky trh prichazeji, jsou skutec¢ni lidé. Jane-
tina matka to fikavala.

JNeékteré z téch krasnych Zen, které vidis pro-
plétat se davem, nejsou skute¢né osoby, ale
ti¢ni mammy-wota,” ¥ikala.

LA jak je pozndm?“ zeptal se Julius, kterého
vzdélani povznaselo nad takové povéry. Sna-
Zil se ale, aby neznél jako nevérici. Uz davno
se naucil, Ze hadat se s Ma o takovych vécech
neni dobra taktika.

Ty vzdycky poznas,” vysvétlovala, ,jsou kras-
né kréasou, kterd neni z naSeho svéta. Jen je
koutkem oka zahlédnes§, hned ti zmizi v davu.’

To vSechno se mu ted honilo hlavou, kdyz
stal u okna a pozoroval prazdné trzisté. Nikdy
by nevéril, Ze by velky trh mohl byt tak prazd-
ny. Ale takova byla sila Kitikpa, neStovic.

Kdyz bylo Umuru je$té malou vesnici, zame-
tali tu a uklizeli jeho obyvatelé. Ale ted z néj
bylo rozlehlé, rusné, prelidnéné a Spinavé
pifstavni mésto. A piisly Kitikpa. Zadné jiné
nemoci se Igbové neobavali tolik jako Kitikpa.
Byly ztélesnéné zlym boZstvem, za jehoZ obéti
se netruchlilo, protoZe to by jej urazilo. Ustal
pohyb mezi sousedy i mezi vesnicemi. Jen se
teklo: ,V tamté vesnici je Kitikpa“, a hned s ni
sousedni vesnice prerusily kontakt.

Julius si délal starosti, protoZe uz to byl sko-
ro tyden, kdy se naposled vidél s Janet, divkou,
s niZ se chystal oZenit. Ma mu tehdy jemné
vysvétlila, Ze by za nimi nemél chodit, ,,dokud
ta véc moci Jehovy nepomine“. Ma byla vel-
mi zbozna kiestanka a jednim z d@ivodd, pro¢
schvalovala Julia jako Zenicha pro svou jedi-
nou dceru, bylo, Ze zpival v kostelnim sboru.

,Musi§ se drZet doma,” rikala. ,Nikdy nevis,
koho muZe$ potkat na ulici. Tamta rodina je
dostala.” Ukazala na diim pftes silnici. ,Pro-
to je u vchodu ten zluty palmovy list. Vce-
ra je vSechny odvezli ve velkém vladnim
nakladaku.”

Janet ho kousek vyprovodila a poptrala mu
dobrou noc. Pak si potfasli rukama, coz bylo
dost zvlastni.

Julius nesel hned domti. SeSel k fece a pro-
chazel se po biehu. Musel tam byt dlouho. Byl

«
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tam i ve chvili, kdy zaznél ekwe, dfevény gong
noc¢niho ducha. Okamzité zamifil k domovu,
napl Sel, naptil bézel. M€l asi ptll hodiny, nez
duch pobézi skrz mésto.

Jak spéchal, $lapl na néco, co se s malym
Splouchnutim rozbilo. Zastavil se a podival se
lo ukazovalo, Ze uZz to nebude dlouho trvat.
V tom nepatrném svétle Julius vidél, Ze §la-
pl na obétni vejce. Kolem vajicka lezely mladé
palmové listy. Nékdo stihany nestéstim prinesl
po setméni na ktiZovatku tuhle obétinu. A on
na ni $lapl a nestésti toho nebozaka vzal na
sebe. ,Nesmysl,” fekl si a spéchal pry¢. Ale uz
bylo pozdé, no¢ni duch uz byl venku. Jeho hlas
se jasné nesl nehybnym ¢ernym vzduchem. Byl
jesté notny kus cesty od né¢j, ale Julius dobte
védel, Ze téchto bytosti se vzdalenosti netykaji.
Zamifil pfimo k jamové farmé za silnici a vrhl
se na zem. Je$té ani nedopadl a uz slys3el feh-
tacku ducha a htimavy proud esoterické reci.
Cely se rozttasl, jak na néj zvuky doléhaly. Pak
uslysel kroky. Bylo to jako dupot dvaceti béZi-
cich muzi. Za okamzik vSechny zvuky ustaly
a zmizely v dalce na druhé strané silnice.

Z anglického originalu The Sacrificial Egg (ze shirky
povidek The Sacrificial Egg and Other Stories, Etudo
Limited, Onitsha 1962) prelozily Lenka Philippova
a Anna Libanska.

Chinua Achebe (71930-2013) byl nigerijsky
spisovatel, bdsnik, esejista a kritik. Zndmy
je predevsim svym prvinim romdnem

Svét se rozpadd (1958, Cesky 2003), ktery
Jje nejctenéjsi knihou moderni africké
literatury. V cestiné mu vysly také romdny
Uz nikdy klid (1960, cesky 1964) a Muz

z lidu (1966, cesky 1979). Ve sborniku
Postkolonidlni mysleni II (tranzit.cz 2011)
vysla jeho slavnd studie Obraz Afriky.
Rasismus v Conradové Srdci temnoty. Jeho
prézy se zaméruji na tradice igboské
spolecnosti, duisledky ptisobent krestanstvi
a stret hodnot béhem kolonidlni éry a po
ni. V sedmdesdtych letech Zil v USA, puisobil
mimo jiné jako profesor africkych studii

na Brownové univerzité v Providence.
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Zemé téch druhych. Valka, valka, valka / Leila Slimani

Po dvou roméanech odehravajicich
se v soucasné Francii se
francouzsko-marocka spisovatelka
Leila Slimani vraci do své rodné
zemé. Pfibéh knihy Zemé téch
druhych se rozpina od konce
druhé svétové valky do vyhlaseni
nezavislosti Maroka v roce 1956.
Zachycuje dramaticky stiet kultur
kolonizovanych a kolonizatori

a neustalé vyporadavani se

s jinakosti.

Mathilda zaparkovala ptred postou. Oteviela
dvete, vystrcila nohy na chodnik a protahla si
je. Jesté nikdy nezazila tak horké zari. Vytahla
z kabelky pero a dopis pro sestru, ktery rano
nedopsala, a dokoncila ho. V prvnim odstavci
ji ujiStovala, Ze nema vérit vSemu, co se pise
v novinach. Ze to, co se stalo v Petit-Jeanu, je
to na prvni pohled vypada.

,Draha Ireno, odjela jsi na dovolenou? Pred-
pokladam, ale mozna se mylim, Ze jsi ve Vogé-
zach, u toho jezera, kde jsme se koupaly, kdyz
jsme byly malé. Jesté porad citim na jazyku
chut boravkového kolace, ktery nam ptines-
la ta vysoka pani s obli¢ejem plnym bradavic.
Dodnes si na tu chut pamatuju, a kdyZ jsem
smutnd, myslim na ni, abych se utésila.”

Obula se a vysla po schodech vedoucich na
postu. Vystala si frontu. ,Mylhtzy, Francie,”
vysvétlila usmévavé Zené za prepazkou. Pak
zamitila do centralni haly. Protinaly ji vysoké
stény, do nichz byly z obou stran zabudova-
né stovky schranek s mosaznymi ocislovany-

mi dvirky. Mathilda se zastavila pred c¢islem
25. Kdysi upozornila Amina, Ze se shoduje
s rokem jejiho narozeni, ale jemu byly takové
shody nadhod lhostejné. Vytahla z kapsy klicek
a zasunula ho do zamku, ale kli¢ek se neotocil.
Vyndala ho a zkusila to znovu, ale dvirka se
neotevrela ani tentokrat. Mathilda opakovala
stejny ukon rychleji a rychleji. Byla tak dopa-
lend, Ze upoutala pozornost ostatnich uZiva-
teld. Mozna chce manzelovi ukrast dopisy od
milenky? Nebo je to schranka jejiho milen-
ce a ona se mu chce pomstit? Pomalu, jako
oSetrovatel v zoo, ktery ma privést zpatky
do klece Selmu, k ni ptistoupil zaméstnanec
posty. Byl to velice mlady muz se zrzavymi
vlasy a obracenym skusem. Mathildé ptipadal
Skaredy a smésny kvili prili§ velkym noham
a kvuili tomu, Ze nasadil ukrutné vazny vyraz,
kdyZ s ni mluvil. ,Je to jesté kluk,” pomyslela
si. Pfesto na ni uptel tvrdy pohled.

,Co se déje, mlada pani? Mdzu vam pomoct?“
Vytahla klicek tak rychle, Ze mladikovi, o hod-
né mensimu nez ona, malem vrazila loket do
oka. ,Nejde to otevrit,” odsekla podrazdéné.

Z¥izenec si od Mathildy vzal kli¢, ale aby
dosahl na zadmek, musel stat na $pickach.
Jeho pomalost Mathildu rozcilovala. Kli¢ se
nakonec v zdmku zlomil a Mathilda muse-
la pockat, az mladik zavol4 svého nadfizené-
ho. Znamenalo to, Ze se zpozdi s praci; slibila,
Ze pohne s papirovanim kolem vyplat délni-
ka, a Amin bude zufit, kdyZ mu v¢as nena-
serviruje obéd. Konec¢né se vratil ztizenec,
vyzbrojen schidky a Sroubovakem, a okaza-
le zacal vySroubovavat panty schranky. Zou-
falym ténem ozndmil, Ze ,takovou situaci®
jesté nikdy neresil, a Mathilda dostala chut
vykopnout mu ty schiidky zpod nohou. Dvit-
ka nakonec povolila a mladik je podal Mathil-
dé. ,Jak mam védét, Ze jste méla ten sprav-
ny Kli¢? Protoze jestli jste se spletla, budete
muset zaplatit opravu.“ Mathilda ho odstrci-
la, popadla hromadku dopisti a bez rozlouce-
ni zamifila k vychodu.

Kresba Barbora Miillerova

Ve chvili, kdy ji obklopila venkovni vyhen, kdy
na temeni hlavy ucitila Zhnouci dotek slunce,

se dozvédéla, Ze ji zemftel otec. Strohy tele-

gram od Ireny pfiSel predchozi den. Obratila

papir, zkontrolovala adresu na obélce a pozor-

né se zadivala na pismena telegramu, jako

by doufala, Ze jde jen o Spatny vtip. Je moz-

né, Ze v tuhle chvili, tisice kilometri odsud,

v jeji zemi zezlatlé podzimem, pohtbivaji jeji-
ho otce? Zatimco ten zrzek vysvétloval nad-

rizenym patélii se schrankou 25, funebraci
na hrbitové v Mylhtizach nesli otcovu rakev.

Cestou domi Mathilda za volantem nervéz-
né a nevéricné premitala, za jak dlouho cer-

vi zvladnou ohromné otcovo pandéro, za jak

dlouho mu zatarasi nosni dirky, za jak dlou-

ho obali a seZerou jeho télo.
*

Kdyz se Amin dozvédél o tchanové smrti,
tekl: ,Mél jsem ho moc réd, vsak vis.” Nelhal.
Ten uptimny a vesely muz ho bez predsud-
kl a bez paternalismu prijal do rodiny a on
k nému ihned pocitil hluboké pratelstvi. Amin
a Mathilda se vzali v kostele alsaského més-
tecka, kde se Georges narodil. V Meknesu to
nikdo nevédél a Mathilda musela Aminovi sli-
bit, Ze to uchova v tajnosti. ,Je to tézkej zlo-
¢in. Nepochopili by to.“ Nikdo nevidél snimky
porizené po obradu. Fotograf poZzadal Mathil-
du, at si stoupne o dva schody niz, aby byla
stejn€ vysoka jako manzel. ,Jinak by to vypa-
dalo smésné,” vysvétlil. Co se tyka usporadani
svatby, Georges vyhovél vsem dcefinym roz-
martm a obcas ji vstréil do ruky par bankovek
tak, aby to Irena nevédéla. Irenu totiZ zbyte¢né
utraceni désilo. Georges naproti tomu chapal,
Ze divky si pottebuji uzivat a mit pocit, ze jim
to slusi, a Mathildinu frivolnost neodsuzoval.

Amin nikdy nevidél tak oZralé lidi jako v ten
vecer. Georges nechodil, ale kymacel se z boku
na bok, vésel se Zendm kolem krku, tancil, aby
tu opici zamaskoval. Kolem ptilnoci se vrhl
na zeté a sevtel ho pazi pod krkem, jako kdyz
pottebujete uklidnit rvace. Georges si neuve-
domoval svoji silu a Amina napadlo, Ze by ho
tou premirou lasky mohl zabit, zlamat mu vaz.
Georges ho odtdhl do zadni ¢asti pretopeného
salu, kde pod lampionovymi girlandami tancilo

par dvojic. Opreli se lokty o drevény barovy
pult a Georges objednal dvé piva, aniZ véno-
val pozornost tomu, Ze Amin odmitavé mava
rukou. Amin uz byl tak opily, Ze se pred par
minutami dokonce schoval za stodolu, aby se
vyzvracel. Georges ho nutil pit, aby zjistil, kolik
vydrZi, a aby mu rozvézal jazyk. Nutil ho pit,
protoZe neznal jinou metodu, jak navazat pta-
telstvi a nastolit vzajemnou davéru. Jako si déti
nariznou zapésti, aby stvrdily prisahu krvi, tak
chtél Georges zapit litry piva, Ze v zeti naSel
zalibeni. Aminovi se zvedal Zaludek a porad
tihal. Hledal pohledem Mathildu, ale zdélo se,
Ze nevésta zmizela. Georges ho objal kolem
ramen a zatdhl ho do opileckého rozhovo-
ru. Se silnym alsaskym ptizvukem si vzal za
svédky vSechny pritomné: ,Bth vi, Ze nemam
nic ani proti Africanim, ani proti vite tvejch
lidi. A jestli té to zajima, tak o Africe vim kulo-
vy.“ Muzi u baru, otupeni alkoholem, s vlhky-
mi povislymi rty, se zachechtali. Jméno toho
kontinentu jim dal zvucelo v hlavé, vidéli Zeny
s odhalenymi fiadry, muze v bedernich rous-
kach, zemédélské usedlosti oplocené tropic-
kou vegetaci, tdhnouci se, kam az oko dohléd-
ne. Slyseli , Afrika“ a predstavovali si zemi, kde
by mohli byt pany svéta, kdyby preZili nezdravé
ovzdusi a nejriiznéjsi epidemie. ,Afrika“, a vyro-
jila se zmét obrazli, prozrazujicich mnohem
vic o jejich fantasmagoriich nez o kontinentu
samém. ,Nevim, jak se tam u vés chovite k Zen-
skejm, ale s tou moji holkou,” fekl Georges, ,to
vilbec neni snadny, co?* Stouchl loktem do
starika svaleného vedle ného, jako by ho chtél
pozéadat, aby dosvédcil Mathildino drzounstvi.
Starik uptel na Amina skelny pohled a nerekl
nic. ,Prili§ jsem ji rozmazloval,” pokracoval
Georges. Vypadalo to, Ze mu natekl jazyk a Ze
s nim nemtize poradné hybat. ,Holka prisla
o matku, tak co jsem mél délat? Vymekl jsem.
Dovolil jsem ji, aby se toulala u Ryna, lidi mi ji
nastvané vodili domt za ucho, protoZe kradla
tre3né nebo se koupala nahd.“ Georges si nevsi-
ml, Ze Amin zrudl a za¢ina byt netrpélivy. Vis,
nikdy jsem nenasel dost odvahy, abych ji zmyd-
lil. Irena mi sice nadavala, ale bylo to zbytec-
ny, nemoh jsem si pomoct. Ale ty, ty ji nedo-
vol, aby s tebou vorala. Mathilda musi pochopit,
kdo je pan. Co, synku?“ Georges porad mlu-
vil, aZ nakonec zapomnél, Ze mluvi se zetém.

Vzniklo mezi nimi muzZné ptisprostlé kamarad-
stvi a Georges ztratil zabrany. Vykladal Amino-
vi 0 kozach a panimandéch Zen, u nichZ nasel
utéchu za vSechna sva zklamani. Rozpustile
préskl pésti do stolu a navrhl, aby $li do bor-
delu. Sousedi u baru se rozesmdli a ptripomné-
li mu, Ze jde o Aminovu svatebni noc a Ze dnes
vecer jde o panimandu jeho dcery.

Georges byl sukni¢kat a oZrala, neznaboh
a liska podsita. Ale Amin mél toho obrovité-
ho chlapa rad. V prvnich vecerech poté, co
se Aminav pluk ubytoval v méstecku, sedaval
Georges v salonu a drzel se zpatky. Jen poku-
foval dymku v ktesle a ml¢ky pozoroval, jak
se rodi laska mezi mladym africkym vojakem
a dcerou, kterou varoval, kdyz byla mal, aby
se méla na pozoru pred hloupostmi, o nichz
se piSe v pohadkach. ,Negti neposlusny déti
neZerou, neni to pravda.”

Z francouzského originalu Le pays des autres

(Gallimard, Pafiz 2020) prelozila Danuse Navratilova.
Kniha vyjde v nakladatelstvi Argo.

Leila Slimani (nar: 1981) je francouzsko-

-marockd spisovatelka a novindrka. Narodila

se a vyrtistala v marockém Rabatu v bohaté
rodiné, jeji otec pracoval jako bankér a matka
byla jednou z prvnich lékarek v Maroku. Po
maturité na Francouzském lyceu v Rabatu
odjela studovat do Francie. Roku 2008
zacala pracovat v redakci tydeniku Jeune
Afrique, kde svymi cldnky pokryvala oblast
severni Afriky. Nyni pokracuje v prdci pro
casopis jen externé a naplno se vénuje

psani. Jeji prvni romdn V lidoZroutové
zahradé (Cesky 2018) vzbudil velkou odezvu
u literdrnich kritikii, nékteri o ném psali
Jjako o ,Sokujict verzi Pani Bovaryové pro
nasi dobu”. Za svou druhou beletristickou
knihu Néznd piseri (Cesky 2017) obdrzela

v roce 2016 Goncourtovu cenu. O rok pozdéji
publikovala biografii Simone Veil, mon
héroine (Simone Veilovd, md hrdinka), v niz
vzdala hold francouzské politicce a prdvnicce.
Vroce 2017 ji vysla kniha reportdznich

esejui Sexe et mensonges: La vie sexuelle au
Maroc (Sex a lZi. Intimni Zivot v Maroku).



24  nzerce

A2 —4/2021

Hlavn( potadatelka

/ NO\/A vasbvni
Sitr e

19. 2. - 2% 2. 2021 v Praze / 19. roénfk

« Visegrad Group

/Ngw&/ ENERGIE
sit / NOvESITE

Cesty
emancipace

Diskuse

0 genderove, rasove,
socialni Ci obCanské
emancipaci sledujte
26. unora a 16. brezna
na youtube kanalu
Méstské knihovny

v Praze

www.youtube.com/
user/KnihovnaPraha

Akce se kona
ve spolupraci
s Casopisem
pro kritické
mysleni
Kontradikce.

+
l, Méstska knihovnha v Praze Eii

-

Umeéeni

fu.osu.cz

Produkce

novy profesné orlentovanty
studijni ﬁrogram na Fakulté umeéni
Ostravské univerzity

navazujici magisterské studium

cPFthéléky
brezna

EVROPSEA UNIE
Eviopakd atrukiurdin a investlnl fondy
OF yzkum, wyvol a vodéligin

X (o)

OSTRANSY.A

rFidit kulturni provoz

EDISONLINE

MILUJES FILMY?
MY TAKE.

WWW.EDISONLINE.CZ



A2 —4/2021

25

ZAHRANICI

Cekani na sebereflexa

Kdy zacal v Portugalsku proces dekolonizace?

Jaké podoby na sebe v pribéhu
staleti bral portugalsky
kolonialismus, jenZ se odrazil
na tfech raznych kontinentech?
Nejen o byvalém impériu,

ale i soucasnych pozvolnych
dekolonizaénich snahach p¥inasi
informace nasledujici text.

KAROLINA VALOVA

Pred necelym mésicem obhdjil prezident-
sky mandat Marcelo Rebelo de Sousa. Portu-
galsky zastupce pravého stfedu vyhral hned
v prvnim kole a nechal za sebou nejen kandi-
datku socialisti Anu Gomesovou, ale prede-
v§im pravicového populistu Andrého Ventu-
ru ze strany Chegal, jejiz nazev lze ptelozit
jako Dost!. Vzestup popularity netispésného
kandidata nicméné dava tusit, Ze multikultur-
nim Portugalskem budou znit debaty o pri-
stéhovalectvi, rasismu a dekolonizaci Casté-
ji nez drive.

Chybéjici hlasy

Pravé Rebelo de Sousa se o novy pohled na
kolonizaci a jeji vnimani zejména ve vyu-
kovych programech zakladnich a stred-
nich skol vyrazné snazi, nepoc¢ina si v§ak
vzdy piili§ obratné. Jeden ptiklad za vSech-
ny: v roce 2017 pfijel na oficidlni navsté-
vu Senegalu, kterou chtél pojmout rovnéz
jako urcitou omluvu za portugalskou tcast
na obchodu s otroky pochéazejicimi z této
zapadoafrické oblasti. Navstéva vSak vyvola-
la rozporuplné reakce. Vyznamny angolsky
antropolog Anténio Tomés o ni napsal do
portugalského deniku Publico ¢lanek s titul-
kem ,Dekolonizace a rasismus na portugal-
sky zptisob®, do néjz zahrnul celé spektrum
kritickych pohledd. Pfedevsim se mu neli-
bilo, Ze v predkladané debaté chybély hlasy

portugalskych ¢ernosskych intelektuala, coz
pochopil jako predsudeéné vnimani celé situ-
ace, protoze uml¢ovani Afri¢and bylo jednim
z pruvodnich jevl otroctvi i celé kolonizace.
Pokousel se to vysvétlit tim, Ze Portugalsko
ma po vice nez Ctyriceti letech od Karafia-
tové revoluce stale problémy s reSenim své
imperidlni minulosti, protoze na jeho kon-
tinentélni ptdé nikdy k zadné kolonizaci
nedoslo.

Zemé sice jiz v roce 1761 formalné zrusila
otroctvi, ale z otrokérskych praktik na izemi
africkych drzav byla obvinovana témér az do
vzniku prvni republiky v roce 1912. Salazartv
rezim navic v roce 1951 zrusil zdkon o kolo-
niich a zménil jejich status na tzv. zdmorské
provincie a véem obyvatellim dal portugalské
obcanstvi. Tento krok se ovsem pochopitel-
né neda povazovat za pocatek dekolonizace,
ale spi§ za alibi a argument pro mezinarod-
ni organizace, které na Portugalsko vyvije-
ly natlak. Po svrzZeni pravicového autoritar-
ského rezimu a zaniku Estado Novo (Druha
republika) se zdmorskd tzemi osamostat-
nila a Portugalsko ,pouze” opustilo africky
kontinent. Zanechalo jednotlivé zemé napo-
spas obcanskym véalkam, které trvaly napti-
klad v Mosambiku do roku 1992 a v Angole
az do roku 2002, pricemz casto navazovaly
na kolonidlni valky za nezévislost, probihaji-
ci od roku 1961, které Portugalsko vojensky-
mi intervencemi tvrdé potiralo jako teroris-
tické snahy.

Vyrovnavani dluht

V knize Histéria da expansdo e do império por-
tugués (Déjiny portugalské expanze a impé-
ria, 2004) rozdéluje kolektiv autortt budova-
ni portugalské kolonidlni tise do t¥i vzdjemné
témér neporovnatelnych cykla - afrického,
brazilského a indického. Kazdé teritorium
se nachazelo nejen v jiném geografickém
pasmu, ale stfidavé se odlisSnym zptsobem
socioekonomicky vyvijelo a v jiném poméru

jej ovlivitovaly problematické portugalsko-
-evropské vztahy. Plivodni aspekty byly kro-
mé objevitelskych téz ndbozenské a pocho-
pitelné obchodni. Kolonidlni obdobi ptitom
pocitdme od roku 1415 do revolu¢niho ro-
ku 1974, respektive 1999. Za pocatek portu-
galské expanze se povazuje dobyti p¥istavni-
ho mésta Ceuta na tizemi dnesniho Maroka,
tfebaze k podobnym vybojim na africkou
pldu dochézelo jiZ béhem reconquisty. V sou-
ladu s Tordesillaskou smlouvou, rozdélujici
tehdejsi sféry vlivu mezi Spanélsko a Portu-
galsko, pokracovala poté zamoiska expanze
nejen do Brazilie, ale hlavné na nové obsaze-
na africkd a asijska izemi podél urputné hle-
dané plavebni cesty do Indie. AZ do 17. sto-
leti se tak tvorila dodnes patrnéd pouta mezi
zemémi, které poloZily prvotni zaklady por-
tugalsky hovoticiho, ,lusofonniho” svéta. Ety-
mologicky je prvni ¢ast tohoto terminu odvo-
zena od fimské provincie Lusitanie na zdpadé
Pyrenejského poloostrova, obyvané kmenem
Lusitana. Zavére¢nym letopoctem kolonial-
niho obdobi je rok 1999, kdy doslo k preda-
ni Macaa Ciné na zdkladé predchozi smluv-
ni dohody.

Snahy o vytvotreni nadnarodniho, portugal-
sky komunikujiciho prostoru po vzoru Fran-
kofonie nebo Commonwealthu vyvrcholily
v ¢ervnu 1992, kdy vzniklo Spolecenstvi por-
tugalsky mluvicich zemi (CPLP - Comunida-
de dos Paises de Lingua Portuguesa), jehoz
soucasti se postupné stalo devét zemi: Por-
tugalsko, Brazilie, Angola, Mosambik, Guinea-
-Bissau, Kapverdské ostrovy, Svaty Tomas
a Princliv ostrov; Vychodni Timor se pfti-
pojil v roce 2002 po ziskani nezavislosti na
Indonésii. Doposud poslednim ¢lenem je od
roku 2014 Rovnikova Guinea, jejiz ptijeti pro-
vazely mnohé kontroverze a obvinovani vede-
ni zemé ze zneuZzivani moci a ryze tcelovych
krokd.

Spolecenstvi se vyznacuje specifickymi
rysy, které mohou pulsobit jako pozitivni

i negativni faktory jeho fungovani. Zdanli-
vou prekazkou je geograficka vzdalenost
- ani jedna ze zemi CPLP nesousedi s dal-
$im ¢lenskym statem organizace, kterd tak
pres relativné maly pocet svych ¢lenli zasa-
huje na ¢tyti svétadily. Spolecenstvi vzniklo
dvacet let po rozpadu portugalské kolonial-
ni tiSe a ona ,chybéjici“ generace se doza-
duje alespoii pomyslného vyrovnavani dluhii
formou dialogu. Podminka absolutni dobro-
volnosti pro vstup vytvari zdani rovnosti, ale
zaroven prirozené omezuje moznosti pliso-
beni spolecenstvi v disledku ¢lenstvi jednot-
livych statd v jinych mezinarodnich organi-
zacich. Portugalsko se v rdmci CPLP ujima
role hrdého zprostredkovatele mezi lusofon-
ni oblasti a Evropskou unii, ktera vS§ak minu-
1é vazby zamérné tiSe prehliZi. Je zde navic
nutné pripomenout koncepci takzvané Luso-
fonie, ktera je zaloZena na pocitu jazykové,
kulturni a historické sounaleZitosti, a proto
je do ni mozné zahrnout i jinde ptimo neza-
stoupené portugalské diaspory, naptiklad ve
Francii ¢i Kanadé.

Letosni rok kazdopadné pro Portugalsko
nebude jen zac¢atkem druhého funkéniho
obdobi prezidenta Rebela de Sousy. Bude ho
zaméstnavat také predsednictvi Evropské
unie a pravdépodobné i dlouho ocekavana
reflexe vlastni kolonidlni minulosti a proce-
su dekolonizace.

Autorka je portugalistka.

par avion

Z FRANCOUZSKYCH MEDI{ VYBRALA SARA
VIDIMOVA

<Ml

Konec roku 2020 byl ve Francii spojen mimo
jiné s rozsahlou verejnou diskusi nad obsa-
hem dvou dokumentarnich filmu, které
jsou mainstreamovymi médii oznacovany
jako konspira¢ni. Denik Libération v textu
z 21. prosince popisuje tspéch dokumentu
Hold-Up, jehoZ autor Pierre Barnérias pro-
slul naptiklad filmem, ktery mapoval hnuti
Manif pour Tous (Za manZelstvi pro vSech-
ny) a snazil se ,odkryt®, kdo za nim skute¢né
stoji. Clanek poukazuje na silu kolektivni-
ho financovani, diky némuz se film Hold-
-Up dostal do povédomi obrovského mnoz-
stvi lidi, a to navzdory faktu, zZe byl zahy
staZen jak z YouTube, tak ze serveru Vimeo.
Pomérné brzy po svém uvedeni (11. listopa-
duw) mél desitky miliont zhlédnuti. ,Film se
sice svou inklinaci ke komplotismu neta-
ji a globalni pandemii spojuje s Ekonomic-
kym férem v Davosu, ale jeho sila spociva
nejen v provedeni, protoZe Barnérias je talen-
tovany, nybrz i v poctu kredibilnich osob-
nosti, které se ke krizi vyjadruji. Mezi nimi
naptiklad byvaly ministr zdravotnictvi Phi-
lippe Douste-Blazy, jenz se ale za svou tucast

na projektu omluvil,” shrnuje ¢lanek Gspéch
snimku Hold-Up. Autor textu dale tvrdi, Ze
producenti chystaji druhy dil. Ten by se mél
vice zabyvat fenoménem oc¢kovani proti one-
mocnéni covid-19.

Brut.

Nejsou to jen takzvané rizikové skupiny, kdo
se citi pandemii ohroZen, ale také mladi lidé,
zejména studenti vysokych skol nebo Cerstvi
absolventi. Maji pocit, Ze jsou spole¢nosti
v podstaté obétovani, nemaji Zadnou zivot-
ni ani pracovni perspektivu a Ziji v prekaria-
tu. Zvysuje se tak podle psychologl pocet
sebevrazd a psychickych onemocnéni. Z toho
dtivodu se zacaly ozyvat navrhy na kratkodo-
bé reSeni této situace v podobé rozsiteni tak-
zvaného RSA (solidarni prispévek) pro obca-
ny mladsi 25 let. S konkrétni tipravou pak
prisli 3. ledna socialisti¢ti senatoti. Nasledu-
jici den ovSem poskytl prezident Emmanu-
el Macron rozhovor zpravodajskému online
serveru Brut, v némz zakon odmita. ,Nejsem
velky fanousek tohoto navrhu, uz zde existuje
program Garance mladym a funguji také ura-
dy préace. Musime zménit nas pristup k praci.”
Rozhovoru dale vyuzil k tomu, aby predsta-
vil vlastni vizi pomoci mladym Francouziim
a Francouzkdm: ,Jsem si védom z&vaZnos-
ti situace a zacatkem tohoto roku navrhne-
me novy systém pomoci mladym, stejné jako
zlep§ime stavajici program stipendii.” Verej-
nost ani Macronovy politické protivniky tato
vyjadreni prili§ neuspokojila a hlavnim bij-
cem za solidarni prispévek pro mladé se stal
byvaly prezident Francois Hollande spole¢né

s byvalou kandidatkou na prezidentsky post
Ségoléne Royal.

PrestoZe se pristi prezidentské volby ve Francii
budou konat aZ v dubnu a kvétnu 2022, pred-
métem prazkum, televiznich debat a novino-
vych ¢lanka se stavaji uz nyni. Tydenik Nouvel
Observateur na svych internetovych strankach
publikoval 3. Gnora rozsahly text o aktualnich
prizkumech a vizich francouzské levice. ,Dle
agentury Ipsos — Sopra Steria by se mohl opa-
kovat scénar z roku 2017, kdy proti sobé sta-
li v druhém kole Marine Le Pen a Emmanuel
Macron.” ,Jaké jsou mozZnosti tomu zabranit?“
pta se publicista Sylvain Courage a predstavu-
je scénare, které by mohly do druhého kola
voleb dostat kandidata ¢i kandidatku levice.
Podle prazkumt by totiz pripadné koali¢-
ni zeleno-levicové uskupeni mohlo ziskat aZ
Sestnact procent, coZ by nemusel byt Spatny
zaklad pro kampan s cilem ticastnit se dru-
hého kola voleb. V takovém pripadé€ by ovsem
muselo dojit ke shodé mezi nej¢astéji zmino-
vanymi levicovymi osobnostmi - socialistickou
starostkou Patize Anne Hidalgo, hlavnim pted-
stavitelem opozi¢ni France Insoumise (Nepod-
dajné Francie) Jeanem-Lucem Mélenchonem
a zelenym Yannickem Jadotem -, které by se
vSechny rady vidély v Elysejském palaci.

PREMIERE

Vzhledem k tomu, Ze se pYece jen prezi-
dentské volby blizi, za¢inaji se francouzska

knihkupectvi hemzit publikacemi hodnotici-
mi pribéh dosavadniho mandatu preziden-
ta Macrona. Jedna z knih, jez stoji za zmin-
ku, je z pera dlouholetého novinare Alaina
Duhamela, ktery az na generédla De Gaulla
zpovidal vSechny prezidenty francouzské
Paté republiky. V knize s pomérné vtip-
nym nazvem Emmanuel le Hardi [Emma-
nuel Smély - evokuje oznaceni burgundské-
ho vévody Filipa Smélého] se snazi popsat,
kym je vlastné soucasny francouzsky prezi-
dent. Duhamel byl 20. ledna hostem diskus-
niho potadu Zemmour et Naulleau na televi-
zi Paris Premiére, kde svou knihu ptedstavil.
Prezidenta popisuje jako ,narcistického
a demokratického bonapartistu, ktery se
nic¢eho neboji, je schopen riskovat a sku-
tecné véci ménit“. Macron je podle néj ,jedi-
necny typ, takového prezidenta Francie jes-
té neméla, levicovy srdcem, ale natolik tvrdy,
aby byl schopen reformovat a ¢elit drsné kri-
tice i nepokojiim (napi. hnuti Zlutych vest).
Navzdory vysoké nezaméstnanosti a velmi
rozpacitému reSeni pandemie je pry fran-
couzsky prezident presvédcen o tom, Ze
svou zemi modernizuje a vytvar{ pro ni pie-
destal v evropském méritku. Literarni kri-
tik Eric Naulleau knihu v poradu podrobu-
je pomérné ostré kritice a snazi se nékteré
glorifikujici teze konfrontovat s realitou.
Domniva se naptiklad, Ze Macron selhal
jak na narodni scéné - vy¢itd mu zejména
navrh dachodové reformy -, tak i v evrop-
ském meévitku, protoZe neni schopen celit
némecké dominanci. Na otazku, zda se bude
Emmanuel Macron snaZit svou pozici obha-
jit, Duhamel odpovid4, Ze rozhodnou nésle-
dujici mésice.
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Mit skandal

K jevu prvni svétové valky

Svéceni jara Modryse Eksteinse
pfedklada kulturni historii

Velké valky a nasledné vzniku
moderniho svéta. Prvni svétova
valka je zde nahliZzena prizmatem
konfliktu hodnot a civilizaci,
ktery prostupuje vSemi
sociokulturnimi drovnémi.
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Paralelismus Svécenf jara a prvni svétové valky je tieba hledat ve sporu o hodnoty. Foto nezndmy autor, 1913

My, ktef{ mame jen obecné ¢i zdkladni pove-
domi o déjinach prvni svétové valky, si jeji
obraz, vyznam a smysl nejspis budeme redu-
kovat dvéma zakladnimi zptsoby, ptipad-
né jejich kombinaci. Jednak faktograficky:
bitva na Sommeé, bitva u Verdunu, sarajev-
sky atentat, yperit, tank, zdkopy, trojdohoda,
trojspolek a tak dale; jednak s jistou mirou
obecnéjsi konceptualizace, kterd nés pove-
de k $ir§im kauzalné-konsekvenénim tetéz-
ctim: Zenska a obc¢anska prava, versailleska
dohoda, globalni hospodarska krize, nacis-
tické Némecko, Sovétsky svaz, druhda svétova
vélka, krize modernity, modernismus, avant-
garda, kolonialismus.

Dvojjedinost stylu a metody

Modris Eksteins v knize Svécent jara (1989,
¢esky 2019) nabizi i tém ¢tendrtm, ktefd
jsou s redukovanou verzi viceméné spoko-
jeni, takovy vyklad jevu prvni svétové valky,
ktery je schopen uspokojit na jednu stranu
ducha pozitivity, na stranu druhou i sklony
k abstraktnéjsimu nakladani s radou uda-
losti a situaci v celé prvni pulce 20. stoleti.
V cCeském vydani ma kniha 386 stran vcet-
né aparatu, slovnicku, podékovani a rejstii-
ku. Ptitom je povzbuzujici, co vSe na tako-
vém rozsahu nabizi.

Predevsim mame $anci si vychutnat dvojje-
dinost stylu a metody, projevujici se jednak
uspornou dikci, jednak brysknim metodo-
logickym vymezenim. Autorovi sta¢i jeden
odstavec, aby srozumitelné ptedstavil svij
pristup, a kratké kapitoly, aby pomoci fece-
ného postupu strukturoval a interpretoval
konkrétni historicky jev; to vse s elegantnim
humorem, postavenym predevsim na ironii.

Ustfedni metafora Svécent jara, zndmého
baletu choreografa Vaclava Fomice Nizin-
ského, impresaria Sergeje Pavlovice Dagi-
leva a skladatele Igora Stravinského, jehoz
premiéra se odehrala v kvétnu 1913 v Pari-
7i, je vlastné narativné-metodologickym
krystalem celé publikace. Ceské slovo své-
ceni ptitom do jisté miry miji smysl vybé-
ru pravé tohoto dila rusko-evropské avant-
gardy. Kanadan Eksteins dycha anglosaskou
sémiosféru, kde slovo rite v ndzvu Rite of
Spring disponuje jinym konota¢nim polem.
Pokud uz jsme si ale tohoto posunu jednou
védomi, musime se rozhodnout, zda vnimat

tento ramec jako funkéni metaforu, ¢i jako
narativni ornament, ktery byl zvolen moz-
né ndhodné ¢i svévolné, pripadné s umys-
lem upoutat pozornost nebo si ptipsat kul-
turni body.

Spor o hodnoty
Paralelismus Svéceni jara a prvni svéto-
vé vélky autor nepojednava na tematicky-
-udalostni roving, ale spi§ na urovni séman-
ticky nadtazené. Tou je spor o hodnoty.
Jakkoli ndm to dnes muze pripadat vagni,
banalni, ¢i dokonce smésné, Eksteins cel-
kem presvédcivé vyklada Velkou valku pra-
vé jako konflikt hodnot. (Nebudeme je zde
ovSem vyjmenovavat, abychom nezkazili
budoucim ¢tenariim zazitek.) A podobné
jako jednotlivé udalosti, fetézce udalosti ¢i
emblematické momenty prvni svétové val-
ky nakonec slouZi civilizacnimu a hodnoto-
vému sporu, tak i Svéceni jara (a predevsim
jeho pamatné uvedeni) podle Eksteinsem
predkladanych, mnohdy nekoherentnich
a protichtidnych vypovédi, paméti, moti-
vaci, preferenci ¢i svédectvi vlastné neni
skandalem jakéhosi avantgardniho Stépeni
burzoazniho esteticky-etického milieu, ale
spi$§ katastrofickym vrcholem S$irsi debaty
burzoazné-avantgardniho proudu. (Je oviem
nutno poznamenat, Ze Eksteins se explicit-
né brani uziti pojmu burzoazni - uz pro-
to, Ze zdaleka nezahrnuje celou spole¢nost.)
Autor presvédcivé ukazuje, Ze celd spolec-
nost v Britdnii je konzervativni, stejné jako
celd spole¢nost v Némecku je urcitym zpu-
sobem revolu¢ni. Svéceni jara tedy neni
vpadem modernismu a avantgardy do svéta
dlouhého burzoazniho 19. stoleti. Avantgar-
da a modernismus se viemi svymi kvalitami
jsou vtélenou soucasti zapadniho moderni-
ho burzoazniho svéta, tématem k hovoru,
at uz snobskému ¢i protisnobskému, jevem,
ktery déla soudobou kulturu méstanského
Zapadu tim, ¢im v dané dobé je, jak se vni-
maé a jakymi hodnotami Zije. Jako by tehdy
cely kulturné-civilizaéni konglomerat nasel
v hodnotach zacasté neartikulovany, oviem
o0 to vic zavazujici ramec ve$kerého mysle-
ni a jednani.

Hodnoty se nicméné lisi nejen programo-
vé (jak modernismu pftislusi), ale i historicky.
Nejde o to, pro¢ se nakonec ocitly Némecko

a Britanie proti sobé, ale o to, jak se rozhod-
ly o tom vypravét, konceptualizovat svou
pozici, jak v dané situaci nasly tyto tak roz-
dilné spole¢nosti sebe samy, vytvotily si na
hodnotové ose obraz toho druhého a pro-
stfednictvim toho vSeho dokazaly uspokoji-
vé vysvétlit, pro¢ véci nemohou byt jinak ¢i
jaké hodnoty je tfeba branit.

Opaéné strany zakopu

Klicové pak neni to, co se stalo, jak se to
stalo ani kde se to stalo, ale kdo o ¢em jak
mluvi, kolika diskursiim se tento hodnoto-
vy spor stava dispozitivem a ¢emu slouZi.
Eksteins se domniva, Ze dominantnim dis-
kursem je opét perpetudlni spor o hodno-
ty. Abychom si véc predstavili konkrétné-
ji, s trochou zjednodusenti Ize ¥ict, Ze autor
s obdivuhodnou mirou analytickych a per-
svazivnich dovednosti predstavuje prvni
poradny evropsky konflikt - jakkoli to opét
zazni banalné - jako spor civiliza¢ni. Z histo-
rického odstupu sice cela véc ptsobi absurd-
né, nicméné Eksteins ukazuje, jak cisarské
Némecko a Velké Britanie stoji na opa¢nych
stranach civiliza¢ni barikady. Anebo zékopu,
abychom byli presnéjsi. Je fascinujici, jak je
Evropa v dobé prvni svétové valky diverzi-
fikovana, urcitym zplisobem naposledy ve
znamych déjinach.

Eksteins ovSem dokaZe nejen usporadat
faktografickou radu udélosti svétové val-
ky v synchronné-diachronnim ramci, ktery
strukturuje a interpretuje pomoci vlastni
metodologie. Pravé jeho kulturné-historické
zaméteni osvétluje a interpretuje jevy, kte-
ré se zkuSenosti Velké valky souvisi zdanlivé
volné & viibec. Ctendf se tak dozvi nejen to,
jak Erich Maria Remarque prorazil se svym
roménem Na zdpadni fronté klid (1928, Ces-
ky 1929), ale doc¢ka se i osvétleni masového,
az hysterického nadseni vyvolaného Lindber-
ghovym preletem Atlantiku. A predevsim se
mu nabidne novy pohled na kulturu done-
déavna vysokou, nyni moderni a avantgardni,
na tu donedavna lidovou, nyni popkulturu,
i na jejich fuzi.

Autor je komparatista.
Modrys Eksteins: Svéceni jara. Velka valka a zrod

moderniho véku. PfeloZila Daniela Orlando. Argo,
Praha 2020, 408 stran.
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Jak nemyslet Afriku

Nejen ve stopach Binyavangy Wainainy

Kdyz piSeme nebo uvaZujeme

o Africe, ¢asto nevédomky
podléhame heterostereotyptiim,
které maskuji nadfazenost,
pfesouvani vlastni odpovédnosti
a strach o vlastni identitu.
Jazyk mnohdy konstruuje nase
vnimani jinakosti, v nizZ se Druhy
stava obyvatelem mimobézného
€asu i prostoru. Jak hledali
vlastni jazyk africti spisovatelé
a intelektualové?

ViT ZDRALEK

Prostfednik vztyéeny v nahlém zachvatu
spravedlivého hnévu na nékoho, kdo vam
uz dlouho pije krev. Tak by $lo popsat tén
dnes jiz proslulého textu kenského spisova-
tele, novinare a LGBTQ aktivisty Binyavangy
Wainainy vydaného britskym literdrnim ca-
sopisem Granta v roce 2005 pod sarkastic-
kym nazvem Jak psdt o Africe (Cesky 2009).
Presné takhle to délejte, a jen houst! Tady
mate navod, jak jeSté pitoméji, stereotypnéji
a konsekventné destruktivnéji psat o Africe.
Té vzdalené ,zemi“, s niZ nemaéte nic spolec-
ného a kam ze zvyku umistujete své fanta-
zirovani o magic¢nu, praptivodu a divociné.
O tom misté-nemisté, kam ve svych smés-
nych zachvatech soucitu vrhate rozvojovou
pomoc a posilate mirové mise, majici utisit
vase Spatné svédomi z minulosti a zaroven
pragmaticky podrzet redlné vydobytky pro
vas dneSek. A predevsim o té Africe, které
prostrednictvim téhle konformni kolonialni
imaginace miiZete dal rozumét a ovladat ji,
i kdyz si to ve své intelektudlni nedochtid-
nosti tak typické pro mentalitu privilego-
vanych nepfipoustite. ,VAm na Africe pte-

~eou

ce zaleZi.

intelektudla pobyvajictho zrovna v Evropé: poci-
ty zoufalstvi z vSudypiitomné ignorance, bez-
moc a hnév. Dozvidame se, Ze $lo vlastné jen
o mirné upraveny e-mail zaslany redaktorovi
Casopisu Granta v reakci na zvlastni ¢islo véno-
vané Africe. Nebezpecnou hloupost jeho obsa-
hu zde Wainaina v nardZce na pravé tak slav-
ny jako problematicky roman Srdce temnoty
(1902, ¢esky 1980) Josepha Conrada oznacu-
je slovy ,Greatest Hits of Hearts of Fuckedness”
(Nejvétsi kraviny ze Srdce temnoty).

Nebylo to ptitom zdaleka poprvé, kdy vzpur-
ny kolonizovany zceftil postkolonialni vody
reflexe britského vztahu k byvalému africké-
mu impériu, pro ktery je na jedné stran€ cha-
rakteristickd amnézie, zejména ohledné zloci-
ntl (v souvislosti s Wainainovou rodnou Ketiou
nelze nezminit léta se tdhnouci vySetrova-
ni britskych zlo¢int p¥i potla¢ovani povsta-
ni Mau Mau v padesatych letech 20. stoleti),
a na druhé strané neur¢ity stesk po nékde;jsi
velikosti. Oba tyto pohyby imperidlni pamé-
ti — amnézie i nostalgie -, jejichZ ozvény bylo
mozné zaslechnout také tfeba v probrexitové
kampani a které zcela nedavno shrnul oxford-
sky profesor a aktivista Simukai Chigudu

Zkuste si o Africe cvitng Fict par vét, aniz by vam jazyk automaticky sklouzl do zab&hnutych koleji. llustrace Bety Suchanova

Druhy mimo ¢&as a prostor

NizozemsKky sociokulturni antropolog Johan-
nes Fabian ve své dnes jiz klasické knize Time
and the Other: How Anthropology Makes Its
Object (Cas a jiny. Jak antropologie utvari sviij
predmét, 1983) pouzil pro popsani tehdejsi-
ho zpusobu psani o ,exotickém*“ Druhém ve
svém oboru pojem ,odepreni soucasnosti”,
tedy upreni Druhému sou-Casnost s ¢asem
nasim, odepreni naroku na sdilenou ptitom-
nost. Diskursivni uvrzeni Druhych do pozi-
ce neredukovatelného vnéjsku, do existen-
ce nejen mimo sdileny prostoy, ale i ¢as, a to
navzdory staleti trvajicimu (nejen) postkolo-
nidlnimu proristani svéty, je to, vii¢i cemu se
Wainaina tak urputné vymezuje.

O pét let pozdéji Wainaina publikoval stej-
nojmenny text oznaceny dvojkou s dopliikem
Revenge (Pomsta, 2010) [viz strany 18 a 19].
Reflektuje v ném dosavadni prijeti ptivodniho
eseje, ktery se mezitim stal jeho nejcitovanéjsim
textem, a objasiiuje okolnosti vzniku, jeZ mély
co do ¢inéni s jeho vlastni zkuSenosti afrického

v autobiograficky neucesaném textu Colonia-
lism had never really ended: my life in the sha-
dow of Cecil Rhodes (Kolonialismus nikdy
opravdu neskoncil. Mijj Zivot ve stinu Cecila
Rhodese, 2021), maji svou historii.

+Offshorovani” odpovédnosti

Jak v pou¢ném eseji What Black America
Means to Europe (Co znamenda ¢ernd Ameri-
ka pro Evropu, 2020) pfipomind britsky cer-
no$sky autor, novindr a profesor sociologie
na Manchesterské univerzité Gary Younge,
,socidlni prazkum britské vlady konany
vroce 1951 ukézal, Ze témér tti pétiny respon-
dentd nejsou schopny jmenovat jedinou brit-
skou kolonii“. V této souvislosti Younge citu-
je také z Orwellova eseje Anglie, tvd Anglie
(1941, ¢esky 1997), v némz se popisuje pokry-
tecky vztah béznych Britli k impériu: zaroven
o ném védi i nevédi. Aktudlni diskusi rezo-
nujici v souvislosti s opétovnym vzepétim
hnuti Black Lives Matter, obohacuje Younge
pro britsky, potazmo evropsky kontext

uziteénym spojenim ,offshorovani odpo-
védnosti“. Zatimco v USA jde o vyrovnavani
se s rasistickou minulosti na vlastnim tzemi,
ktera je soucasti kolektivni paméti a obvyk-
le také vice méné bezprostiedni zkuSenosti,
ke kolonidlnim zvérstviim dotéenych evrop-
skych zemi dochazelo prevazné mimo jejich
vlastni tzemi - a to, ,kdyz ptijde na porozu-
méni této historii, ponechava znaény prostor
pro popirani, prekrucovani, ignorovani a nej-
rtiznéjsi sofistiku“. Mzeme stru¢né dodat, ze
v zemich ,té druhé Evropy* jako Ceska repub-
lika, které kolonie nemély, coz vsak nezname-
na, Ze by z globalniho postkolonialniho fadu
spoluutvareného pravé i specifickou kolonial-
ni imaginaci byly jakkoli vynaté, jsou Youn-
gem popsané tendence k ,offshorovani“ pro-
blému jesté markantnéjsi a snaha situovat

AvSak zpét k Wainainovu parodicky nasta-
venému zrcadlu a k nékterym jeho africkym
anglofonnim ,predchiidctim®. O generaci star-
$i Dambudzo Marechera, kometa zimbabwské
literatury, se béhem svého studia na Oxford-
ské univerzité podobné neuctivé odvdécil
svym dobrodinciim p¥i prebirdni literarni
ceny Guardian Fiction Prize, jiZ v roce 1979
obdrzel za svoji syrovou a autobiograficky
zaloZenou knihu The House of Hunger (DUm
hladu, 1978): ,Ocekévate, Ze budu ted psat
o Africe do konce Zivota. (...) Trvdm na svém
pravu odmitnout byt zarazen!” O dalsi témér
generaci star$i Wainainav krajan Ngtigi wa
Thiong’o se v osmdesatych letech nazorové
stretl se svym nigerijskym vrstevnikem Chi-
nuou Achebem, s nimZ jinak sdilel zkuSe-
nost britského kolonialniho skolstvi a kritic-
ky pohled na néktera kanonicka dila anglické
literatury (naptiklad zminéné Conradovo Srd-
ce temnoty), o samotné médium psant, jazyk.
Hajil své rozhodnuti psat nadale vyhradné
v rodné kikujsting, z niZ se pak do daldich
jazyka teprve preklada.

Moc jazyka

Wainaintv text neni ovSem o volbé jazyka. Jak
po jeho smrti pripomnéla Ellah Wakatama
Allfrey, predsedkyné ceny Caine Prize for Afri-
can Writing, diky niZ v roce 2002 vstoupil do
sirsiho anglofonniho literarniho svéta, ,Binya-
vanga byl ve své imaginaci nespoutany - ¢imz
nam mistrovsky a s charakteristickou hravosti
pripomnél, jak miiZze vypadat angli¢tina jako
africky jazyk“. Angli¢tina jako africky jazyk se
tedy, pfinejmensim pro néj, stala feSenim dile-
matu, které zaméstnavalo postkolonidlni otce
zakladatele. Wainiana nebojuje ani o moznost
autonomni volby tématu, jakkoli globélni lite-
rarni pramysl od africkych autorti stale oceka-
vé urcitd témata a ti mu kvuli obzivé vychaze-
jivstiic, ¢cimZ mimochodem vznika specificky
druh africké literarni produkce strukturovany
poptavkou zapadnich trhi.

Namisto toho jde Wainainovi o zachdzeni
s jazykem v zdpadnich literarnich textech,
v nichZ navzdory riznym specifikiim byva
poznani o Africe komunikovdno prostted-
nictvim pomérné stabilnich rejstiikii sdile-
nych kolonialnich narativii, tropti, frazi, slov,
postav a podobné. Zkuste si o Africe cvi¢né
fict par vét, aniz by vam jazyk automaticky
sklouzl do zabéhnutych koleji prislusného
komunikacniho rejstfiku - nesnadny ukol!
Wainaina ¢tenati za pouziti parodickych pro-
sttedkd, jez zvyraznuji absurditu téchto for-
muli, ukazuje, jak se literarné a vlibec jazy-
kové buduje jinakost, jejimz prostrednictvim
je Afrika myslena. Moc jazyka, jimz mluvi-
me, ndm tuto ,zemi“ pomaha udrZet v bez-
pecéné vzdalenosti a zabranit epistemickému
priniku vnéjsku dovnitt. Riziko je totiZ znac-
né: ohroZeni nasich rezZimt mysleni a jedna-
ni, mylné povaZovanych za univerzélni, a nasi
identity jakoZto subjekti.

Autor je muzikolog a afrikanista.
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Michel Houellebecq: Serotonin (audio serial)
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Postkolonialita
mé dusi

Bolestinsky diskurs Zapadu je
ustrnuly. Je tieba se osvobodit
od postkolonialnich vysvétleni

a pfestat instrumentalné
pouzivat viktimizaci. Casy omluv
a litosti jsou pry¢, potfebujeme
kritiku Severu i Jihu.

KAMEL DAOUD

Mohou se elity z Jihu vymanit z postkolonial-
ni situace? Ta otazka mé trapi a nemam na ni
jednoznaénou odpovéd. Kolonizace byla rea-
litou, zranénim. Stala se jizvou, ale na téle,
které je v ptitomné chvili necitlivé. Vybavu-
ji si rozhovor, jenZ se odehral na Frankfurt-
ském kniznim veletrhu. Martinicky spisovatel
Patrick Chamoiseau v ném rozvinul destabi-
lizujici vizi budoucnosti svéta, rozhovotil se
o povinnosti ptijimat a sdilet.

Pluriverzalita misto univerzality. Uz roky
mé tento Kriticky ritudl zdpadniho mysleni
drazdi. Odkryvam v ném i pokfiveny pohled
na sebe samého, i kdyZ to ziistava velkym
ukolem pro pamét. Zapad neni v mych ocich
spravedlivy ani nespravedlivy. Najednou uz
nestaci diskurs pozadujici omluvuy, litost nebo
radikalni kritiku. Uptimné rfeceno mi na tom
prili§ nesejde. Chci nasledujici: kritiku rozu-
mu vsech, jak téch z Jihu, tak téch ze Severu.
Migrace? Nesoudim diivody pfijeti, ale odcho-
du, utékul a exilli. Nejde jen o to, pro¢ jsem
Spatné prijat, ale také pro¢ odchazim.

Ret inkvizice

Postkolonidlni védomi nakonec vedlo k tomu,
Ze se kolonizovani bezpe¢né uzavteli a zacali
sami sebe nahlizet jako obéti. Ortodoxni pre-
svédceni, Ze za vSechno muzZe kolonizator, na
Jihu vysvétli vSechno. A naSe zodpovédnost?
Ta zéaleZi na stale jesté slozité predstavé pti-
tomného, bezprostiedniho. Jeden pftitel to
nazval v kontextu nasich zemi ,nemoZnosti
vystoupit z Historie“. Toto uzavteni Ize nalézt
i v politickych kruzich teoretické levice, jez
jsou v prostredi americkych univerzit vnima-
ny témér radikalné, v Evropé ponékud roz-
plizle, povySené a populisticky. Proto lze mlu-
vit 0 zapadnim rasismu, ale ne o masivnich
deportacich ze subsaharské Afriky do Alzir-
ska nebo do dal$ich takzvanych arabskych
zemi. Stredozemni mote, z néhoz se stala zed,
budeme vnimat jako ohroZeni lidskych prav,
ale se zdi vztyCenou mezi Alzirskem a Maro-
kem se spokojime. Mtizeme hovotit o kolo-
nidlni rané, ale nikoli o zodpovédnosti za
neuspéchy nasich nezavislosti, nasi otrocké
oddanosti kastam dekolonizatort, z nichZ se
stali predatofi. Budeme hovofit o povinnos-
ti prijmout na Zapad€é migranta, ale nebu-
deme se stejnym povykem soudit Satudskou
Arabii nebo monarchie zemi Perského zélivu,
které prijimaji mnohem méné, nez mohou.
Nemluvime o lokalnich horizontédlnich rasis-
mech; mezi sebou, ve vztahu ke svym bliz-
kym. Postkolonialni védomi je hra rozbitého
zrcadla, kde vidime jen minulost, ale uz ne
své vlastni bezmocné odlesky.

Je Zapad nevinny? Ba ne! Ale my taky ne.
A jestliZe to feknete mezi svymi nebo na verej-
nosti, starost o narcistni obraz sebe samého
jako obéti vyvola prudkou reakci. Neodpusti
vam to. KdyZ mluvite o ,vystoupeni z Histo-
rie“, podsunou vam snahu ocistit Zapad, slou-
Zit mu. Radikalizované postkolonialni védomi
nepripousti nuance myslenkové autonomie.
Je hrubé deterministické. Obvini vas ze vse-
ho a zareaguji nikoli pomoci argumentu, ale
emoci; odpovédi jsou témér vzdy nasilné, ura-
Zejici, povySené. Maji formu soudu. Nemlu-
vi rozum, ale pocit, ktery chce hlasitéji k¥i-
Cet. Inkvizice.

U jedné zdi

Je tfeba pracovat na otevieni vlastniho védo-
mi. Bude to bolestivé; musime ho vystavit
komplexnosti svéta bez hraze postkolonial-
niho vykladu. Rozbije to ,pretirani sebe samé-
ho na bilo” a uzZvanéné ocistovani. Viechny to
postavi ke zdi.

Postkolonialita mé drazdi, unavuje, klamala
mé o mné samotném. Bylo nezbytné se osvo-
bodit od kolonizace, a ted je tfeba se osvobo-
dit od vysadnich postkolonialnich vyklada.
I kdyz riskujete, Ze na konci kazdého manifes-
tu urazi vas i dalsi podepsané bratry ve zbrani.
Vsechno je patrné z této anekdoty: Alzirsky
novinar, p¥itel, mi vycetl, Ze v Evropé ,takto
mluvim®, nebot ,to presné Francouzi oceka-
vaji, aby si mohli umyt ruce”. KdyZ jsem ho
poslouchal, probéhlo mi hlavou, Ze tomuto
priteli zaleZi vice na tom, co si mysli ,ima-
ginarni Francouzi®, nez na tom, co si mys-
lim ja, ktery proti nému stojim tvar{ v tvar!
Proto se ptam, kdo je v tomto pripadé stéle
kolonizovany?
Autor je alZirsky spisovatel a novinér.

7 francouzského originalu Le postcolonial m'étouffe
(Le Point, 2017) prelozily Kristyna Bohagova a Eva
Svobodova.

Nedélejme
z frankofonie
ghetto!

K frankofonni literatufe

se pFistupuje, jako by byla
podiizena literatufe francouzské.
Snaha o pozitivni diskriminaci
autori, které spojuje tmava
barva pleti, ale mizZe vést

k jejich ghettoizaci. MoZna je
nacase pochopit, Ze narodni
francouzska literatura je
soucasti svétové frankofonni
produkce.

ALAIN MABANCKOU

Mluvime-li o frankofonni literature, jako prv-
ni se ndm automaticky vybavi literatura psa-
nd mimo uzemi Francie, jejimiZ autory jsou
nejcastéji obyvatelé byvalych francouzskych
kolonii. Tato zevSeobeciiujici definice je pro
vetejné povédomi dostacujici a vede k rych-
lému ukonceni pripadnych diskusi. A moh-
la by byt pouzita i pro oznaceni literatur ze
vSech byvalych kolonii bez ohledu na narod-
nost kolonizétora.

Francouzska literatura v uzs$im slova smys-
lu, tedy psand ve francouzstiné obyvateli met-
ropolitni Francie, slouzila vzdy jako métitko
pro narodni literdrni tradici, ale i pro posta-
veni mezi ostatnimi ,velkymi literaturami®,
které mély vytvaret univerzalni model pro
literarni tvorbu.

Strazni véz

Frankofonni literatura je v tomto kontextu
vnimdna pouze jako okrajova, obihajici okolo
literatury francouzské, své zploditelky. Tako-
vy obraz a klasifikace francouzské literatuie
v koneéném dusledku skodi - v anglofonnim,
hispanském a lusofonnim prosttedi ,literatu-
ry odjinud” touto hierarchizaci netrpi.

Jsou frankofilni spisovatelé - timto pojmem
oznacuji autory, ktefi nepochazeji z franko-
fonnich zemi, ale rozhodli se psat francouz-
sky - ¢asto automaticky fazeni do francouzské
literatury pravé diky této hierarchizaci? Andrei
Makine, Emil Cioran, Jorge Semprun, Milan
Kundera ¢i Samuel Beckett jsou oznacovani
jako cisté francouzsti autori, zatimco Ahma-
dou Kourouma, Mongo Beti ¢i Sony Labou Tan-
si stale patii mezi autory zahrani¢ni, ptestoze
pisi ve francouzsting.

Dlouho jsem prostoduse snil o za¢lenéni
frankofonni literatury do literatury francouz-
ské. Postupem Casu jsem si vSak uvédomil, jak
moc jsem se mylil. Frankofonni literatura je
rozsahly celek, jehoz chapadla obepinaji néko-
lik kontinentd. Jeji obsah se nyni konkretizu-
je a zejména na anglofonnich univerzitach se
zacind jasné projevovat jeji nezavislost.

Francouzska literatura je literaturou néa-
rodni. To ona by se méla zaclenit do velkého
frankofonniho celku. Pouze tak bude mozné

V3echny to postavi ke zdi. Foto Cengk Folk

vystavét strazni véz, ktera 1épe ochrani fran-
couzsky jazyk a vrati mu jeho byvalou prestiz
a postaveni. Je potfeba se oprostit od pred-
sudkd, vratit se k vybranym definicim a uvé-
domit si, Ze je sebedestruktivni stavét fran-
couzskou a frankofonni literaturu proti sobé.

Toto rozliSovani maji nepopiratelné na své-
domi v prvni fadé francouzsti nakladatelé,
kteti Africantim vyhrazuji zvlastni literarni
kolekce. Udajné tak africké autory zviditelfu-
ji. Ale i nebezpecna ghettoizace ma své meze.
Znevazuje projevy celého jednoho svétadilu
a nabizi stadnf literaturu, jejiz opodstatnéni
spociva leda v identi¢nosti barvy pleti spiso-
vateld nebo totoZnosti mista, odkud pochaze-
ji. Tito autofi jsou marginalizovani, balkanizo-
vani, véznéni, izolovani a nevratné odsouzeni
nést biimé ideologie, ktera je zbavuje tvarci
nezavislosti. Budou se vzpouzet, jejich krik
vSak nedolehne o moc dal neZ na konec sle-
pé ulice.

Pf¥islusnici jednoho jazyka
Bernard Mouralis, emeritni profesor z Uni-
verzity Cergy Pontoise, nevéticné krouti hla-
vou: ,Kritika se ovsem, stejné jako v minulosti,
v textech téchto autord ¢asto snazi vyému-
chat néjaké africké specifikum: co nakladate-
le vede k tomu, aby dilim africkych spisova-
tel vyhrazovali zvlastni kolekce? A co takovi
knihkupci, tém snad dava smysl témto auto-
ram vénovat zvlastni regaly?“

Témto nakladatelim je nicméné nutno
pric¢ist k dobru, Ze jednaji v dobré vite,

s chvalyhodnym zdmérem plnym nadéje, Ze
nastoluji pozitivni diskriminaci. Jakmile v§ak
néjaka iniciativa za¢ne autory paralyzovat, je
tfeba se uchylit k planu B: integraci téchto
tvlrct do spole¢ného literarniho prostoru, do
prostoru, kde zrno od plev oddé€luje vyhrad-
né jedine¢nost pera...

Pri vyuce v Michiganu micham vSechno
dohromady. Narodnosti autorti jsou mi pro
smich. Otazka, kterou si kladu, zni nasledov-
né: ,Je text napsan francouzsky, nebo ne?“
Pokud ano, jedna se o text frankofonni. Takze
zpracovavam-li né¢jaké literarni téma, snazim
se vyvarovat sebemensiho rozliSovani mezi
literaturou francouzskou a frankofonni.

Frankofonni spisovatel je roven kulturnimu
spravci, strazci nadpozemského vireni. Fran-
kofonni spisovatel je zajisté nékym, kdo tézi
z dédictvi francouzského pisemnictvi, ale také
do velkého celku prispivé vlastnim dotekem,
takovym, jaky bofi hranice, stira rasy, sblizuje
svétadily. Spolecenstvi, jemuz dava vzniknout,
uz tedy nepoji nic jiného nez jazyk a tviir-
¢{ svét. Frankofonni bratrstvi je na cesté. Uz
nebudeme prislusniky néjaké zemé nebo kon-
tinentu, ale urcitého jazyka. A nase sblizeni uz
bude jen sblizenim tvarcich svétu...

Autor je spisovatel.

Z francouzského originalu La francophonie, oui,
le ghetto: non! La littérature francophone
n'appartient pas aux lettres francaises (Le
Monde, 2006) ptelozily Aneta Faberova a Marie
Ji¥ickova.
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Disident na plny Gvazek
Battékuv Denik 1989
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Hnuti za ob&anskou svobodu vzniklo 15. fijna 1988. Foto moderni-d&jiny.cz

Denikové zapisky levicového
disidenta Rudolfa Battéka

z pfevratového roku 1989 ukazuji,
jak vypadala kaZzdodennost
odpurce byvalého rezimu.
Presvédcivé také dokladaji, Ze
spolecenstvi Charty nebylo
zdaleka tak idylické, jak se casto
traduje.

MATEJ METELEC

Predloniské tricaté vyroc¢i 17. listopadu 1989
vyvolalo mensi zaplavu nové vyslych i drive
publikovanych vzpominek, rozhovorti a deni-
kit mapujicich pad komunistického reZimu
v Ceskoslovensku. Denik Rudolfa Battéka
z roku 1989 tudiz vysel s ro¢nim ,zpozdé-
nim*“. Opozdéné vydani ma ale tu vyhodu,
Ze Denik 1989 miiZeme Cist pro néj samot-
ny, nikoli kvtili ptileZitosti k listopadovému
bilancovani. K tomu beztak neskytaji Batté-
kovy zapisky vhodny material. Posledni regu-
lérni z4pis je z 20. listopadu, po ném nésledu-
ji az do konce roku jen fragmenty. Byt autor
cely zivot psal, nepattil k tém, ktef{ po sobé
zanechali rozsahlé literarni dilo. Utlé Eseje
z ostrova, psané ve vézeni na pocatku sedm-
desatych let, vydalo exilové kolinské naklada-
telstvi Index v roce 1982. Po roce 1989 vysla
drobna knizka Ddmy a pdnové (1992), soubor
aforismi psanych ve vézeni mezi lety 1983
a 1985, vybor dopisti z vézeni z let 1968-1989
Jako Cervenej karkuldk (2002) a sbirka basni
Rozpocitdvdni dnii a noci (2001).

Sebevédomy demokrat

Rudolf Batték (1924-2013) po roce 1989 pat-
ril spiSe k prehlizenym postavdm ceskoslo-
venského disentu, prestoze zaroven k tém
nejodvaznéjsim. Uz za valky se zapojil do
odbojového hnuti. Poté vystudoval Vysokou
Skolu socialni a politickou, protoze ale odmi-
tal chodit k volbam, az do zac¢atku Sedeséatych
let pracoval prevazné v délnickych profesich.
V roce 1965 se mu otevrela cesta do Sociolo-
gického tstavu CSAV. V dobé prazského jara
se intenzivné politicky angazoval, stal se spo-
luzakladatelem Klubu angazZovanych nestra-
nik a poslancem Ceské narodni rady. Odpor
proti normalizaci jej zahy dostal do vézeni.
Poprvé to byla ro¢ni vazba za manifest Deset
bodt. Tehdy bylo jesté vySettovani preruseno,
Batték se ale ve spolupraci s Janem Tesafem

a ,nezavislymi socialisty” zapojil do letdko-
vé akce proti volbam v roce 1971, za coz byl
odsouzen na tfi a pal roku. Po propusténi
se stal prvosignatarem Charty 77 a pozdéji
i jejim mluvéim. V roce 1980 byl po potyc-
ce s prisludnikem SNB ve zmanipulovaném
procesu odsouzen na Sest let a sedm mési-
cl (trest mu byl pozdéji sniZzen o dva roky).

Vzhledem k tomu, Ze v listopadu roku 1989
oslavil Batték pétasedesaté narozeniny, byl uz
davno v dichodu a mohl vénovat veskery ¢as
politické aktivité. Vstaval brzy rano a takika
cely den mu zabiralo ,disidentstvi“. Batték
agitoval, kudy chodil. V jednom zépisu sto-
ji: ,Po 10 h. jedu k Helené Némcové - cestou
jsem ziskal dalsi 3 podpisy pod petici - od
dvou délnikdi na vykopu a jednoho instalaté-
ra na stanici autobusu.” V zapiscich se ukazu-
je nejen autorovo disidentské odhodlani, ale
také skutecnost, Ze v roce 1989 byl norma-
lizaéni reZim uz zna¢né rozklizen. Co z toho
pro politiku disentu Batték vyvozoval, 1ze
sledovat hned v zdznamech z Palachova tyd-
ne. Nejprve piSe: ,Hodnotime situaci i nade
moznosti ucasti dnes na Vaclavském ndmeés-
ti. Dochazime k nazoru, Ze nemtizeme jit do
téchto rizik - nic bychom k demonstrujicim
daviim nepftidali a nase zatCeni by poskodi-
lo nutnou dalsi praci HOSu.“ O nékolik dni
pozdéji ale kritizuje predstavitele Demokra-
tické iniciativy: ,oni v podstaté pfijimaji ten-
to systém a vedouci tlohu KSC a chtéji situaci
vylep3ovat bez zbyte¢nych osobnich rizik (...),
jsou prosté politiky do pohody“. Opatrnost
sotva byla ddna nedostatkem odvahy. Batték
si toho za normalizace odsedél tolik jako
malokdo, byt jej to mohlo vést k rozhodnuti,
Ze ve svém véku uz do vézeni nechce. Obo-
ji ve skute¢nosti svéd¢i o vnitfni diferencia-
ci odptlirct rezimu, k niz dochazelo v druhé
plilce osmdesatych let. Mladsi generace tou-
Zila po ptimé konfrontaci s reZimem na uli-
ci, ¢ast Charty chtéla setrvat v nepolitickém
moralnim odporu a lidé kolem Demokratic-
ké iniciativy chtéli délat politiku, ale bez rizi-
ka trestniho postihu.

Dynamika disentu

Vétsina Battékovych politickych aktivit se
v roce 1989 pojila s Hnutim za obc¢anskou
svobodu (HOS). To vzniklo 15. fijna 1988.
Batték byl jeho inicidtorem, byt UGstredni
manifest Demokracie pro vSechny nakonec
sepsal Vaclav Havel. HOS sice vzniklo v pro-
stfedi Charty, na rozdil od ni mélo byt ale
iniciativou povytce politickou. Velmi zahy se

v ném také zacaly prosazovat svébytné ideo-
vé proudy: katolicko-konzervativni zastupo-
val Véaclav Benda, socidlnédemokraticky vedle
Battéka tfeba brnénsky historik Jaroslav Mez-
nik a liberalni Pavel Bratinka ¢i Daniel Kroupa.
K Battékovym nejbliZz§im spolupracovnikiim
zde patf¥il také vylouceny reformni komunis-
ta Ladislav Lis a mimo HOS napftiklad samo-
rostly liberdl a predstavitel Demokratické ini-
ciativy Emanuel Mandler.

Politizace disentu souvisela nepochyb-
né nejen s tim, Ze nova generace odptrcti
reZimu prosazovala razantnéjsi pritomnost
ve vefejném prostoru formou demonstraci
a happeningt, ale také s dénim v okolnich
zemich. V Madarsku na jare padl Janos Kadar
a v Cervnu byl za pritomnosti statisict lidi
pohtben Imre Nagy. TentyZ mésic se v Pol-
sku konaly volby, které drtivé vyhrali kan-
didati Solidarity. A kone¢né v 1été zaplavily
Prahu tisice vychodnich Némc, ktefi touzili
vycestovat do SRN. Battékiv denik doklada,
Ze idea Obcanského féra nebyla jen reakci na
17. listopad. UZ v 1été 1989 nezavislé iniciativy
jednaly o ustaveni ,Ceskoslovenského ob¢an-
ského vyboru jako reprezentace narodni pro
budouci jednani s vedenim statu“. V zari 1989
se zintenzivnilo rovnéz Battékovo usili o usta-
veni socidlnédemokratické skupiny v HOSu.
MoZnost obnovy socidlni demokracie konzul-
toval se starymi ¢leny strany doma i v exilu.
Pritom vyjadfoval obavy, aby se ,k ndm nepfi-
vtélili oportunisté z fad zfedénych komunis-
tl ¢i sloucenych socidlnich demokratti“. Jeho
nazory na komunisty (,,on je trochu jako kaz-
dy exkomunista - poznamenan tim genetic-
kym kédem komunistické nakazy®) ilustru-
ji, Ze ¢im jasné&jsi bylo, Ze i v Ceskoslovensku
drive nebo pozdéji musi dojit k néjakym zme-
nam, tim se idyli¢nost spolecenstvi Charty
jevila iluzornéjsi.

Rozdéleni minulosti
Do deniku si tak Batték zapsal fadu postte-
hli o svych spolupracovnicich, obc¢as velmi
kritickych. Jestli plivodné dopadaly jeho sou-
dy nejtvrdéji na ty, kdo odmitali podstupo-
vat v konfrontaci s reZimem riziko represe,
v dobé snahy o zformovani socidlnédemokra-
tické skupiny v HOSu se zamétuji pravé na
exkomunisty. Spolupraci s nimi povazoval za
neplodnou, protoze ,v demokratickych pod-
minkach nemohou mit byvali reformni komu-
nisté Zadnou 3anci v socidlné demokratické
strané“. V tom se ovsem mylil; nakonec to
byl paradoxné on, a nikoli exkomunisté, kdo
se po listopadu do obnovené socialni demo-
kracie ,nevesel” a byl po netispésném pokusu
stat se jejim predsedou v ¢ervnu 1990 vylou-
¢en. Presto Batték i skupina ,nezavislych
socialistd” do dé&jin obnovy socialni demokra-
cie v Ceskoslovensku patfi. Jeho denik na bez-
prostfednim materialu ukazuje, do jaké miry
bylo uz pred rokem 1989 patrné, Ze rtizné
proudy levice budou po listopadu ,rozdéle-
ny minulosti“. A ukazuje to v mnoha smérech
nazornéji nez vzpominky i historiografické
prace vénované Ceskoslovenskému disentu.

Battékovy zapisky z roku 1989 nepatii
k tém dilam, ktera by povznasela denikové
psani do ,vysoké” literatury. Takovy podle ve-
ho nebyl ani jeho tmysl. Nepsal pro budouci
Ctenare, ale hlavné pro vlastni potfebu. Pra-
vé v minimalni stylizaci spo¢iva jejich cena
- umoziiuje pohled do vSedniho dne disiden-
ta na plny tvazek

Rudolf Batté&k: Denik 1989. K vydani pripravili Tomas
Vilimek, Michala Tugkové, Marek Suk. USD, Praha 2020,
532 stran.

VTN

Divocina versus
kulturni krajina

JIRT MALIK

Chéapani pfirody je dnes znaéné vychylené.
Bez mrknuti oka vyzdvihujeme selskou kul-
turni krajinu jako tu nejlepsi ze vSech a né-
ktefi tvrdi, Ze divo¢ina — nap¥iklad vlk — do
ni nepatfi. Ohledné zdravé krajiny a jeji
adaptace na klimatickou krizi souvisejici
s omezovanim sucha a povodni snad ne-
muZe panovat vétsi omyl.

Po tdstupu poslednich ledovci na nasem
tzemf se z pivodni Fidce zarostlé tajgy sta-
la husté zalesnéna krajina. Lesy byly s na-
stupem zemédélstvi kluc¢eny, mok¥ady vy-
souseny. Za par stoleti vznikla pFevazné
bezlesa krajina (lesy v Cesku zabiraji zhru-
ba 34 procent z celkové rozlohy) s vodni
siti redukovanou zhusta do otevienych ka-
nala ¢i trubnich podzemnich systéma. Od-
kanalizovali jsme zkratka obrovska tzemi.
Vyhnanim vody se utvofila polopoust ur-
¢ena zejména pro obili a zemédélské bez-
lesi, které tézko odolava horku a povodnim.
Namisto smiSenych lest pak vznikla pFede-
v$im monokulturni pole smrkd.

To nutné vedlo k naruseni pfirodni rov-
novéhy, coZ se projevuje vymiranim &i na-
opak pfemnoZovanim druhd. Krajinu jako
celek v3ak stale nefesime.

Jako by ovladani pFirody a krajiny bylo
pozitivni za vSech okolnosti. Kvétnatou
louku plnou hmyzu vyst¥idal monoliticky
mrtvy anglicky travnik udrZovany pomoci
traktirku, jehoZ rachoceni se stalo zvrace-
nym projevem péce o pozemek. Hlavni im-
perativ Fika, Ze pozemek musi byt v roving,
i kdyby se mél zavézt radioaktivnim odpa-
dem. Roviny pFitom generuji bleskové po-
vodné, pred nimiz se ,chranime” betonovy-
mi koryty, hrazemi & pFehradami za stovky
miliard korun. Dokud teée voda z kohoutku,
pro€ premyslet o lep$i krajiné?

Souéasné mladé generaci pfFijde povazli-
vé divoka i smréina za vsi. Nékdy se do ni
dokonce boji vypravit sami. V Praze si pry
do lesa najimaji i pravodce! Kdyz jsem byl
pFed dvaceti lety v lese s kamaradkou z USA
a shybl jsem se pro bortivku, vrhla se ke mné
s panickym kfikem, Ze se otravim — potravi-
ny se piece kupuji v supermarketu! Netrvalo
dlouho a uZ takovou generaci mame i tady.

2ijeme v domnéni, Ze mGZeme délat, co-
koli chceme, a pfiroda to vydrZi. Sice ve
zdej3i krajiné ubyly desitky tisic kilome-
trd mezi, stromu, potokii a mokfadd, ale
kdo by si té vleklé zmény, postupujici bé-
hem nékolika generaci, v§imal? Pfichozi
z doby vzdélené par set let by se divil, co
vse dnes povaZujeme za normalni.

Kulturni krajina se hrouti a bez uréité-
ho podilu divo&iny neméa 3anci dale posky-
tovat své produkéni ani mimoprodukéni
(ekosystémové) funkce. Cim vice divokos-
ti v krajiné bude, tim bude zdravéjsi, coz
plati i pro tu kulturni, jeZ je uzpiisobe-
né pro lidské potieby. Proto je zcela legi-
timni usilovat nejen o obnoveni smiSenych
lest a zasazeni stroml do zemédélské kra-
jiny, ale i o navrat velkych Zivoéisnych pre-
datord, ktefi udrzuji rovnovahu byloZrav-
ct. Pritomnost vlka tak pomiZe uzdravit
i kulturni krajinu. Zdivoéeni lze pFitom do-
sahnout snadno: &st ploch prosté vratime
pfirodé a vodé. To podpofi i ekosystémo-
vé sluzby véetné zvySeni zadrZe vody a uh-
liku. Krajina, pitné voda i potraviny pak
budou &istsi. Péci o tyto sluzby pochopi-
telné bude nutné zemédélciim i Lesnikim
dostatecné ocenit.

ACLARM ¢téte online komentarovy denik
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Jan Sojka
Rodina a jiné regély
Host 2020, 157 s.

Brzy tomu bude rok, co se svét nahle zastavil.
Bezbfehou bezstarostnost nahradily strach, nejistota
a izolace. Vyjimegnosti situace si prirozené viimli

i spisovatelé a nedlouho po kondi jarniho lockdownu
zataly vychazet viemozné shirky covidovych povidek
ijiné literarni €asovosti. Ke globalni pandemii

se vztahuje i povidkové kniha basnika a prozaika
Jana Sojky Rodina a jiné regaly, okolnosti spojené

s koronavirem v3ak nastésti nejsou jejim hlavnim
predmétem — funguiji spise jako zneklidfiujici

pozadi déje, akcelerator chovani postav a vztaht
mezi nimi. O vztahy, respektive o jejich rozpady tu
totiZ jde predevsim. V uzavienych domécnostech

se v uplynulém roce blizci lidé poznévali tak, jak si
¢asto ani nepfali; mnozi zjistili, Ze bez pracovniho
drilu a v t&sném kontaktu s rodinou nevédi, co se
sebou. Sojkovy vztahové konstelace z této situace
vychézeji a vzhledem ke kratkému rozsahu textd jsou
pomérné jednoduché: nevéra s Zenou nejlep3iho
kamarada v predvecer zavieni hospod, sZirani
Zarlivosti v lockdownu, Gprk pfed epidemif na venkov,
pripravy na dobrovolnou izolaci v bytg, zoufalstvi
muze, kterého znitehonic opustila Zena s détmi. Sojka
dokaze dobfe vykreslit napéti a dusno nahlé prazdnoty,
nofi se do minulosti a vzpominek, ohledéva situaci
nenadalé ztraty pevné pldy pod nohama. Povidky
jsou nadmiru kultivované, uvazlivé napsané, pfesto
pri jejich ¢teni pocitujeme jakousi nedostatetnost.
Kontrast zZlomovych okamzikd a umérené introspekce
funguije, ale obsah i zapletky jsou pFilis efemérni — vie
vyprché po zaklapnuti desek knihy.

Karel Kouba

Milorad Pejié
Pravdivé p¥ibéhy
Prelozil Jaroslav Sulc
Protimluv 2020, 168 s.

,Stastna je ta zemé, ktera nema na co vzpominat —/
mladé zemé,” pfse v basni o Novém Zélandu bosensky
autor Zjici od jugoslavskych valek ve Svédsku:

,Otviras ji ochotné, se zvidavosti,/ jako zastaralou
encyklopedii, v niz Che je3t& neni/ popraven a nase
mésta jsou stale nedotéend.” V nékolika versich se
tu ukazuje bolestny rozpor, ktery Zivi Pejicovo psani.
Sentimentu se rodak z bosenské Tuzly sice vyhybé, ale
zku3enost valetného exulanta dokéze i v nevinnych
turistickych cestach rozevfit existencialni propast
a pripomenout mu, Ze kdysi prece jen né&jakou vlast
mél. Dnes uZ programovy antipatriot pfi kterékoliv
hymné ziistane ,strnule stat jako pred spusténymi/
zavorami, dokud neprojede vlak”. Zatimco
v abstraktngjsich basnich z osmdesatych let se ¢tenaf
obtas takfikajic nema ¢eho chytit, po Gprku z Bosny se
Pejicova poezie konkretizuje a rychle se plni vlastnimi
jmény a toponymy, od New Yorku po ostravské
Vitkovice. Za mnohymi z téchto cestovatelskych
pozorovani se oviem ozve stard bolest; snad autor
neprehént, kdyZ tvrdi, Ze pise z masochismu, anebo
proto, aby ¢tenafi privodil stejnou nevolnost, s jakou
pise sam. Viybor pFipraveny prekladatelem Jaroslavem
Sulcem a doplnény doslovem prazsko-bosenského
basnika Adina Ljuci zahrnuje pfes tficet let Pejicovy
tvorby. Jeji vyraz se p¥itom od devadesatych let
nijak podstatné& neméni — nejspi3 proto, ze ,Tuzla uz
navzdy/ viechno prevazi a klesa ke dnu jako rtut.,/ V nf
jsem vyZerpal osm ze svyich deviti/ kotigich Zivot(".
Michal Spina

Mot¥li kniha

Barbora Klimtova (ed.)
Motyli kniha
Paseka 2020, 172 s.

Motyli kniha, vydanéa koncem lofiského roku,
predstavuje povedeny ,all stars book". Podobnym
literarnim kompilacim se sice zpravidla Fikd sp§
,antologie” nebo ,soubor povidek”, vypdijéit si tu
pojem z hudebni branZe ale viibec neni pfehnané.
Do knihy prispéli autofi a autorky mladsi a stfedni
generace, jejichZ jména patii na dne3nf literarni scéné
mezi nejskloiiovanéjsi: Anna Bolava, Petr Borkovec,
Lucie Faulerov4, A. Gravensteen, Jakub Kénig, Marek
Sindelka a Jona3 ZboFil. Podobné jako u vanoénich
kolektivnich hitd stal u zrodu knihy charitativni Ggel
— konkrétné zviditelnéni nemoci motylich kiidel, jiz
trpéla Olga Joklové (1985-2015). Ta dokézala svou
osobnosti naprosto uchvatit iniciatorku budouctho
zdméru a editorku Barboru Klimtovou. Diky nf vznikla
publikace, kterd nabizi nékolik hodin nadpriimérné
Cetby, ale jesté vice oslovi svym konceptem. Motyli
kniha se totiz skldda z kratkych denikovych zéznama
zesnulé Olgy Joklové, na néz volné navazuji povidky
zminénych autord. Za pozornost stoji také ilustrace
byvalého hokejisty, tatéra a dnes vytvarnika Lukase
Musila, jehoZ styl volnych asociaci na lidském téle
pred ¢asem zaujal i mainstreamova média. Takovy
vybér znamych osobnosti jisté pomize k tomu, aby
se kniha mezi lofiskymi pfedvano¢nimi novinkami
neztratila. Zaroveri v3ak otevira jiny zpsob vnimani
literatury, upozoriiuje na uménf rozdavat radost
i pfes kazdodenni utrpent, které se mlizeme pokouset
vyjadrit kresbou nebo prostfednictvim fikéniho svéta,
a hleda smysluplnou lidskou existendi.
Olga Pavlova
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Vilém Flusser

Od subjektu k projektu
PteloZil Petr Babka

P¥estupni stanice 2020, 176 s.

,,Lidé se boj1' pﬁ’chodu néEeho co jii davno nastalo
zpravu o krizi nasi c1v1l1zace od prazského rodaka,
teoretika komunikace Viléma Flussera (1920-1991)
s nostalgickym podtextem ,jiZ je pozdé" si od
lofiska mohou preéist i ¢esti ¢tenafi. Esejista, ktery
vétsinu Zivota stravil v exilu, pracoval na némeckém
originalu textu Od subjektu k projektu b&hem
let 1988 a 1989. Vychodiskem knihy je postmoderni
zavrzeni zékladniho nastaveni novovéké védy. Tedy
toho, Ze jsme solidni subjekty, které se v procesu
poznani i jednani vztahuji k okolnim, stejné solidnim
objektdim. Na zékladé poznatkd kvantové mechaniky,
Heisenbergova principu neuréitosti, ale i prudkého
rozvoje novych komunikaénich technologii i zcela
klasickych filosofickych inspiraci maluje Flusser
svét, v némz ani nade vlastni identita nenf pevné
dana. Je chimérou, ktera se formuje ve vzdjemnych
intersubjektivnich interakcich. Kdo oekava ukéznéné
analyzy, zdstane zklaman a rozhof¢en. Flusserovymi
silnymi strédnkami jsou spise provokace, ironie
a predjimani trendd. Jednotlivé kapitoly jsou
prepjatymi alegoriemi otézek, v jejichZ viru jiz dnes
naplno Zijeme — at uZ se jedna o problém lidské
prace v procesu postupujici automatizace, genové
inZenyrstvi, pokragujici prostupovani vefejné
komunikace do privatniho prostoru & problematiku
genderové identity. Kdo by se ale chtél do
osmdesatych let minulého stoleti uchylit pro radu
a Gtéchu, najde jen smich a eintopf tezi.

Klara Zidkova
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Malcolm & Marie
ReZie Sam Levinson, USA 2021, 106 min.
Premiéra 5. 2. 2021 (Netflix)

Showrunner televizni série Euforie Sam Levinson

a jeji hlavni hvézda Zendaya na zatatku roku uvedli
komorni drama Malcolm & Marie. Na jednu stranu

je to projekt silné ovlivnény pandemii. Natéacel se

v uzaviené lokaci s minimalnim $tdbem a pouhymi
dvéma herci a po kratké, omezené kinodistribuci ho na
VOD uvadi Netflix. Na druhou stranu oviem pretéké
ambicemi. UZ to, Ze se tvdrce rozhodl pro ¢ernobily
35mm filmovy material, je cinefilni gesto, které se
ale nakonec v samotném filmu (jejz drtivé vétsina lidi
uvidi v digitalnim prevodu na obrazovkach) projevi
predeviim v nékolika malo expresionisticky ladénych
exteriérovych zébérech notni krajiny. Podobna snaha
o rafinovanost za kazdou cenu je citit i z mnoha
dal3ich inscenatnich rozhodnuti. Snimek je zalozen
na dialozich mezi dvéma postavami, sebestiednym
reZisérem Malcolmem a jeho partnerkou Marif, ktefi
se po navratu z Gspé&sné premiéry Malcolmova filmu
témé¥ fatalné rozhadaji. Samotny scénaf plsobi

spise jako 3tafeta dlouhych monologl nez jako
dynamicky dialog. Herci tak sice dostavaji prostor

k soustfedénym vystuptim, jenZe jejich promluvy majf
tendenci se cyklit do vzletnych, ale bezvyznamnych
variacf jiZ fe¢eného. Také viemoZné vynalézavé

kousky s pozici a pohybem kamery vyznivaji spi3 jako
samoUcelnd exhibice nez promyslena rozhodnuti.
Vzniklo nevyrovnané dilo, které — podobné jako jeho
protagonisté — chce sebe samo vidét nékde Gplné
jinde nez mezi sténami domu, kde se odehrava.
Antonin TesaF

Zuzana Bramborova, Jakub Plachy
PF 2021

Galerie Mimochodem, Praha,

15.12. 2020 - 31. 3. 2021

Zatimco fadu z nés v posledni dobé jisté premaha
naprosté apatie a bezmoc a tyto stavy ¢asto
znemoziuji provadét i ty nejb&znéjsi Gkony, ilustratori
Zuzana Bramborova a Jakub Plachy se na izolaci
béhem koronavirové pandemie divajf s notnou déavkou
humoru. Pro sviij projekt PF 2021 ve venkovni galerii
Mimochodem, umist&né ve vestibulu stanice metra
na Palackého naméstf (tedy ve stejném vestibulu, kde
se nachazi i vystavni vitrinka galerie Nika a pomérné
novy streetartovy projekt kurdtorovany umélcem
Davidem Strauzzem), si tato dvojice poloila otazku,
co délat doma, kdyz je ,karanténa nekonetna a jaro
daleko". Odpovéd je trojdilny mural vyobrazujici
bézné i absurdni &innosti, od hlubokého spanku az po
dovadéni s delfinem. Jako by tim autofi naznacovali,
Ze se kone¢né mazeme vénovat aktivitam, na které
difve nebyl ¢as. Ja jsem tedy rozhodné celou knihovnu
pretist nestihla, nenapsala jsem knihu a uz viibec

mé nenapadlo pofidit si delfina a prehodit pfes néj
koberec..., jsem sotva schopna délat to nejzbytngjsi.
Nicméné musim uznat, Ze vyjevy Zuzany Bramborové
a Jakuba Plachého majf kouzlo — svou po3etilosti
ukazuji na neskutecnost celé situace, ve které uz
pomérné dlouho Zijeme. Podle kuratorského tria
(Stépanka Drchalova, Veronika Rollové a Tereza
Vernerova Volna) zvolili détsky naivni formu

pravé proto, Ze umoziiuje zpracovat nelehké téma

s nadhledem. Myslim, Ze pfesné takové pour féliciter
se do zagatku dalstho tmorného roku skvélé hodi.
Natélie Drtinova

Petra Soukupova
Véci, na které nastal ¢as
CD, OneHotBook 2020

Novy romén Petry Soukupové pry vznikl spojenim
nékolika povidek, na vysledném tvaru to ale pfilis znat
neni. Autorka v ném popisuje rodinny Zivot jednoho
péaru se dvéma détmi na prahu puberty. U7 od zagatku
je jasné, Ze vztah horko tézko navézal na prvotni
zamilovanost a Ze pokragovat nebude pro nikoho ze
zGZastnénych snadné. Zatimco sebestfedny Richard ze
vieho nejvic miluje sport, nesebevédoma foodstylistka
Alice davé pfednost pohodli. Ostatn& knihu otevira
scéna zachycujici vylet do hor a planovéani jiného
vyletu ji uzavira. Pfednosti Soukupové i v dal3i knize
z0stava schopnost pracovat s psychologif jednotlivych
postav, psat uvéfitelné dialogy i vnit¥ni monology.
Hrdinové jejich romand by klidné mohli byt vasi
sousedé. Romén VEci, na které nastal ¢as v3ak ukazuje,
Ze zlistane-li jen u toho, je to opravdu trochu malo.

| tato autortina kniha totiZ postrada silné téma

a my si musime vystacit s presvéd¢ivé napsanymi
postavami. ime, Ze ne viechny vztahy/rodiny fungus,
vime, Ze tim vét3inou nejvic trpi déti, vime, Ze takové
vztahy vétsinou dlouho nevydrzi. A nékdy konti

i tragict&ji nez rozchodem. Ctenaf tak tape, co mu
vlastné chce autorka svym roménem sdélit. Nakonec
je zajimavéjsi to, co jen tusime mezi Fadky, nez to, co
prozradi ve svych vypravénich postavy. Vyrazné lepsi
zazitek nez ¢tenf knihy oviem nabizi jeji zvukova verze,
v niz manzelsky par namluvili Pavel Baték a Zuzana
Krajnarova a jejich déti Matyas Valenta a Veronika
Lazorakova.

JiFi G. Ruzicka

Jina hudba. Czech Experimental
and Progressive Compilation
2LP, Dysphoricam Audio Productions 2020

Brnénské vydavatelstvi Dysphoricam Audio
Productions vydalo 1. prosince lofiského roku svij
prvni titul: kompilace Jina hudba predstavuje na
dvou vinylovych deskéach osm Zanrové rozmanitych
kapel eské alternativni hudby. Kazd4 ze stran ma
svdj vlastni nazev a koncepci. Strana lyriky za¢ina
nahréavkou skupiny Blachut, ktera kombinuje field
recordings s psychedelii. Na Blachut navazuje Masaz
a jejf grindcorové zhudebnéni poezie J. H. Krchovského
s akustickou kytarou. Stranu nespoutanosti oteviraji
Eine Stunde Merzbauten, ktefi si pro tuto prileZitost
zménili jméno na Ohne Stunde Minuten. Osm

minut jejich chaotického elektronického ¥adéni

s pfesahy do noisu a industrialu slouZi jako funkéni
prechod k tvrdsim polohdm kompilace. Néasleduje
kapela e4, ktera svym energickym mathrockem Zene
celé dvojalbum na pomyslny vrchol Stranu kovu

a Duobetic Homunkulus se skladbami, jejichZ texty
jsou vénovany kovu a strojdm. Strana kavy pfinasi
dUstojné zakongeni vybéru: duo Massola, které si
pFizvalo dva hostujim’ kytaristy a druhého saxofonistu,
Nachttante desku uzavira pomalejsi postrockovou
skladbou plnou gradujicich smycek, které jsou
prerusovany dalsimi gradujicimi smy¢kami. Kolekce
Jind hudba jako celek pfekvapivé hezky plyne a prinasi
vydatny material pro usi hudebnich nadsenct

a milovnikd experimentd.

Krystof Patra
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TEIELIT B

M&j bily bratr Hermann
Tlusté sklo je dnes
zasmu$ily. Co jej trapi-?

Aj, stafeSinové myho
kmene Bavord stradaj.
Sou zavreny ve svejch
typi v rezervaci, hledéj

. vyhaslejma voc¢ima do b
vyhaslejch vohnist.

Necht si mdj bratr prida
radidtor na tom bilém
koleCku tamhle.

13 ﬁ
Necht mij bratr JoZka Kartad
pod nosem ihned vSeho nechi,
sedne na ohnivyho ofe a jede
za Velkou bilou sestrou

Merkel do Berlina.
. vagény naloZeny Snapsem,
kaféem a zvérinou.
i zase jednou pomé&jem.

TEIELIT B

|

t

At posle

At se

! i E Domluvil sem.

TEIELIT B

Ale bratfe, ohniva
voda vas znidi!

H* a

:ug

Howgh!

TotiZ halt!
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Predplatte si A2 na étvrt nebo pol roku
a dostavejte svij oblibeny kulturni ¢asopis

do schranky!

étvrtletni papirové predplatné do schranky — 199 Ké
pololetni papirové predplatné do schranky — 399 Ké

Objednavky posilejte na adresu distribuce@advojka.cz
Vice informaci najdete na www.advojka.cz

Dal$i moznosti pfedplatného:

roéni papirové predplatné do schranky — 799 Ké

studentské roéni papirové piedplatné do schranky — 690 K&

roéni elektronické predplatné — 499 Ké

mecenasskeé roéni papirové pfredplatné do schranky — 5000 K¢ a vice

eskalator

V navrhu Dopravniho planu hlavniho mésta
Prahy na roky 2021 az 2025 je jedna kapitola
vénovana i autobusové dopravé. Docteme se
v ni, Ze Dopravni podnik propéli v autobusech

za rok tficet miliont litra nafty. Pokud bude-
me pocitat, Ze spalenim jednoho litru naf-
ty vypustime do vzduchu 2,6 kilogramu oxi-

du uhlicitého, ro¢ni provoz autobusti v Praze
znamend sedmdesat osm miliond kilogramui
tohoto sklenikového plynu. Kromé toho se ale
do ovzdusi dostanou spalovanim jesté dalsi
Skodliviny, zejména toxické alkany. Moderni

mésta tak prechazeji na autobusy s elektric-
kym pohonem, které sice pti vyrobé elektri-

ny z uhli také zaneradi ovzdusi, vzhledem
k pokrocilym filtrovacim technologiim ale

neznecisti prostredi tak jako nafta spalova-

na v neprili§ ic¢innych motorech obstaroznich
autobust. Navic bude ¢im dal vétsi podil této
energie pochazet z obnovitelnych zdroju. Jak
se tedy na elektrifikaci svého vozového parku

pripravuje Praha? Moc ne. V Dopravnim pla-
nu na nasledujicich pét let se pocita s elektri-

fikaci autobusti na Sesti linkach, po roce 2025

jich ma pribyt sedm a po roce 2030 dalsi tfi.
Z miliond litrt propéalené nafty tak v nejbliz-

$im desetileti ubude jen zlomek.
T. Zubata

Vladimir Kovar je majitelem softwarové fil-

my Unicorn a Sedesatym ¢tvrtym nejbohats$im

Cechem. Pro Forbes napsal novoroéni pian,

kde rika: ,Vazme si téch, ktef{ hodnoty vytvari,
a podporujme je. A naopak si prestaniime vazit
téch, kteti buduji svou prosperitu z toho, Ze

ostatni o hodnoty systematicky obiraji.“ V pra-
xi to vypada treba tak, Ze si jako Kovar koupi-
te dvé sté let staré Petrovy boudy v Krkono-

Sich, které nechéte chatrat. Kdyz vam mistni
obec zacne hrozit dvoumilionovou pokutou,
pokud chatu neopravite, podmacena bouda

dva meésice pred vyprSenim lhaty na opra-

vu nahle shoti. Byznysmen Kovar ale otocil
nestésti ve §tésti a Petrovy boudy se rozhodl
znovu vybudovat. Je to opét Forbes, ktery se

dojimé nad ,nejmodernéjsi boudou na hrebe-
. Problém je, Ze objekt ma nada-

%

nu Krkono§
le slouzit jen jako podnikové sttfedisko firmy

Unicorn. Jak si posteskl server iDNES, ,z turi-
stické mapy Krkono$ mizi dalsi oblibené bou-

dy“. Vladimir Kovar ale vytvaii i hodnoty pro

verejnost, pro niz vyhradil dvanact mist v noc-

leharné. ,V prostorech pro turisty nebudou
z&4dné odpadkové kose, lidé si musi veskery
odpad odnést s sebou,” dodavéa iDNES. Kovar

chce k boudam pristavit jesté jeden hotel, ten-
tokrat uz pro vSechny. Spravci narodniho par-
ku ho sice odmitaji, protoze by vedl k prilis-

nému nartistu turismu, miliardar je ted ale
asponi miiZe vydirat verejnym zajmem.
J. Ridky

Z tragické smrti producentky SOPHIE se bude
svét popu vzpamatovavat dlouho. Byva tomu
tak vzdy, kdyz pred¢asné odejde nékdo, kdo
je mile pred zbytkem pelotonu. V zacyklené
elektronické hudbé se totiZ najednou objevilo
néco doopravdy nového a drive neslySeného

- produkce SOPHIE pro mé byla cestou ven
z bludného kruhu kulturni retromaénie, jak
ji popsal kritik Simon Reynolds. Byla hvéz-
dou bowieovského formatu, vzacnym tikazem
totélni tvardi integrity a neohroZeného futu-
rismu v celé jeji existenci i tvorbé. Kdyz kdy-
si v rozhovoru oznadila zanr své hudby za
L2advertising”, slo nejspi§ o védomou reklamu
na jeji radikalni pristup odmitajici neskod-
nou nostalgii. K mému vzruseni z popu nové
generace se ted pti poslechu jejich tracki pti-
dalo klasické, staromédni dojeti. A smutek
nad tim, Ze z onoho futurismu bez mezi mi
zlstaly jen vzpominKky na budoucnost.

J. Barta

Ve Formanové Ho¥i, ma panenko se na hasic-
ském plese zhasne, aby lidi mohli vratit ukra-
dené véci z tomboly, a po rozsviceni se ukaze,
Ze tlaenku vraci sdm strazce tomboly. Asi tak
néjak si ted musi pripadat zaméstnanci praz-
ského Institutu planovani a rozvoje. Po novém
a detailnéjsim projednani odmitlo zastupitel-
stvo stavbu mnohaposchodového sklenéné-
ho ,Brand storu“ na ndmésti MiloSe Forma-
na. Namitku maé zpracovat a podat praveé IPR,
jenZ ovSem drive jako dotceny organ Brand
Store odsouhlasil... Absurdni serial o misté,
kde staval diim, v némz Zil také Franz Kafka,
ma spoustu vedlejsich zapletek - predeslému
starostovi Prahy 1 a hlavé soucasné opozi¢ni
koalice Pavlu CiZinskému, kter4 se proti ,kost-
ce” postavila, doputovala predzalobni vyzva;
a vzniklo i ,Setfeni vefejného minéni“ o revi-
talizaci ndmésti, s manipulativni otazkou po
spokojenosti se stavajici podobou piazzetty.

Je s podivem, k jakym zastraSovacim postu-
pum se Eduard Kucera, Pavel Baudi$ a Old-
fich Slemr ze spole¢nosti R2G jako investoti
této stavby neboji hlésit. Ale znate to. Nékdo
flasku konaku, jiny tla¢enku, dalsi sklenénou
kostku - a tombola je fué.

M. Tomasek

Existence webové stranky WhoSampled.com
je darem i prokletim, ostatné jako vSe v kyber-
prostoru. Tato uZivatelskd databaze pouZzitych
sampll prinasi jedine¢ny vhled do procesu
vzniku (nejen) elektronické hudby a zaro-
venl pomaha objevit pozapomenuté pokla-
dy hudebni historie. Jenze o co dobrodruz-
néjsi bylo pred dvaceti lety setkani s Frontier
Psychiatrist australskych Avalanches, kdyZ se
¢lovék mohl jenom dohadovat, odkud pocha-
zi kterd Cast jejich plunderfonického maj-
strstyku? Diky WhoSampled.com ma nyni
k dispozici prehled vSech znamych zdrojo-
vych skladeb, které si rovnou miiZe pustit na
YouTube ¢i jinde. Jistou deziluzi tak muze-
te prebit horeCnym stahovanim a kombino-
vanim nové objevenych tryvka skladeb. Byt
hudebnim tviircem nikdy nebylo tak snadné
a série lockdownti poskytuje dostatek zami-
nek ke ztraceni se v této nekoneé¢né kralici
dite. LetoSek je mimochodem pro milovniky
samplll vyznamnym vyroc¢im. Pred Sedesati
lety totiz skladatel James Tenney vydal sklad-
bu Collage #1 (,Blue Suede®), v niZ si pohral
s elvisovskou klasikou Blue Suede Shoes. Pravé
tato kolaz je povazovana za praptivodni vylet
za bilym kralikem samplovani.

M. Zoul



